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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2016/1157 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jiilius 11.)

a 964/2014/EU végrehajtisi rendeletnek egy tdrsbefektetési eszkoz és egy virosfejlesztési alap
vonatkozdsiban megillapitott pénziigyi eszkozokre vonatkozé dltalinos feltételek tekintetében
torténé médositdsardl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintettel az Eurépai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra, a Kohézi6s Alapra, az Eurdpai Mezdgaz-
dasagi Vidékfejlesztési Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozd kozos rendelkezések megéllapi-
tasarol, az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra, a Kohéziés Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi
és Haldszati Alapra vonatkozé dltaldnos rendelkezések megdllapitasardl és az 1083/2006/EK tandcsi rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2013. december 17-i 1303/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (!) és killonosen
annak 38. cikke (3) bekezdésének masodik albekezdésére,

mivel:

(1) A nemzeti, regiondlis, transznacionalis vagy hatarokon atnyualé szinten létrehozott és az irdnyité hatésdg altal
vagy annak felel6ssége mellett irdnyitott, az 1303/2013/EU rendelet 38. cikke (3) bekezdése a) pontjdnak
megfelel6 pénziigyi eszkozok felhaszndldsinak elGsegitése érdekében a 964/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi
rendelet (%) dltaldnos feltételeket dllapitott meg hdrom pénziigyi eszkozre vonatkozdan: portféliokockdzat-
megosztasi hiteleszkoz, maximalt portfélidgarancia és épiiletfeldjitasi hitel.

(2) Az eurdpai strukturdlis és beruhdzdsi alapok végsé kezdeményezettek részére torténd eljuttatdsinak tovabbi
megkonnyitése érdekében szitkség van arra, hogy dltaldnos feltételeket éllapitsanak meg két tovabbi pénziigyi
eszkoz, egy tarsbefektetési eszkoz és egy varosfejlesztési alap tekintetében.

(3) A tarsbefektetési eszkoz olyan pénziigyi eszkoz, amely alkalmas a kis- és kozépvillalkozdsok (kkv-k) véllalkozas-
fejlesztésének tdmogatdsara fejlédésik killonbozd szakaszaiban. A tdrsbefektetési eszkozok részt vesznek a helyi
részvénypiac fejlesztésében, és kiegészit§ tGkebefektetéseket vonnak be a kkv-kba a magdnbefektetdk tekintetében
alkalmazott partnerségi megkozelités révén.

(4) A varosfejlesztési alap olyan pénziigyi eszkoz, amely alkalmas az olyan vérosi teriiletek koncentraltan fellépd
gazdasdgi, kornyezeti és szocidlis problémdinak kezelésére, amelyek a Szerz6dés 107. cikke (3) bekezdésének a) és
¢) pontja szerint jévahagyott regiondlis tdmogatdsi térképen azonositott tdmogatott teriileteken helyezkednek el.
A vérosfejlesztési alap felhaszndlhaté a maganbefektetdi tarsbefektetések varosfejlesztési projektek végrehajtasanak
tdmogatasa céljabol torténd mobilizdldsira. Az alapnak tovdbbd a piac hidnyossdgainak kezelésére kellene
torekednie olyan fenntarthat vérosfejlesztési stratégidk tdmogatdsa révén, amelyek esetében a finanszirozdsi
forrasok korlatozottan dllnak rendelkezésre, vagy viszonylag kevés befektetSi érdeklédés mutatkozik a varosfej-
lesztési projektek tdmogatdsa irdnt.

(5) A 964/2014/EU végrehajtdsi rendeletet ezért ennek megfelel6en moédositani kell.

() HLL 347.,2013.12.20., 320. 0.

(*) A Bizottsdg 2014. szeptember 11-i 964/2014/EU végrehajtisi rendelete az 1303/2013/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet
alkalmazdsi szabalyainak a pénziigyi eszkozokre vonatkozé éltaldnos feltételek tekintetében torténd megéllapitdsarol (HL L 271.,
2014.9.12,,16.0.).
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(6) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban dllnak az eurdpai strukturdlis és beruhdzdsi alapok
koordindciés bizottsagdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 964/2014/EU végrehajtasi rendelet a kovetkez8képpen médosul:

1. Az 1. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

1. cikk

Targy

Ez a rendelet dltaldnos feltételeket allapit meg a kovetkezd pénziigyi eszkozokre vonatkozdan:
a) portféliokockdzat-megosztasi hiteleszkoz (a tovdbbiakban: kockdzatmegosztdsi hitel);

b) maximdlt portf6liégarancia;

) épiuletfelujitsi hitel;

d) tarsbefektetési eszkoz;

e) varosfejlesztési alap.”

2. A 3. cikkben a cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

3. cikk

Az iltaldnos feltételek szerinti timogatdsok”;
3. A szoveg a kovetkez8 8a. és 8b. cikkel egésziil ki:

»8a. cikk
Tarsbefektetési eszkoz

(1) A tarsbefektetési eszkoz egy pénziigyi kozvetitS altal kezelt tékefinanszirozasi alap formdjat olti, amely az
eurdpai strukturdlis és beruhdzdsi alapok (esb-alapok) keretében finanszirozott program dltal biztositott hozzdjiru-
ldsokat fekteti be kis- és kozépvillalkozdsokba (kkv-kba). A tdrsbefektetési eszkoz a magdn-tarsbefektetSk tekintetében
alkalmazott partnerségi megkozelités révén, tgyletenkénti alapon a kkv-kba irdnyuld kiegészitd befektetések
bevondsit is biztositja.

(2) A tarsbefektetési eszkoz megfelel az V. mellékletben meghatdrozott feltételeknek.

8b. cikk
Virosfejlesztési alap

(1) A vérosfejlesztési alap a pénziigyi kozvetitd altal létrehozandé és kezelend§ hitelalap formdjat olti, amelyhez az
esb-program, valamint a pénziigyi kozvetitd és a tdrsbefektetSk dltal legaldbb 30 %-os ardnyban nydjtott tdrsfinan-
szirozds mobilizdldsa biztosit hozzdjaruldst. A varosfejlesztési alap finanszirozza és Osztonzi a vdrosfejlesztési
projektek végrehajtist a tdmogatott teriileteken, azaz a Szerz6dés 107. cikke (3) bekezdésének a) és c) pontja
alkalmazdsdban a 2014. jdlius 1-je és 2020. december 31. kozotti idGszakra jovdhagyott regiondlis tdmogatdsi
térképen megjelolt teriileteken, valamint mobilizalja a maganforrasokbdl eszkozolt tarsbefektetéseket.

(2) A vérosfejlesztési alap megfelel a VI. mellékletben meghatdrozott feltételeknek.”;

4. A szoveg az e rendelet mellékletében foglalt V. és VI. melléklettel egésziil ki.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET

V. MELLEKLET

TARSBEFEKTETESI ESZKOZ

A tarsbefektetési eszkoz milkodésének sematikus bemutatdsa

A pénziigyi kozvetits Kkv-portfélié OP magin-hozzdjirulds
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A tarsbefektetési eszkozre vonatkozé feltételek

A pénziigyi eszkoz szerke- | A tirsbefektetési eszkoz kkv-k t6kéjébe fektet be, amelyhez az esb-alapok dltal finan-
Zete szirozott program, a pénziigyi kozvetit6k sajit forrdsai és a magéan-tarsbefektetSk biz-
tositanak hozzdjaruldst.

A pénziigyi kozvetitd olyan magdnjogi jogalany, amely valamennyi befektetési és eli-
degenitési dontését a szakmai alapkezel6k gondossdgdval, johiszemtien hozza meg.
A pénziigyi kozvetit§ gazdasdgilag és jogilag fuggetlen az irdnyité hatdsdgtol és az
alapok alapjdtol.

A magén-tarsbefektet6k olyan maganjogi szervek, amelyek jogilag figgetlenek a pénz-

tigyi kozvetitStol.

A térsbefektetési eszkozt az esb-alapok dltal finanszirozott programban meghatdrozott
prioritdsi tengely részét képezd mivelet keretében bocsitjak rendelkezésre, és az
1303/2013/EU rendelet 37. cikkében eldirt elézetes értékelés keretében hatdrozzdk
meg.

Az eszkoz céljai Az eszkoz céljai:

(1) kkv-kba torténd befektetés, magvetd, induld és bdvitési szakaszban vagy a kovet-
kez8 célokbdl: 1j projektek megvaldsitdsa, meglévd villalkozdsok @ij piacokra vald
betorésének és 1j fejlesztéseinek elSsegitése tarsbefektetSkkel, tigyletenkénti alapon
kotott tarsbefektetési megallapoddsok révén (partnerségi megkozelités). Az ilyen
befektetéseket a 651/2014/EU bizottsdgi rendelet (*) hatdlyan beliil kell végrehaj-
tani;

(2) tobb tSke rendelkezésre bocsitdsa a kkv-kat célzd beruhdzdsi volumen novelése
érdekében.
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A célokhoz a kovetkez6 feltételek kapcsolodnak.

A térsbefektetési eszkoz részére nydjtott, esb-alapok dltal finanszirozott program-hoz-
zdjrulds nem szorithatja ki a tobbi kozszektorbeli vagy maganbefektetd altal kindlt fi-
nanszirozast.

A térsbefektetési eszkoz Osszege és ardnya tigy keriil meghatdrozasra, hogy az fedezze
a pénzigyi eszkoz elzetes értékelésének keretében megéllapitott sajattSkehidnyt az
1303/2013/EU rendelet 37. cikkének megfelelGen.

Az esb-alapok altal finanszirozott programbdl a tarsbefektetési eszkoz részére nydjtott
finanszirozds egy kkv-ba torténs befektetésekbdl dllo portfolid létrehozasinak céljat
szolgdlja. A tdrsbefektetési eszkoz ebben tigyletenkénti alapon vesz részt a pénziigyi
kozvetitével és a tarsbefektetSkkel.

Az alapok alapja struktiira esetében az alapok alapja utalja at az esb-alapokbdl finan-
szirozott program-hozzdjaruldst a tarsbefektetési eszkozért felel6s pénziigyi kozvetits
részére.

Az esb-alapokbdl szarmazé program-hozzdjérulds mellett az alapok alapja sajat forré-
sokat is biztosithat. Amennyiben az alapok alapja dltal nyujtott forrdsok dllamhdztar-
tasi forrasok, az dllami tdmogatdsi szabalyokat kell alkalmazni. Amennyiben az alapok
alapjdnak forrdsait egyéb dllami forrasokkal 6tvozik, a 651/2014/EU rendelet 21. cikke
is alkalmazandé.

Az dllami tdmogatdsra vonat- | A térsbefektetési eszkozbdl torténd befektetés dllami tdmogatdsnak mindsils eszkoz-
koz6 szempont ként keriil végrehajtasra, amelyet a bels§ piaccal Osszeegyeztethetdnek tekintenek, és
amely mentesiil az ad hoc bejelentési kotelezettség aldl, amennyiben az 9sszeegyeztet-
het8ségnek a 651/2014/EU rendelet 21. cikkében rogzitett feltételei teljesiilnek.

Az dllami tdmogatds meglétét az alapok alapja, a pénziigyi kozvetitd, a magdnbefekte-
t6k és a végsd kezdeményezettek szintjén kell felmérni.

Ez azt jelenti, hogy tigyletenkénti alapon, a kkv-k szintjén az Osszesitett magdnbefekte-
t6i részvételi ardnynak el kell érnie a kovetkez8 minimalis hatdrértékeket:

a) azon tdmogathaté véllalkozdsok esetében, amelyek valamely piacon még nem haj-
tottdk végre elsd kereskedelmi értékesitésiiket, a biztositott kockdzatfinanszirozds
10 %-a;

b) azon tdmogathaté véllalkozdsok esetében, amelyek az els§ kereskedelmi értékesités-
t6l szdmitva kevesebb mint 7 éve mdikddnek barmely piacon, a biztositott kockd-
zatfinanszirozds 40 %-a;

¢) azon tdmogathat6 véllalkozdsoknak nyujtott befektetés esetében, amelyek olyan
els6 kockazatfinanszirozdsi céla befektetést igényelnek, amely — 4j termék- vagy
foldrajzi piacra vald belépés céljabol készitett tizleti terv alapjan — meghaladja az
el6z6 5 évben elért dtlagos éves drbevételikk 50 %-dt, illetve az elsé kereskedelmi
értékesitéstSl szdmitott hétéves id@szak eltelte utdn tdmogathaté vdllalkozdsokba
torténd kiegészits befektetés esetében a biztositott kockdzatfinanszirozdsi céli be-
fektetés 60 %-a.

A magdnbefektetSi részvételi ardny magdnszervezetek dltal eszkozolt befektetésnek
mindsiil.

A térsbefektetési eszkoz tekintetében a tdimogatds megengedett a végsS kedvezménye-
zettek szintjén, amennyiben:

a) a tdmogatds megengedett magan-tarsbefektet6k szdmadra;

b) a pénziigyi kozvetitSt kereskedelmi alapon irdnyitjdk, finanszirozdsi dontései pedig
fuggetlenek és nyereségorientaltak;

¢) a maganbefektet8i részvételi ardny fels6 hatdrdnak a 651/2014/EU rendelet
21. cikke (10) bekezdésében rogzitett feltételei teljesiilnek.

A befektetési projektek kidolgozdsaval, az dtvildgitdssal és a végs6 kedvezményezettek
tdmogatdsdval kapcsolatos koltségeket a tdrsbefektetési eszkozt kezel§ pénziigyi koz-
vetité kezelési koltségeibdl és dijaibol fedezik.

Az EMVA iltal tamogatott tevékenységekre az dllami timogatdsra vonatkozé éltalanos
szabalyok alkalmazandok.
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Befektetési politika a) A forrdsoknak az irdnyité hatdsdg vagy az alapok alapja dltali folydsitdsa a tdrsbefektetési
eszkoz részére

Az irdnyité hatbsdg vagy az alapok alapja és a pénziigyi kozvetit§ kozotti finanszi-
rozasi megéllapodds aldirdsat kovetSen az érintett irdnyité hat6sdg vagy az alapok
alapja a program-hozzdjaruldsokat 4tutalja a tarsbefektetési eszkoz részére. Az dtu-
talds Osszege fedezi a befektetési és kezelési koltségekbdl és dijakbol adodé szik-
ségleteket. Az dtutaldst részletekben teljesitik.

A befektetési volumencélt az 1303/2013/EU rendelet 37. cikke szerinti el§zetes ér-
tékelés keretében erdsitik meg.

A tarsbefektetési eszkoz befektetési politikdjanak egy egyértelmd kilépési stratégidt
kell tartalmaznia. A stratégiat a finanszirozasi megallapodds rogziti.

b) A forrdsoknak a tdrsbefektetési eszkoz dltali folyositdsa a tdmogathatd kkv-k részére

A tdrsbefektetési eszkoz egy el6re meghatdrozott, korldtozott id6szakon beliil tars-
befektetést hajt végre a pénziigyi kozvetitével és egyéb magénbefektetSkkel.

A kivalasztott pénziigyi kozvetitének tigyletenkénti alapon és legaldbb 1 %-os
aranyban tovabbi forrdsokat kell bevonnia a pénziigyi kozvetit6tdl vagy egy,
a pénziigyi kozvetit6hoz kapcsolt eszkozbdl az érdekek Osszehangoldsinak célja-

bdl; tovabba tarsbefektetSktdl, azaz maganbefektetSktsl.

A befektetési dontéseknek nyereségorientdltaknak kell lenniiik. A befektetés akkor
nyereségorientdlt, ha a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

i. a pénziigyi kozvetit6t az alkalmazandd jogszabilyoknak megfeleléen hozzdk
létre, és a pénziigyi kozvetits dtvilagitasi folyamatrol rendelkezik annak érdeké-
ben, hogy biztosithaté legyen az tizleti szempontbdl megalapozott beruhdzasi
stratégia alkalmazdsa, beleértve egy olyan megfelel kockazatdiverzifikiciés po-
litikdt, amelynek célja a gazdasdgi megvaldsithatsdg és — az érintett befektetési
portf6lié mérete és teriileti kiterjedése szempontjabol — a hatékonysdg elérése;

ii. a tdmogathaté kkv-kba torténd befektetés olyan, életképes tizleti tervre épiil,
amely részletesen ismerteti a terméket, az értékesités és a jovedelmezdség ala-
kuldsat, és el6zetesen kimutatja a befektetés pénziigyi életképességét;

iii. vildgos és redlis kilépési stratégia megléte minden egyes befektetés esetében.

A pénzigyi kozvetitének kovetkezetes befektetési politikdt kell végrehajtania,
amely eleget tesz a pénziigyi dgazat alkalmazandé kovetelményeinek, és sszhang-
ban all az irdnyité hatdsag pénziigyi érdekeivel és szakpolitikai célkittizéseivel.

) A forrdsoknak a tdrsbefekteték dltali folydsitdsa a tdmogathatd kkv-k részére

A pénziigyi kozvetit azonositja, megvizsgilja és értékeli a végs§ kedvezményezet-
tek részére nytjtandé potencidlis tarsbefektetéseket, valamint az esetleges tarsbefek-
tetket. A pénziigyi kozvetit atvilagito jellegti értékelést hajt végre iigyletenkénti
alapon. Az dtvildgitds olyan kulcsfontossdgt szempontokat vizsgal, mint példdul az
tizleti terv, a befektetés megvalésithatosdga és a kilépési stratégia. Az tizleti tervnek
részleteket kell tartalmaznia a termék, az értékesités és a nyereségesség alakuldsa-
nak vonatkozasdban.

A tdmogathaté kkv-k magdnbefektetdi részvételi ardnydnak el kell érnie
a 651/2014/EU rendelet 21. cikkében rogzitett minimélis hatdrértéket.

A pénziigyi kozvetit§ és a tarsbefektet6k kozotti tarsbefektetési megéllapodds
szabja meg a végs6 kedvezményezettekbe vald beruhdzds feltételeit, és osszhang-
ban 4ll a Bizottsdg 821/2014/EU végrehajtasi rendelete (**) 1. cikkének (3) bekez-
désével, ahol ez a cikk alkalmazhaté.
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Az alapbdl a pénziigyi esz-
koznek nyijtott hozzajirulis
Osszege és aranya (termékjel-
lemz3k)

A tarsbefektetési eszkoz t8két biztosit az olyan kkv-k szdmdra, amelyek nincsenek
jegyezve a t6zsdén, és megfelelnek az alabbi feltételek legalabb egyikének:

a) semmilyen piacon nem miikodtek még;

b) az elsé kereskedelmi értékesitéstSl szdmitva kevesebb mint 7 éve mtikodnek bér-
mely piacon;

¢) olyan elsé kockazatfinanszirozasi céli befektetést igényelnek, amely — 4j termék-
vagy foldrajzi piacra valé belépés céljabol készitett iizleti terv alapjan — meghaladja
az el8z6 5 évben elért atlagos éves arbevételitk 50 %-at;

d) tdmogathaté villalkozdsokban eszkozolt kiegészitG befektetéseket igényelnek, akdr
az elsG kereskedelmi értékesitéstd] szamitott hétéves idGszak eltelte utdn.

A tarsbefektetés tigyletenkénti Osszegének és ardnydnak meghatdrozasdhoz legaldbb
a kovetkez§ tényezdk figyelembevételére van szitkség:

a) a tdrsbefektetési eszkoz nagysaga és silypontja;
b) a tarsbefektetSk részvétele;

c) a tarsbefektetési eszkoz vart katalizatorhatdsa; a 651/2014/EU rendelet 21. cikké-
nek (10) bekezdésében megallapitott fels§ hatdr tiszteletben tartdsa.

A Dbefektetésekbdl a tdrsbefektetési eszkozbe a befektetések finanszirozdsi megallapo-
ddsban rogzitett hatdridején beliil visszatéritett 6sszegek Gjboli felhaszndldsra keriilnek
az 1303/2013/EU rendelet 44. és 45. cikke rendelkezéseinek megfelelGen.

A magédnbefektetGknek a kizardlag az aszimmetrikus nyereségmegosztds céljait szol-
galé kedvezményes javadalmazasa az 1303/2013/EU rendelet 44. cikke (1) bekezdésé-
vel, valamint a 651/2014/EU rendelet 21. cikke (13) bekezdésének b) pontjaval ossz-
hangban keriil meghatdrozasra.

A pénziigyi eszkoznek nyiij-
tott  program-hozzdjirulas
(tevékenységek)

A tarsbefektetési eszkoz dltal finanszirozott tigyleti alapportfélichoz a végsG kedvez-
ményezettek részére folyositott befektetések tartoznak.

A portfdlioba vald felvételre vonatkozé alkalmassdgi kritériumokat unids jogszaba-
lyokkal, az esb-alapokbdl finanszirozott programmal, a tdmogathatésdgra vonatkozd
nemzeti szabalyokkal 6sszhangban és a pénziigyi kozvetitvel egyeztetve kell megha-
tdrozni. A pénziigyi kozvetitének elfogadhatd becsléssel kell rendelkeznie a portfélio
kockdzati profiljdra vonatkozdan.

A térsbefektetés a végs6 kedvezményezettek javara torténik, a kilépés el6tt kotelezGen
el6irt idGszak tartamdra, 6sszhangban a befektetési politikaval.

Az irdnyité hatésig felelGs-
sége

Az irdnyit6 hatésignak a pénziigyi eszkozzel kapcsolatos felel6ssége a 480/2014/EU
felhatalmazason alapul6 bizottsdgi rendelet (***) 6. cikkében meghatdrozottaknak felel
meg.

A tarsbefektetési eszkoz felszdmoldsakor a pénziigyi kozvetit§ alapos értékelést végez
a tarsbefektetési eszkoz ellen benyujtott kovetelések kockdzatarél, és gondoskodik ar-
rél, hogy a megfeleld osszegeket feltételhez kotott szamldkon tartsdk a szoban forgd
kovetelések rendezése céljabol.

IdStartam

A térsbefektetési eszkoz indikativ idGtartama tiz év, amely az irdnyité hatdsdg belee-
gyezésével meghosszabbithatd.

A pénziigyi eszkoz befektetési futamidejét gy kell meghatdrozni, hogy biztositva le-
gyen, hogy az 1303/2013/EU rendelet 42. cikkében emlitett program-hozzdjiruldst
olyan hitelek finanszirozdsdra haszndljdk fel, amelyeket legkésébb 2023. decem-
ber 31-ig folydsitanak a végsS kedvezményezetteknek.

A 2020. december 31. utdn eszkozolt befektetéseket az ezen id6pont utdn hatélyba
1ép6 allami tdmogatdsi szabalyoknak valé megfelelés vizsgdlata céljabdl értékelésnek
vetik ala.

L 192/7
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Befektetés és kockdzatmeg- | Az irdnyité hatdsdg és a pénziigyi kozvetitS érdekeinek sszehangoldsa az aldbbiakon
osztds a pénziigyi kozvetit§ | keresztiil valosul meg:
szintjén (az érdekek Ossze-

hangolisa) — teljesitményalapt dijak a 480/2014/EU felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendelet

12. és 13. cikkével osszhangban;

— a pénziigyi kozvetitd hasonld helyzeteknek megfelel aktudlis piaci dijazdsi feltéte-
leket titkroz8 dijazésa, ideértve az esetleges nyereségbdl vald részesedést is;

— a magan-tarsbefektet6k dltal nyujtott olyan tdrsfinanszirozas, amely megfelel
a 651/2014/EU rendelet 21. cikke (10) bekezdésében meghatirozott minimalis ha-
tarértékeknek;

— egy olyan tdrsfinanszirozds. amelyet a pénziigyi kozvetit§ sajt forrdsokbdl, tigyle-
tenként legaldbb 1 %-os ardnyban nyuijt, a tdrsbefektetési eszkoz feltételeivel mege-
gyez§ feltételekkel; a pénziigyi kozvetit dltal nydjtott kiegészitS tarsbefektetésre
ugyanazok a feltételek vonatoznak, mint a tarsbefektetési eszkozre;

— egyéb magan-tarsbefektetSk dltal nydjtott tdrsfinanszirozds, amely ugyanolyan fel-
tételek mellett torténik, mint amelyek a tdrsbefektetési eszkozre vonatkoznak, ki-
véve, ha az 1303/2013/EU rendelet 37. cikke (2) bekezdésének c) pontjdban emli-
tett el6zetes értékelés megéllapitja, hogy aszimmetrikus nyereségmegosztsra van
szitkség a magan- és kozszektorbeli befektet6k kozott; az ilyen intézkedéseknek
osszhangban kell dllniuk a 651/2014/EU rendelet 21. cikke (13) bekezdésének
b) pontjéval;

— a pénziigyi kozvetitd addig nem végezhet a végsé kezdeményezettek azonos ti-
pust csoportjit célzd, 1j befektetési eszkoz keretében folytatott befektetési tevé-
kenységeket, amig a tdrsbefektetési eszkoz keretében vallalt kotelezettségek
75 %-at nem fektették be, és a fennmarad6 25 %-ra nem vallaltak befektetési kote-
lezettséget, illetve a tdrsbefektetési eszkoz befektetési idGszakanak végéig, ha az ko-
rabbra esik.

A pénziigyi kozvetits, a tarsbefektetSk és a befektetést befogaddk kozotti osszeférhe-
tetlenség elkeriilésére szolgald eljardsokat a kivélasztott pénziigyi kozvetitS hatirozza
meg a végsd kezdeményezettek részére nyjtott befektetések kezdete el6tt.

A pénziigyi kozvetitd és | A kivilasztott pénziigyi kozvetits (a tdrsbefektetési eszkoz alapkezeldje) a tagdllamok-
a trsbefektet6k alkalmassiga | ban letelepedett, nemzetkozi, nemzeti vagy regiondlis szinteken létrehozott magdn-
szervezet. Az ilyen szervezeteknek rendelkezniitk kell a tagdllamokban letelepedett
vallalkozdsok, példaul pénziigyi intézmények, illetve pénziigyi eszkozok nyujtdsara vo-
natkozé engedéllyel rendelkez8 barmilyen mds intézmény részére torténd tékejuttatas-
hoz sziikséges jogi engedéllyel.

A magdnszervezetek olyan magdnjogi jogalanyoknak mindsiilnek, amelyek sajat koc-
kdzatukra, sajit forrasaikbol befektetéseket eszkozl6 magan- vagy kozszférabeli befek-
tetSk tulajdonat képezik.

A pénziigyi kozvetitSk kivélasztdsakor az irdnyit hatésignak és az alapok alapjanak
tiszteletben kell tartania az unids jogot. A pénziigyi kozvetit6ket nyilt, atlathatd és
megkiilonboztetésmentes eljards atjan valasztjak ki. A pénziigyi kozvetitSk kivalaszta-
sakor megfelel§ kockdzatmegosztdsi rendszereket kell 1étrehozni kedvezményes java-
dalmazds esetén, és meg kell hatdrozni a lehetséges nyereségrészesedést.

Kivdlasztasi folyamatdnak kontextusdban a pénziigyi kozvetit§ hatdrozza meg a térsbe-
fektetSk értékelésére vonatkozo feltételeket és kritériumokat, amelyeknek érthetSknek
és hozzaférhetGeknek kell lenniitk a potencidlis tdrsbefektet6k szdmdra. A pénziigyi
kozvetitének megkiilonboztetésmentes megkozelitést kell alkalmaznia a tarsbefektetSk
kivélasztasat és a veliik valé befektetést illetSen. A tdrsbefektetSk értékelése utdlag el-
lendrizhets. A pénziigyi kozvetitSket kereskedelmi alapon kell irdnyitani. Ez a kovetel-
mény akkor tekinthetd teljesiiltnek, ha a 651/2014/EU rendelet 21. cikke (15) bekez-
désében rogzitett feltételek teljesiilnek.

A tarsbefektetési eszkoz a legjobb gyakorlatokat megvaldsitd tarsbefekteték mobilizé-
lasdra torekszik. Tarsbefektet6k olyan hosszi tdvra tervezd maganbefektetSk lehetnek,
akik sajat forrasaikat fektetik be, ideértve a kockazati tGkealapokat, iizleti angyalokat,
vagyonos maganszemélyeket, csalddi vagyonkezelSket vagy bevalt szakismerettel és
operativ kapacitdssal rendelkez§ vallalkozdsokat.
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Térsbefektetének kell tekinteni minden olyan befektet6t, aki a pénziigyi kozvetits ész-
szer(i megitélése alapjan a piacgazdasigi befektet§ elvének megfelel§ koriilmények ko-
zott mitkodik a szabad piacgazdasigban, jogi jellegétdl és tulajdonjogatdl fiiggetleniil.

A térsbefektetSknek és a pénziigyi kozvetitdnek fiiggetlennek kell lenniiik a befektetés
végsd kedvezményezettjeitdl, kivéve a végs6 kedvezményezettek tekintetében eszko-
z0lt olyan kiegészité befektetések esetében, amelyek maér részét képezik a tdrsbefekte-
tési eszkoznek.

Végs6 kedvezményezettek td- | A végsd kedvezményezetteknek az unids és a nemzeti jog, az esb-alapok 4ltal finanszi-
mogathat6siga rozott vonatkozd program, a finanszirozdsi megéllapodds és a 651/2014/EU rendelet
21. cikke (5) bekezdésében emlitett feltétel alapjan tdmogathaténak kell lenniiik. A be-
fektetési szerzG6dés aldirdsakor a végsé kedvezményezettnek az aldbbi tdmogathatésagi
kritériumoknak kell megfelelnie:

a) mikro-, kis- vagy kozépvallalkozdsnak (,kkv” — ideértve az egyéni véllalkozdkat/on-
foglalkoztaté személyeket is) mindsiil a 2003/361/EK bizottsdgi ajanldsban megha-
tarozottak szerint (****);

b) nem tartozik a 651/2014/EU rendelet 1. cikke (2)-(5) bekezdésének hatdlya ald;
¢) nem tartozik egy vagy tobb korldtozott dgazathoz (*****);

d) nem minGsil nehéz helyzetben 1év6 vidllalkozdsnak a 651/2014/EU rendelet
2. cikke (18) bekezdésének értelmében;

e) a pénziigyi kozvetitd sajit belsd irdnymutatdsaival és szokdsos hitelnydjtdsi politi-
kéjaval osszhangban végzett ellendrzések alapjan a végs6 kedvezményezett nem
rendelkezik egy pénziigyi kozvetitd vagy mdsik pénziigyi intézmény éltal nydjtott
nemteljesitd hitellel vagy lizinggel;

f) az esb-alapokbdl finanszirozott programnak megfelel§ régioban/joghatdsdgban te-
lepedett le és maikodik;

g) az édllami tdmogatdssal kapcsolatos mérlegelésekkel Osszefiiggs okokbdl miatt be-
fektetés nem eszkozolhetS t6zsdén jegyzett vallalatokba (az alternativ kereskedési
platformokon bejegyzett kkv-k nem tekintend6k t8zsdén jegyzett vallalatoknak
a széban forgd eszkoz szempontjabol);

h) a befektetést nem kivéltasi t6ke céljdra kapja (ideértve a vezetdi kivdsarldst és kény-
szerbeszerzést);

i) meg kell felelnie az 508/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (******)
10. és 11. cikkének, amennyiben a haldszati és akvakultira-dgazatban aktivan tevé-
kenykedd kkv-krél van szo.

A végs6 kedvezményezettek- | A tdrsbefektetési eszkoz Osszegének és ardnydnak Osszhangban kell dllnia az
nek kindlt termék jellemzGi 1303/2013/EU rendelet 37. cikke (2) bekezdésében emlitett el6zetes értékelés eredmé-
nyeivel, és meg kell felelnie a 651/2014/EU rendeletnek.

A pénziigyi kozvetitd kkv-kba valé befektetése kozpénzbdl nyijtott program-hozzdjs-
rulds, a pénziigyi kozvetitd sajat hozzdjaruldsai és tarsbefektetSi hozzdjaruldsok révén
tarsfinanszirozott sajattGke-befektetés, illetve kvazisajattSke-befektetés (a magan-hoz-
zdjarulds magdnforrdsokbdl nyujtott program-hozzdjiruldsként vehetd figyelembe az
esb-alapok tdrsfinanszirozdsdhoz) a pénziigyi kozvetit6 és a tdrsbefektet6k kozott
aldirt tarsbefektetési megdllapodds keretében. A tdrsbefektetési eszkozbdl torténd be-
fektetésnek hozzd kell jarulnia az esb-alapokbdl finanszirozott program céljahoz.

A rendelkezésre dll6 koz- és maganszférabeli forrdsokat 6tvozd teljes befektetés (azaz
egyszeri vagy ismételt befektetések, ideértve a kiegészitG befektetéseket is) Osszege
nem haladhatja meg tdmogathaté végs6 kedvezményezettenként a 15 milli6 EUR-t
a 651/2014/EU rendelet 21. cikkének (9) bekezdésében foglaltaknak megfelelGen. A ta-
mogathat6 végs6 kedvezményezettenként megengedett teljes befektetés dsszegének el-
lenérzésekor figyelembe veszik az egyéb kockdzatfinanszirozasi intézkedések kereté-
ben eszkozolt kockdzatfinanszirozasi céla befektetéseket is.




L 192/10 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.16.

Jelentéstétel és eredménycé- | A pénziigyi kozvetits legaldbb negyedéves gyakorisdggal egységesitett formaban és tar-
lok talommal tdjékoztatja az irdnyit6 hatdsdgot vagy az alapok alapjat.

A jelentés minden olyan informdcidt tartalmaz, amely sziikséges ahhoz, hogy az
irdnyit6 hatosag megfeleljen az 1303/2013/EU rendelet 46. cikkében foglaltaknak.

A tagallamoknak a 651/2014/EU rendelet szerinti jelentéstételi és dtlathatosagi kotele-
zettségeiknek is eleget kell tenniiik.

Az indikdtorokat a pénziigyi eszkozt finanszirozd esb-program relevans prioritdsanak
egyedi célkitizéseihez és az elzetes értékelésben megjelolt varhaté eredményekhez
kell igazitani. A tdrsbefektetési eszkozhoz tartozo indikdtorokat legalabb negyedévente
mérik, és jelentést készitenek azokrol, tovabbd minimumkovetelményként az indikato-
rokat hozzdigazitjidk az 1303/2013/EU rendelet kovetelményeihez. Az esb-program
prioritdsi tengelyének kozos indikdtorai melletti tovabbi indikdtorok a kovetkez8k:

a) a kkv-kba fektetett Osszeg (részletezve);

b) a finanszirozott kkv-k szdma;

¢) a finanszirozott befektetések értéke;

d) a befektetés altal generdlt nyereség vagy veszteség (adott esetben);

e) a foglalkoztatottak szdma a ,befektetéskor” és a kilépéskor” a tdmogatott kkv-
kban.

A program-hozzdjirulds gaz- | Az eszkoz részére kozpénzbdl nydjtott program-hozzdjarulds pénziigyi timogatdsit 4t
dasdgi elonyének értékelése | kell utalni a végsd kedvezményezett részére. Ezt az elvet meg kell jeleniteni a pénziigyi
kozvetit§ és az irdnyit6 hatdsdg vagy az alapok alapja kozotti finanszirozdsi megélla-
poddsban.

(*) A Bizottsdg 2014. jinius 17-i 651/2014/EU rendelete a Szerz8dés 107. és 108. cikke alkalmazdsiban bizonyos tdmogatdsi ka-
tegéridknak a belsd piaccal 6sszeegyeztethetGvé nyilvanitdsarol (HL L 187., 2014.6.26., 1. 0.).

(**) A Bizottsdg 2014. julius 28-i 821/2014/EU végrehajtdsi rendelete az 1303/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet al-

kalmazdsi szabdlyainak a program-hozzdjiruldsok utaldsdra és kezelésére vonatkozd részletes szabdlyok, a pénziigyi eszkozok-

18l 52016 jelentéstétel, a miveletekkel kapcsolatos tdjékoztatdsi és kommunikacios intézkedések technikai jellemz6i, valamint az

adatok rogzitésére és taroldsdra szolgdl6 rendszer tekintetében torténd megéllapitdsarol (HL L 223., 2014.7.29., 7. o.).

A Bizottsdg 2014. mdrcius 3-i 480/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendelete az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eu-

répai Szocidlis Alapra, a Kohéziés Alapra, az Eurdpai MezSgazdasdgi Vidékfejlesztési Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Hald-

szati Alapra vonatkozdé kozos rendelkezések megéllapitdsdr6l, az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis

Alapra és a Kohéziés Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozé dltaldnos rendelkezések megéllapitdsdrol

526016 1303/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet kiegészitésérsl (HL L 138., 2014.5.13,, 5. 0.).

A Bizottsdg 2003. mdjus 6-i ajanldsa a mikro-, kis- és kozépvallalkozdsok meghatdrozdsardl (HL L 124., 2003.5.20., 36. o.).

250 f6nél kevesebb munkavallalot foglalkoztaté és 50 milli6 EUR-ndl kisebb drbevétellel vagy 43 milli6 EUR-ndl kisebb mérleg-

f6osszeggel rendelkezd, ezen kiiszobértékeket meghalad6 csoporthoz nem tartozé véllalkozds. A Bizottsdg ajanldsa szerint ,val-

lalkozdsnak tekintend6 barmely jogalany, amely gazdasagi tevékenységet végez, tekintet nélkil jogi formdjdra.”

Az aldbbi gazdasdgi dgazatok osszefoglaléan ,korldtozott dgazatnak” mindsiilnek:

a) lllegdlis gazdasigi tevékenységek: barmely gydrtdsi, kereskedelmi vagy egyéb tevékenység, amely a szoban forgd gyartds, ke-
reskedelem vagy egyéb tevékenység hazai joghatésdganak torvényei vagy rendeletei alapjdn illegélis.

b) Dohdnyipari termékek és desztilldlt szeszes italok. Dohdnyipari termékek és desztillélt szeszes italok, valamint kapcsolédd
termékek gydrtdsa és forgalmazésa.

) Fegyverek és l6szerek gyartdsa és forgalmazdsa: barmilyen fegyver vagy 18szer gydrtdsinak finanszirozdsa és forgalmazdsa.
Ez a korldtozds nem alkalmazandd, amennyiben ezen tevékenységek eurdpai unids politikdk részét képezik vagy kiegészitGi
annak.

d) Kaszindk. Kaszinok és kaszinonak megfelel§ vallalkozasok.

¢) Az informdci6technoldgiai dgazatra vonatkozé korldtozdsok. Elektronikus adatokkal kapcsolatos programokkal vagy megol-
dédsokkal osszefiiggs kutatds, fejlesztés vagy miiszaki alkalmazdsok, amelyek i. kifejezetten az aldbbiakra irdnyulnak: a) a fenti
a—d. pontban emlitett korldtozott dgazatokhoz tartozé barmely tevékenység tdmogatdsa; b) internetes szerencsejdték és on-
line kaszindk; vagy c) pornografia, vagy ii. a) elektronikus adathdlézatokhoz valé illegélis hozzéférés lehetévé tétele, vagy
b) elektronikus adatok letoltése.

f) Az élettudomdnyok dgazatdt érint§ korldtozdsok. Az aldbbiakkal kapcsolatos kutatds, fejlesztés vagy mdszaki alkalmazdsok
finanszirozdsihoz nydjtott tdimogatds esetén: i. kutatdsi vagy terdpids céld emberi klonozds; vagy ii. géntechnoldgidval médo-
sitott szervezetek (GMO-k).

(=) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014. mdjus 15-i 508/2014/EU rendelete az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alaprol, vala-

mint a 2328/2003/EK, a 861/2006/EK, az 1198/2006/EK és a 791/2007[EK tandcsi rendelet, valamint az 1255/2011/EU eur6-
pai parlamenti és tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 149., 2014.5.20., 1. o.).

(***

(****

(*****
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VI. MELLEKLET

VAROSFEJLESZTESI ALAP

A virosfejlesztési alap miik6désének sematikus bemutatdsa

A pénziigyi
kézvetitd dltal
kezelt
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*  Egyéb tdrsbefektetSk a projekt
szintjén

A virosfejlesztési alapra vonatkozé feltételek

A pénziigyi eszkoz szerke- | A virosfejlesztési alap a pénziigyi kozvetits dltal létrehozandd és kezelendd hitelalap
zete formdjét olti, amelyhez a program, a pénziigyi kozvetits és a tarsbefektetSk biztosita-
nak hozzdjéruldst vdrosfejlesztési projektek szdmdra nydjtott, Gjonnan keletkeztetett
hitelek finanszirozdsa céljdbol.

A vérosfejlesztési alapot az eurdpai strukturdlis és beruhdzasi alapok (esb-alapok) altal
tarsfinanszirozott programban meghatdrozott prioritdsi tengely részét képezd miivelet
keretében bocsatjak rendelkezésre és az 1303/2013/EU rendeletben eléirt elGzetes ér-
tékelés keretében hatarozzdk meg.

Az eszkoz célja Az eszkoz célja:

(1) az esb-alapokbdl finanszirozott program, a pénziigyi kozvetits és a tdrsbefektetSk
forrdsainak 6tvozése varosfejlesztési projektek finanszirozdsinak tdimogatdsa érde-

kében;

(2) a finanszirozashoz valé konnyebb hozzaférés biztositdsa a timogatott teriileteken,
azaz a SzerzGdés 107. cikke (3) bekezdésének a) és c) pontja alkalmazdsiban
a 2014. jalius 1. és 2020. december 31. kozotti idGszakra jévahagyott regiondlis
tdmogatasi térképen megjelolt teriileteken taldlhatd vérosfejlesztési projektek rész-
ére, kedvezd feltételekkel felkinalt finanszirozasi forrdsok révén; Az ilyen befekte-
téseket a 651/2014/EU rendelet hatédlydn beliil kell végrehajtani;

A célokhoz a kovetkez§ feltételek kapcsolodnak.

A virosfejlesztési alap egy fenntarthatd varosfejlesztési stratégidra vonatkozé integralt
megkozelités keretében kildtdsba helyezett beavatkozdsok végrehajtisdnak részét ké-
pezi.

Az esb-programbdl a pénziigyi kozvetitd részére nyujtott hozzdjarulds nem szorithatja
ki a tobbi magdn- vagy kozszektorbeli befektetd altal kindlt finanszirozdst.
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Az esb-alapok dltal finanszirozott programbdl a pénziigyi kozvetit§ részére nydjtott
finanszirozas varosfejlesztési projektek szamadra nydjtott hitelekbdl allé portfélié 1étre-
hozésdnak céljat szolgdlja. A program ezenfeliil — hitelenkénti alapon — részt villal
a portfolidhoz tartozd, a varosfejlesztési alap részére nytjtott hitelekhez kapcsolédd
veszteségekbdl, nemteljesitésekbdl, bevételekbdl és megtériilésekbdl is.

Az esb-alapokbdl finanszirozott program tdrsfinanszirozdsdt a kovetkezSk egyike biz-
tositja: az irdnyité hatosdg dltal nydjtott, az esb-alapokbdl finanszirozott program-
hozzéjérulds, a pénziigyi kozvetit hozzdjiruldsa és a tarsbefekteték hozzdjiruldsai az
alapba torténd tarsbefektetések szintjén, vdrosfejlesztési projektek részére nyjtott hit-
eleken keresztiil torténd tarsbefektetések, valamint egyéb tarsbefektetdk tdrsbefekteté-
sei.

Az alapok alapja struktira esetében az alapok alapja utalja at az esb-alapokbdl finan-
szirozott program-hozzdjaruldst a pénziigyi kozvetit§ részére.

Az esb-alapokbdl szdrmazé program-hozzdjirulds mellett az alapok alapja sajdt forrd-
sokat is biztosithat, amelyeket a pénziigyi kozvetit§ forrdsaival 6tvoznek. Ebben az
esetben az alapok alapja ardnyos részt villal a hitelportféliohoz kapcsolédé hozzdja-
ruldsok kozotti kockdzatmegosztasbol. Amennyiben az alapok alapja dltal nydjtott
forrdsok allamhdztartasi forrdsok, illetve mds dllamhdztartasi forrsokkal 6tvozott for-
rdsok, a 651/2014/EU rendelet 16. cikkét kell alkalmazni.

Virosfejlesztési projekt A virosfejlesztési projekt egy fenntarthatd vérosfejlesztési stratégia integralt megkoze-
litésének keretében kilatdsba helyezett beavatkozdsok végrehajtdsanak részét képezi, és
hozzdjarul az ennek keretében meghatdrozott célok megvalésitisahoz.

A vérosfejlesztési projektek tovdbbd a kovetkezd paraméterekkel kell, hogy rendelkez-
zenek:

Pénziigyi fenntarthatdsdg:

— A virosfejlesztési projekteknek iizleti modellen kell alapulniuk, fel kell becsiilniitk
a pénzforgalmat, és potencidlis maganbefektetSket kell célozniuk.

— A virosfejlesztési projektek szerkezetét ugy kell kialakitani, hogy azok annyi bevé-
telt generdljanak, illetve kiaddst csokkentsenek, amennyi elégséges a vérosfejlesztési
alapbdl kapott kolcson visszafizetéséhez, tovabba agy kell szerkezetitket kialaki-
tani, hogy barmely dllami tdmogatds mértékét abban a minimdlis Gsszegben szab-
jak meg, amely ahhoz sziikséges, hogy a projekt a verseny torzitdsa nélkiil valésul-
hasson meg. A projektek esetében olyan bels6 megtériilési ratit (IRR) kell alkal-
mazni, amely nem elégséges ahhoz, hogy kizdrélag kereskedelmi alapon miikodd
finanszirozdsi forrasokat vonzzon.

Stratégiai Osszehangolds:

— A viérosfejlesztési projektek egy integralt, fenntarthaté vérosfejlesztési stratégia ré-
szét képezik, és potencidlisan tovdbbi finanszirozdsi forrdsokat képesek bevonni
egyéb magdn- és kozszférabeli befektetSktsl.

— A virosfejlesztési projekteknek meg kell felelniitk az esb-alapokbdl finanszirozott
program keretében kildtdsba helyezett célkitlizéseknek és beavatkozdsoknak, és
hozza kell jarulniuk az esb-alapokbdl finanszirozott program teljesitménymutatoi-
nak teljesitéséhez.

— A virosfejlesztési projekteknek a megfelel§ régidban/joghatésigban kell elhelyez-
kedniiik, és hozzd kell jarulniuk az esb-alapokbdl finanszirozott program kereté-
ben megéllapitott célok (ideértve a mennyiségi teljesitménymutatdkat is) megvalé-
sitasahoz.

A vérostejlesztési alappal a kovetkez beruhdzdsi prioritdsok tdimogathatok:

— beruhdzds az alacsony szén-dioxid-kibocsétdssal jaré stratégidkba a vdrosi teriilete-
ken;

— beruhdzds a katasztréfakkal szembeni ellendllo-képesség biztositdsa érdekében;

— beruhdzds az éghajlatvéltozds hatdsaihoz val6 alkalmazkodds érdekében;
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— beruhdzds a vérosi kornyezetfejlesztésbe, ideértve a rozsdadvezetek helyredllitdsat
és a légszennyezettség csokkentését is;

— beruhazds a fenntarthaté varosi mobilitasba;
— beruhdzdsi tdmogatds az 6nfoglalkoztatishoz és 4 vallalkozdsok alapitdsdhoz;
— beruhdzds az dllami foglalkoztatdsi szolgalatok infrastruktirdjiba;

— beruhdzds az egészségligyi és szocialis dgazatokba, példdul infrastruktdrdba, kuta-
tas és fejlesztésbe vagy innovativ szolgdltatdsokba, amelyek hozzdjrulnak a helyi
szintii fejlédéshez és az intézményi egészségiigyi ellatdsrol a kozosségi és elsGdle-
ges egészségiigyi elldtds tipusaira valé atdllishoz, valamint az egészségiigyi és szo-
cidlis szolgaltatdsokhoz val6 hozzaférés elémozditasa;

— beruhdzds a raszoruld vérosi és falusi kozosségek fizikai rehabilitdcidjdba és gazda-
sdgi fellendiilésébe;

— beruhdzds a kulturdlis 6rokség megdrzésébe, védelmébe, népszerdsitésébe és fej-
lesztésébe;

— beruhdzds a felsGoktatdsba, ideértve a vallalatokkal valé egytittmikodést;

— beruhdzds ikt-fejlesztésekbe.

Az dllami tdmogatisra vonat- | A beruhdzds a belsé piaccal dsszeegyeztethetSnek mindsiil, és mentesiil az ad hoc be-
koz6 szempont jelentési kotelezettség aldl, amennyiben megfelel a 651/2014/EU rendelet 16. cikké-
nek.

Az dllami tdmogatds meglétét az alapok alapja, a pénziigyi kozvetits, a maganbefekte-
t6k és a végsS kezdeményezettek szintjén kell felmérni. Ebben a tekintetben a pénziigyi
kozvetit és az alapok alapja a kovetkezd feltételeknek kell, hogy megfeleljen:

a) a pénziigyi kozvetit§ és az alapok alapja irdnyitdsi koltségei és dijai a hasonld hely-
zeteknek megfelel§ aktudlis piaci dijazési feltételeket titkrozik, ami akkor valdsul
meg, ha a pénziigyi kozvetitt, illetve az alapok alapjat nyilt, 4tlathat6, megkiilon-
boztetésmentes felhivds keretében vélasztott dk ki, vagy ha a dijazds 6sszhangban
van a 480/2014/EU rendelet 12. és 13. cikkével, és az dllam mds el6nydket nem
biztosit. Amennyiben az alapok alapja csak 4tutalja az esb-hozzdjaruldst a pénziigyi
kozvetitd részére, és kozérdekd feladatot lat el, tovabba az intézkedés végrehajtisa
kapcsan tizleti tevékenységet nem folytat, sajat forrasaival tarsbefektet6ként nem
vesz részt — kovetkezésképp nem mindsiil timogatds kedvezményezettjének —, ele-
gend§ azt biztositani, hogy az alapok alapja ne részesiiljon tilzott mértékd dijazds-
ban;

b) barmely vérosfejlesztési projekthez nyijtott magdn-hozzdjarulds mértéke nem lehet
alacsonyabb a 651/2014/EU rendelet 16. cikkének (6) bekezdése szerint nyujtott
teljes finanszirozds 30 %-dndl;

c) a varosfejlesztési alapot kereskedelmi alapon kell irdnyitani, és biztositani kell a nye-
reségorientalt befektetési dontések meghozatalat.

A magénbefektetdi hozzdjarulds magdnszervezetek dltal eszkozolt befektetésnek mind-
siil.

A virosfejlesztési projektek atvilagitasaval kapcsolatos koltségeket a vérosfejlesztési
alapot kezel§ pénziigyi kozvetits kezelési koltségeibdl és dijaibdl fedezik.

Az alapok alapjanak kedvezményes javadalmazdsa (a kockdzatmegosztdsi rendszerekre
vonatkozé aszimmetrikus feltételek), a pénziigyi kozvetité hozzdjiruldsa és adott eset-
ben a tdrsbefektetdk hitelek formdjaban nyujtott hozzdjdruldsai az alap és a projekt
szintjén az 1303/2013/EU rendelet 44. cikke (1) bekezdésével, valamint
a 651/2014/EU rendelet 16. cikke (8) bekezdésének b) és c) pontjival dsszhangban
keriilnek meghatdrozdsra. Ennek tovabbi részleteit az drazdsi politika rogziti.

A tobbi tdrsbefektetd szdmdra projektszinten nem lehetséges aszimmetrikus feltételek
megszabasa, mivel hozzdjaruldsaik befektetése nem hitelekbe és a vérosfejlesztési
alapon kiviil torténik.
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Hitelnyjtdsi politika a) A forrdsoknak az irdnyité hatésdg vagy az alapok alapja dltali folydsitdsa a pénziigyi kiz-
Vetitd' részére

Az irdnyité hatbsdg és az alapok alapja vagy a pénziigyi kozvetit§ kozotti finanszi-
rozasi megéllapodds aldirdsat kovetSen az érintett irdnyité hatdsdg vagy alapok
alapja a kozpénzbdl nytjtott program-hozzdjaruldsokat tutalja a pénziigyi kozve-
tit§ részére, amely ezen hozzdjruldsokat elkiilonitett varosfejlesztési alapban he-
lyezi el. Az dtutaldst részletekben és az 1303/2013/EU rendelet 41. cikkében meg-
allapitott felsé hatarok tiszteletben tartdsaval teljesitik.

A hitelnytjtdsi volumencélt és a kamatlabtartomanyt az 1303/2013/EU rendelet
37. cikke szerinti elGzetes értékelésben megerdsitik, és az eszkoz jellegének (meg-
Gjuld vagy nem megtijuld eszkoz) meghatdrozasakor figyelembe veszik.

b) Hitelekbdl dlld portfdlié keletkeztetése

A pénziigyi kozvetit§ részére — a meglévd hitelnydjtasi tevékenysége mellett — el6re
meghatdrozott korlatozott idGtartam alatt varosfejlesztési projektek részére nydj-
tott, timogathat6 hitelekbdl allé portfolio 1étrehozasat kell elSirni, amelyet részben
a program keretében folyésitott forrasok finansziroznak a finanszirozdsi megélla-
podasban rogzitett kockdzatmegosztasi ardnynak megfelelGen.

A pénziigyi kozvetit§ kovetkezetes hitelnyujtasi politikdt hajt végre, amely egy ha-
tékony hitelportfolio-kezelést lehet6vé tevd, kolcsondsen elfogadott beruhdzasi
stratégidn alapul; egyuttal eleget tesz a pénziigyi dgazat alkalmazand6 kovetelmé-
nyeinek, és igazodik az irdnyit6 hatdsig pénziigyi érdekeihez és szakpolitikai célki-
tlizéseihez. A beruhdzdsi stratégidt az integrélt fenntarthatd varosfejlesztési straté-
gia, a céltevékenység, a foldrajzi célteriiletek és az elszdmolhat kiaddsok keretében
hatdrozzdk meg.

A hitelek azonositdsat, kivalasztasdt, atvilagitasat, dokumentdldsat és a végsé ked-
vezményezettek részére torténd folydsitasat a pénziigyi kozvetits a szokdsos eljara-
saival és a vonatkozé finanszirozasi megéllapodasban meghatdrozott elvekkel Gssz-
hangban hajtja végre.

Amennyiben tarsbefektet6k nytjtanak hitelt vérosfejlesztési projektek szdmadra,
tarsbefektetési megallapoddst kell aldirni a pénziigyi kozvetit8 és a varosfejlesztési
projekt szdmadra kozvetleniil hitelt folyositd tarsbefektet8k kozott. Egy ilyen megdl-
lapodds meghatarozza a végsd kedvezményezettekbe torténd beruhdzasokra vonat-
kozé feltételeket, és - amennyiben alkalmazandé - oOsszhangban Al
a 821/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (*) 1. cikkének (3) bekezdésével.
A térsbefektetési megéllapodds meghatdrozza a kockdzatmegosztdsi rendszerekre
vonatkoz6 esetleges feltételeket.

) A pénziigyi eszkoz részére visszafizetett forrdsok ijbdli felhaszndldsa

A pénziigyi eszkoz részére visszafizetett forrdsokat vagy djbol felhaszndljak ugyan-
azon pénziigyi eszk6zon beliil (ugyanazon pénziigyi eszkozon beliil megdjul), vagy
az irdnyité hatdsdg, illetve az alapok alapja részére torténd visszafizetésiiket kove-
tGen a forrasokat az 1303/2013/EU rendelet 44. és 45. cikkével 6sszhangban hasz-
néljdk fel.

A forrasok e megtjuld felhaszndldsira vonatkozd, az 1303/2013/EU rendelet
44. és 45. cikkében emlitett megkozelitést belefoglaljdk a finanszirozdsi megallapo-

ddsba.

Amennyiben a forrdsok ugyanazon pénziigyi eszk6zon beliil Gjulnak meg, az esb-
alapokbdl ered§ és a pénziigyi kozvetit altal a végsS kedvezményezetteknek nyuj-
tott hitelekbdl a befektetési idStavon belill visszafizetett és/vagy visszafizettetett
osszegeket — irdnyad6 elvként — ugyanazon pénziigyi eszkoz keretében torténd wj-
boli felhaszndlds céljdbol kell rendelkezésre bocsdtani.

Alternativ lehetdségként, amennyiben az irdnyité hat6sdg vagy az alapok alapja
részére kozvetlen visszafizetést teljesitenek, a visszafizetéseket rendszeres id6ko-
zonként kell teljesiteni, igazodva i. a t6ketorlesztésekhez, ii. a hitelek esetlegesen
visszafizettetett Osszegeihez és az azokon keletkez$ veszteségek lefrdsaihoz, vala-
mint iii. az esetleges kamatfizetésekhez. Ezeket a forrdsokat az 1303/2013/EU ren-
delet 44. cikkével és 45. cikkével 6sszhangban kell felhaszndlni.
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d) Veszteségek megtériilése

A pénziigyi kozvetitd belsd irdinymutatdsaival és eljardsaival 6sszhangban a vérosfej-
lesztési alap dltal finanszirozott nemteljesité hitelek mindegyikével kapcsolatban
behajtdsi intézkedéseket tesz.

2 7

A pénzigyi kozvetitd altal behajtott (az esetleges behajtasi és végrehajtasi koltségek
nélkiili) osszegeket elosztjdk a pénziigyi kozvetit§ és az irdnyité hatésdg vagy az
alapok alapja kozott.

e) Kamatok és egyéb nyereségek

Az esb-alapokbdl a pénziigyi eszkoz részére nyjtott tdmogatdsbdl keletkezs ka-
matokat és egyéb nyereségeket az 1303/2013/EU rendelet 43. cikkének megfe-
lel6en hasznaljak fel.

Arazisi politika Az drazdsi politikdra vonatkozé javaslat megfogalmazdsakor a pénziigyi kozvetits
a kozpénzbdl nydjtott program-hozzdjaruldssal és a kockdzatmegosztasi rendszerekkel
ardnyosan csokkeni a portfélidhoz tartozé egyes hitelek utdn felszdmitott kamatlabat,
és enyhiti az altalanos biztositékokra vonatkoz kovetelményeket.

Az drazisi politika legaldbb a kovetkezdket tartalmazza:

(1) A pénziigyi kozvetit§ részesedése utdn felszdmitott kamatldbat piaci alapon hata-
rozzak meg (azaz a pénziigyi kozvetitd sajat dijpolitikdja szerint).

(2) A teljes — a tdmogathat6 vérosfejlesztési projekteknek nydujtott, a portfélioba fel-
vett hitelek utdn felszamitott — kamatlabat a k6zpénzbdl nydjtott program-hozza-
jaruldssal ardnyosan csokkenteni kell. E csokkentésnek figyelembe kell vennie azo-
kat a dijakat, amelyeket az irdnyité hat6sdg esetlegesen felszdmit a program-hoz-
zdjarulds és a kockdzatmegosztdsi rendszerek utdn.

(3) Az drazdsi politika az elszdmolhatésdgi idészak alatt valtozatlan marad.

A pénziigyi eszkoznek nyij- | A tényleges kockdzatmegosztdsi ardnyt, a kozpénzbdl nydjtott program-hozzdjiruldst,
tott  program-hozzdjirulds | a kedvezményes javadalmazdst és a hitelek kamatldbét az elGzetes értékelés megéllapi-
Osszege és aranya (termékjel- | tdsai alapjin kell meghatdrozni dgy, hogy a végs§ kedvezményezetteknek juttatott

lemzdk) elény osszhangban legyen a 651/2014/EU rendelet 16. cikke (8) bekezdésének b) pont-
y g gy p
javal.

A vérosfejlesztési alap célportfolidjanak méretét a pénziigyi eszkoz részére nydijtott ta-
mogatds indokoltsdgdt aldtimasztd elGzetes értékelés alapjan (az 1303/2013/EU ren-
delet 37. cikkével 6sszhangban) dllapitjak meg, és annak meghatdrozdsakor figyelembe
veszik az eszkoz megujuld jellegét (amennyiben alkalmazando).

A vérosfejlesztési alapra forditott allokdcid Gsszegét és a kockdzatmegosztdsi ardnyt az
elézetes értékelés keretében megdllapitott hidny megsziintetéséhez sziikséges mdédon
hatdrozzdk meg, osszhangban az e mellékletben meghatdrozott feltételekkel.

sz

A pénzigyi kozvetitdvel kotott megédllapodasban rogzitett minimdlis tarsbefektetési
ardnyt a portfolioba felvett tdmogathaté hitelek mindegyikére vonatkozdan meg kell
hatdrozni a tdmogathat6 hitel-t6kedsszeg program altal finanszirozott maximalis ré-
szének megfelelGen. Egyéb vonatkozé megdllapodds hidnydban a pénziigyi kozvetit-
vel kotott megallapoddsban rogzitett kockdzatmegosztdsi ardny hatdrozza meg a pénz-
tigyi kozvetitd, az (alap és a projekt szintjén részt vevd) tarsbefektetSk és a program-
hozzdjarulds kozott megosztandd veszteségek aranyat.

A virosfejlesztési alap dltal nydjtandé finanszirozdsra vonatkozé részletes feltételeket
az egyes varosfejlesztési projektekbe torténd beruhdzdsokat megel6z&en hatdrozzdk
meg a varosfejlesztési projekt szdmdra készitett és a pénziigyi kozvetitd altal ellendr-

z0Ott pénziigyi elérejelzés alapjan.
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A pénziigyi eszkoznek nyiij- | A virosfejlesztési alap dltal finanszirozott tigyleti alapportf6lié vérosfejlesztési projek-
tott  program-hozzdjirulas | tek szdmdra nydjtott hiteleket tartalmaz.

tevékenységek
( ységek) A portfdlioba vald felvételre vonatkozé alkalmassdgi kritériumokat unids jogszaba-

lyokkal, az esb-alapokbdl finanszirozott programmal, a tdmogathatésdgra vonatkozd
nemzeti szabalyokkal, (a fenntarthaté varosfejlesztési stratégidra vonatkozé integralt
megkozelités részeként) a beruhdzdsi stratégidval és a pénziigyi kozvetitGvel osszhang-
ban kell meghatdrozni. A pénziigyi kozvetit6nek elfogadhatd becsléssel kell rendelkez-
nie a portfolid kockdzati profiljdra vonatkozdan.

A pénziigyi kozvetit§ koteles arra, hogy az el6zetes értékelés keretében megerdsitett
beruhdzasi stratégia alapjan egy varosfejlesztési projekteket tartalmazé portféliot allit-
son 0Ossze, ebbe beruhdzzon és ezt fenntarthaté médon kezelje. A pénziigyi kozvetits
egy olyan varosfejlesztési projekteket tartalmazé portfdliot kezel, amely egy fenntart-
haté varosfejlesztési stratégidra vonatkozé integralt megkozelités keretében kildtdsba
helyezett beavatkozasok végrehajtasanak részét képezi.

A pénzigyi kozvetitének az egyes vdrosfejlesztési projekthez minimumkévetelmény-
ként a kovetkezd informdciokat kell nytjtania:

a) a projektnek és a projekt iitemezésének dltaldnos leirdsa, ideértve a térsfinanszirozé
partnerek és a részvényesek bemutatdsdt, valamint a projekt részletes finanszirozasi
tervét;

b) a program-hozzdjirulds kivalasztidsinak megindokoldsa, ideértve egy kezdeti érté-
kelést a projekt életképességével kapcsolatban és a varosfejlesztési alapbdl torténd
beruhdzds ehhez kapcsolodd szitkségességét;

¢) a kockdzatok azonositdsa;

d) megfelelés az érintett programban leirt projektcéloknak. Ez azt jelenti, hogy a kivé-
lasztott varosfejlesztési projekteknek hozzd kell jarulniuk a program céljainak meg-
val6sitasahoz, ideértve a mennyiségi teljesitménymutatokat is, a program érintett
prioritasi tengelyeiben foglaltaknak megfelelGen.

A portf6lié végrehajtdsa sordn a pénziigyi kozvetitd feladatai a kovetkezdk:

a) elvégzi az olyan életképes varosfejlesztési projektekbe vald pénziigyi beruhdzasok
azonositasival, az ezekbe torténd beruhdzdssal, valamint az ilyen beruhdzdsok le-
targyaldsaval és strukturdldsval kapcsolatos tevékenységeket, amelyek eleget tesz-
nek az érintett programra alkalmazand6 kovetelményeknek és kritériumoknak;

b) a beruhdzasi stratégia kovetelményeire vonatkozé megfelelési és beruhdzasi értéke-
1ést végez. Egy életképességi vizsgdlatnak kell igazolnia, hogy a projekt nem lenne
megvaldsithatd a vdrosfejlesztési alapbdl torténd beruhdzds nélkiil;

) az 1303/2013/EU rendelet 46. cikkének megfelelGen jelentést készit a varosfejlesz-
tési projektekrdl;

d) biztositja, hogy a varosfejlesztési projekt részére nydjtott teljes finanszirozds leg-
aldbb 30 %-a magdnforrdsokbdl szdrmazzon, és hogy a maganforrdsok lehetd leg-
nagyobb mértékii bevondsa valdsuljon meg.

Az irdnyité hatésig felelGs- | Az irdnyité hatosdgnak a pénziigyi eszkozzel kapcesolatos felelGssége a 480/2014/EU
sége felhatalmazdson alapulé rendelet 6. cikkében meghatdrozottaknak felel meg.

A fedezett veszteségek kozé az esedékes, fizetendd t8kedsszeg és a fenndlld, rendes ka-
mattartozds tartozik (viszont a késedelmi dijak, illetve egyéb koltségek és kiaddsok
nem.)

IdGtartam A pénziigyi eszkoz hitelnyujtdsi futamidejét tigy kell meghatdrozni, hogy biztositva le-
gyen, hogy az 1303/2013/EU rendelet 42. cikkében emlitett program-hozzdjaruldst
olyan hitelek finanszirozdsira haszndljdk fel, amelyeket legkésébb 2023.
december 31-ig folydsitanak a végsS kedvezményezetteknek.

A 2020. december 31. utdn eszkozolt beruhdzdsokat az ezen id6pont utdn hatdlyba
1ép6 dllami tdmogatdsi szabalyoknak valé megfelelés vizsgdlata céljabdl értékelésnek
vetik ala.
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Hitelnywjtds és kockdzatmeg- | Az irdnyité hatdsdg, a tdrsbefektetdk és a pénziigyi kozvetitd érdekeinek 6sszehango-
osztds a pénziigyi kozvetitd | 1dsa az alibbiakon keresztiil valosul meg:
szintjén (az érdekek Ossze-

hangolisa) — teljesitményalapt dijak a 480/2014/EU felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendelet

12. és 13. cikkével 6sszhangban,

— a pénziigyi kozvetitd hasonld helyzeteknek megfelel aktudlis piaci dijazdsi feltéte-
leket titkroz8 dijazésa.

— A pénziigyi kozvetitS biztositja a varosfejlesztési projektek részére torténd hitel-
nytjtasra forditott teljes finanszirozdsi kotelezettségvallalds legalabb 30 %-dnak fi-
nanszirozdsat. Ebb6l a 30 %-bdl a pénziigyi kozvetitének a vdrosfejlesztési alap
egyes projektekre forditott teljes finanszirozdsi kotelezettségvallaldsanak legaldbb
1 %-dt sajat forrdsaibol kell befektetnie a program-hozzdjaruldsra vonatkozo felté-
telekkel azonos feltételek mellett. A maradék legaldbb 29 %-ot a pénziigyi kozve-
titd, az alap szintjén részt vevd tarsbefektet6k vagy a projekt szintjén részt vevé
tarsbefektetSk biztositjak hitelek formdjdban.

— A magédnbefektetdi térsfinanszirozds teljes osszege el kell, hogy érje a varosfejlesz-
tési projekthez nytjtott teljes finanszirozds legaldbb 30 %-dt.

— A térsbefektetSk altal nydjtott tarsfinanszirozas vagy az esb-alap nemzeti tdrsfi-
nanszirozdsanak tekinthet§ (amennyiben nem a végsé kedvezményezettek sajit
forrésaibdl szarmazik, amikor is az ilyen tarsfinanszirozast timogathaté projektki-
adasokra forditjak), vagy pedig a kozpénzbdl nydjtott program-hozzdjarulds kiegé-
szitéseként foghato fel.

— A pénziigyi kozvetitG és a tarsbefektetSk kozotti kockdzatmegosztds (az alap szint-
jén vagy a vérosfejlesztési projekt szintjén) a program-hozzdjirulds ardnydban ke-
riil megdllapitdsra, kivéve, ha az 1303/2013/EU rendelet 37. cikke (2) bekezdésé-
nek c) pontjaban emlitett el6zetes értékelés megéllapitja, hogy kedvezményes java-
dalmazdsra van szitkség a magan- és kozszférabeli tarsbefektetGk kozott meghatd-
rozott aszimmetrikus kockdzatmegosztds formdjaban. Az ilyen megallapoddsok-
nak 6sszhangban kell allniuk a 651/2014/EU rendelet 16. cikke (8) bekezdésének
b) és ¢) pontjdval, és szerepelniiik kell a felek kozott kotott tarsbefektetési megélla-
poddsban. Az ilyen megallapoddsok nem vonatkoznak a pénziigyi kozvetits sajdt
forrésaibdl eszkozolt 1 %-os befektetésre, amelyre a fent emlitettek értelmében, az
érdekek Osszehangoldsdnak céljabol van szitkség.

Pénziigyi kozvetitGk alkal- | A kivdlasztott pénziigyi kozvetitS valamely tagdllamban letelepedett, magin- vagy
massiga kozszektorbeli szervezet, amely rendelkezik a pénziigyi eszkozhoz hozzéjarulé prog-
ram joghatdsdgdnak teriiletén elhelyezkedd vérosfejlesztési projektek részére torténd
hitelnytjtashoz szitkséges jogi engedéllyel. Az alkalmas pénziigyi kozvetit6nek igazol-
nia kell azt is, hogy képes a varosfejlesztési alap kezelésére és a vérosfejlesztési projek-
tek portfélidjanak feliigyeletére. E tekintetben a 480/2014/EU felhatalmazdson alapul6
bizottsagi rendelet 7. cikkének kovetelményei mérvadok. Az alkalmas pénziigyi kozve-
titének emellett tapasztalattal kell rendelkeznie az érintett célpiac teriiletén, és megfe-
lel§ eredményeket kell felmutatnia az azonos vagy hasonlé projektek, illetve a vérosfej-
lesztési alap altal elGirdnyzottakhoz hasonlé projektekbe beruhdzé pénziigyi eszkozok
kezelését illetGen, ideértve az esb-alapok felhaszndldsdra vonatkozd tapasztalatokat is.

A pénzigyi kozvetitdnek az illetékes nemzeti pénziigyi szolgdltatdsokért felelgs szabé-
lyoz6 hatésdg megfelel§ szabdlyozdsa ald kell tartoznia, és kovetnie kell a szakmai
alapkezel6k legjobb gyakorlatait.

A pénziigyi kozvetitdt kereskedelmi alapon kell irdnyitani. Ez a kovetelmény akkor te-
kinthet§ teljestiltnek, ha a 651/2014/EU rendelet 16. cikke (9) bekezdésében rogzitett
feltételek teljestilnek.

A maganszervezetek olyan magdnjogi jogalanyoknak mindsiilnek, amelyek sajat koc-
kézatukra, sajat forrasaikbol befektetéseket eszkozl§ magdn- vagy kozszférabeli befek-
tet6k tulajdondt képezik.

A virosfejlesztési alap jogi szerkezete kiegészitG finanszirozdst tesz lehetdvé abbdl
a célbdl, hogy egyéb befektetSktdl program-hozzdjaruldsi forrdsokat vonjanak be a vé-
rosfejlesztési projektekbe.
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A pénziigyi kozvetitSk kivélasztasakor az irdnyit hatésdgnak és az alapok alapjanak
tiszteletben kell tartania az unids jogot. A pénziigyi kozvetit6ket nyilt, atlathatd és
megkiillonboztetésmentes eljards atjdn valasztjak ki. A pénziigyi kozvetitSk kivalaszta-
sakor arra kell torekedni, hogy kedvezményes javadalmazas esetén megfelel§ kockazat-
megosztasi rendszereket hozzanak létre.

A pénziigyi kozvetitd kivalasztdsa sordn értékelik a varosfejlesztési alapra vonatkozo
beruhdzasi stratégidt, a dontéshozatali és az dltalanos irdnyitdsi megkozelitést, az alap-
kezel6i alkalmassdgot és a pénziigyi kozvetitS sajat forrdsokbdl valé hozzdjaruldsit
a varosfejlesztési alaphoz. A kivalasztdsi eljards keretében a pénziigyi kozvetits kiva-
lasztdsdra vonatkozo alkalmassdgi kritériumok egyike a pénziigyi kozvetitS azon ké-
pessége, hogy portfdliét tudjon javasolni és osszedllitani a finanszirozandé vérosfej-
lesztési projektekbdl, figyelembe véve a kivalasztdsi eljrdsban részt vevd pénziigyi
kozvetitd dltal javasolt legversenyképesebb drazdsi politikat.

A pénzigyi kozvetitd felel@s a varosfejlesztési projektek kivalasztdsaért és értékelésé-
ért. Kivdlasztdsdt kovetSen a pénziigyi kozvetits felelGs a vdrosfejlesztési projektport-
folio kezeléséért.

A virosfejlesztési projektek portfolidja olyan projekteket tartalmaz, amelyek finanszi-

rozésdra a pénziigyi kozvetitS az adott id6ben rendelkezésre all6 informaécidk alapjin
kotelezettséget vallal.

Befektetdnek kell tekinteni minden olyan befektetdt, aki a pénziigyi kozvetit észszerd
megitélése alapjan a piacgazdasdgi befektetS elvének megfelel§ koriilmények kozott
miikodik a szabad piacgazdasigban, jogi jellegét6l és tulajdonjogatdl fiiggetleniil.

Kivélasztasi folyamatdnak kontextusdban a pénziigyi kozvetit§ hatdrozza meg a tarsbe-
fektetk értékelésére vonatkozé feltételeket és kritériumokat, amelyeknek érthetSknek
és hozzaférhetGeknek kell lenniitk a potencidlis tarsbefektet6k szdmdra. A pénziigyi
kozvetitdnek megkiilonboztetésmentes megkozelitést kell alkalmaznia a tarsbefektetSk
kivélasztdsat és a veliik vald befektetést illetSen. A tdrsbefektetSk értékelése utdlag el-
lendrizhetd.

Végsd kedvezményezettek td- | A végs6 kedvezményezetteknek az unids és a nemzeti jog, az esb-alapok éltal finanszi-
mogathatdsiga rozott vonatkozd program, a finanszirozdsi megéllapodds és a 651/2014/EU rendelet
16. cikkében emlitett feltétel alapjan tdmogathaténak kell lenniiik. A hitelszerzSdés
aldirdsakor a végs6 kedvezményezetteknek az aldbbi tdmogathatdsdgi kritériumoknak
kell megfelelniiik:

a) varosfejlesztési szerepl6knek mindsiilnek, azaz hitelfelvételre és vérosfejlesztési
projektek kivitelezésére feljogosit jogallassal rendelkezd viéllalkozdsok, kiilonféle
tulajdonosi struktarakkal, példdul magan- és dllami t6ke 6tvozésével;

b) aktiv partnerei a helyi és regionalis 6nkormanyzatoknak a varosfejlesztés varosfej-
lesztési projektekbe valé beruhdzdsok révén torténs osztonzésével. A végsG ked-

vezményezetteknek megfelel$ jogi érdekiik kell, hogy fiz6djon a beruhdzds targyat
képezd eszkozhoz.

¢) nem tartoznak a 651/2014/EU rendelet 1. cikke (2)—(5) bekezdésének hatélya ald;
d) nem tartoznak egy vagy tobb korldtozott dgazathoz (**);

e) nem mindsil nehéz helyzetben 1év6 villalkozdsnak a 651/2014/EU rendelet
2. cikke (18) bekezdésének értelmében;

sz .z

f) a pénziigyi kozvetitd sajat bels irdnymutatdsaival és szokdsos hitelnyuijtdsi politi-
kéjaval osszhangban végzett ellendrzések alapjan a végs6 kedvezményezett nem
rendelkezik a pénziigyi kozvetit vagy mdsik pénziigyi intézmény dltal nydjtott le-
jart vagy nemteljesit§ hitellel vagy lizinggel;

g) olyan vérosfejlesztési projektekbe eszkozolnek beruhdzasokat, amelyek timogatott
teriileteken, azaz a Szerz6dés 107. cikke (3) bekezdésének a) és ¢) pontja alkalma-
zdsdban a 2014. julius 1. és 2020. december 31. kozotti iddszakra jovahagyott re-
giondlis tdmogatdsi térképen megjellt teriileteken hajtanak végre.
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Ezenfeliil a befektetés megvaldsitasakor és a hitel torlesztésekor a végsé kedvezménye-
zetteknek valamely tagallam teriiletén 1év8 bejegyzett székhellyel kell rendelkeznitik,
és a tevékenységet — amelyhez a hitelt folyositottdk — az esb-alapokbdl finanszirozott
programnak megfelel§ tagéllamban és régidban/joghatésagban kell folytatni.

A végsG kedvezményezettek- | A virosfejlesztési alap a végsé kedvezményezetteknek a program célkittizéseinek meg-
nek kindlt termék jellemzGi | valdsitdsahoz hozzdjarulé és a program dltal tarsfinanszirozott hiteleket nydjt. A varos-
fejlesztési alap Osszegének és ardnydnak Osszhangban kell dllnia az 1303/2013/EU
rendelet 37. cikke (2) bekezdésében emlitett elGzetes értékelés eredményeivel, és meg
kell felelnie a 651/2014/EU rendeletnek.

A hitelek kizdrélag az aldbbi engedélyezett célokra hasznalhatok fel:
a) tdrgyi eszkozokre és immateridlis javakba irdnyuld beruhdzdsok;

b) fejlesztési és bovitési tevékenységekkel Osszefiiggd miikodGtSke-beruhdzasok, ame-
lyek a fenti a) pontban emlitett tevékenységek kiegészitSi (és kapcsolodnak azok-
hoz). (A kiegészit§ jelleget tobbek kozott a varosfejlesztési projekt iizleti tervével
és a finanszirozds Osszegével kell igazolni.)

A vérosfejlesztési alapbdl nydijtott, portf6lioba felvett hiteleknek mindvégig eleget kell
tenniiik az aldbbi timogathat6sdgi kritériumoknak:

¢) a meglévd hitelek refinanszirozdsdnak vagy a mar megvaldsitott projektek finanszi-
rozasanak kizdrdsa érdekében a hiteleknek Gjonnan keletkeztetett hiteleknek kell
lenniiik;

d) a varosfejlesztési alapbol a varosfejlesztési projektbe torténd teljes beruhdzds nem
haladhatja meg a 20 milli6 EUR-t, a 651/2014/EU rendelet 16. cikke (3) bekezdé-
sének megfelelGen;

e) a hitelek az engedélyezett célhoz vagy célokhoz eurdban ésfvagy az érintett jogha-
tésdg nemzeti pénznemében, és/vagy adott esetben bdrmely mds pénznemben
nydjthatnak finanszirozast;

f) a hitelek mezzanine hitel, aldrendelt kolcson vagy kvazi-sajitt6ke formdjdban nem
nytjthatdk;

g) a hitelek megujulé hitelkeretek formdjdban nem nydjthatdk;

h) a hitelek rendszeres torlesztést és/vagy egyszeri torlesztést el6ird torlesztési titeme-
zéssel rendelkeznek;

i) a hitelek nem finanszirozhatnak kizdrélag pénziigyi tevékenységeket, tovabbd nem
finanszirozhatnak fogyasztdsi hiteleket;

j) Lejdrat. a hitelek — az esetleges tiirelmi id6vel egyiitt — legaldbb 12 hénapos és leg-
feljebb 360 hénapos futamidejtiek.

Jelentéstétel és eredménycé- | A pénziigyi kozvetits legaldbb negyedéves gyakorisiggal egységesitett formdban és tar-
lok talommal tdjékoztatja az irdnyité hatdsdgot vagy az alapok alapjat.

A jelentés minden olyan informdciot tartalmaz, amely sziikséges ahhoz, hogy az
irdnyité hatésdg megfeleljen az 1303/2013/EU rendelet 46. cikkében foglaltaknak.

A tagdllamoknak a 651/2014/EU rendelet szerinti jelentéstételi és atlathatosdgi kotele-
zettségeiknek is eleget kell tenniiik.
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Az indikdtorokat a pénziigyi eszkozt finanszirozd esb-program relevans prioritdsanak
egyedi célkittizéseihez és az eldzetes értékelésben megjelolt varhaté eredményekhez
kell igazitani. A vérosfejlesztési alaphoz tartozé indikdtorokat legaldbb negyedévente
mérik és jelentést készitenek azokrdl, tovdbbd minimumkovetelményként az indikéto-
rokat hozzdigazitjdk az 1303/2013/EU rendelet kovetelményeihez. Az esb-program
prioritési tengelyének kozos indikdtorai melletti tovabbi indikdtorok a kovetkezdk:

a) a finanszirozott hitelek/projektek szdma;
b) a finanszirozott hitelek dsszege;
¢) nemteljesitések (szdmuk és osszegiik);

d) visszafizetett forrdsok és nyereségek

A program-hozzdjirulds gaz- | Az eszkoz részére kozpénzbdl nydjtott program-hozzdjirulds dltal juttatott pénziigyi
dasdgi elonyének értékelése | elnyt at kell utalni a végsé kedvezményezettek részére, adott esetben figyelembe véve

a kozpénzbdl nytjtott program-hozzdjarulds dltal a vdrosfejlesztési alap részére bizto-
sitott kedvezd finanszirozasi feltételeket.

A pénziigyi kozvetit6 — a program-hozzdjirulds éltal a varosfejlesztési alap részére
biztositott kedvezd finanszirozasi feltételekhez igazodva — csokkenti a portfélioba fel-
vett egyes tdmogathaté hitelek utdn a végs6 kedvezményezettnek felszdmitott effektiv
teljes kamatlabat, és indokolt esetben enyhiti a hitelbiztositékra vonatkozé feltételeit.

Ezt az elvet meg kell jeleniteni a pénziigyi kozvetit§ és az irdnyité hatdsig vagy az
alapok alapja kozotti finanszirozdsi megéllapoddsban.

(*) A Bizottsdg 821/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. julius 28.) az 1303/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkal-

(**

)

mazdsi szabdlyainak a program-hozzdjaruldsok utaldsdra és kezelésére vonatkozé részletes szabdlyok, a pénziigyi eszkozokrdl szo6l6

jelentéstétel, a miveletekkel kapcsolatos tdjékoztatdsi és kommunikdcids intézkedések technikai jellemz6i, valamint az adatok rogzi-

tésére és taroldsdra szolgalo rendszer tekintetében torténd megallapitdsarol (HL L 223., 2014.7.29., 7. o.).

Az aldbbi gazdasdgi dgazatok osszefoglaldan ,korldtozott dgazatnak” mindsiilnek:

a) lllegalis gazdasagi tevékenységek: barmely gydrtdsi, kereskedelmi vagy egyéb tevékenység, amely a szoban forgd gydrtds, kereske-
delem vagy egyéb tevékenység hazai joghatdsdgdnak torvényei vagy rendeletei alapjan illegélis.

b) Dohanyipari termékek és desztilldlt szeszes italok. Dohdnyipari termékek és desztilldlt szeszes italok, valamint kapcsolodo ter-
mékek gydrtdsa és forgalmazasa.

¢) Fegyverek és 16szerek gydrtdsa és forgalmazdsa: barmilyen fegyver vagy 18szer gyartdsanak finanszirozdsa és forgalmazdsa. Ez
a korldtozds nem alkalmazandd, amennyiben ezen tevékenységek eurdpai unids politikdk részét képezik vagy kiegészit6i annak.

d) Kaszindk. Kaszinok és kaszinonak megfelel§ vallalkozasok.

¢) Az informdacidtechnoldgiai dgazatra vonatkozé korldtozdsok. Elektronikus adatokkal kapcsolatos programokkal vagy megoldi-
sokkal osszefliggd kutatds, fejlesztés vagy miiszaki alkalmazdsok, amelyek i. kifejezetten az aldbbiakra irdnyulnak: a) a fenti
a—d. pontban emlitett korldtozott dgazatokhoz tartozé barmely tevékenység tdmogatdsa; b) internetes szerencsejiték és online
kaszindk; vagy c) pornogréfia, vagy ii. a) elektronikus adathdlézatokhoz valé illegdlis hozzaférés lehet6vé tétele, vagy b) elektro-
nikus adatok letoltése.

f) Az élettudomdnyok dgazatdt érintd korldtozdsok. Az aldbbiakkal kapcsolatos kutatds, fejlesztés vagy miiszaki alkalmazdsok fi-
nanszirozdséhoz nyujtott tdimogatds esetén: i. kutatdsi vagy terdpids célii emberi klénozds; vagy ii. géntechnoldégidval médositott
szervezetek (GMO-k).”
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A BIZOTTSAG (EU) 20161158 RENDELETE
(2016. jilius 15.)

a 452/2014/EU rendeletnek a harmadik orszdgbeli iizemeltetSk engedélyeire, valamint

a kapcsol6do elGirdsokra vonatkozé minta torlése tekintetében valé médositdsirdl

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6lo szerz8désre,

tekintettel a polgari repiilés teriiletén kozos szabdlyokrdl és az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség létrehozdsardl,
valamint a 91/670/EGK tandcsi irdnyelv, az 1592/2002/EK rendelet és a 2004/36/EK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezéséré6l sz616, 2008. februdr 20-i 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilondsen annak
9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 452/2014/EU bizottsigi rendelet (%) arr6l rendelkezik, hogy a Szerz6dés hatdlya ald tartozo teriiletre érkezd,
onnan induld, illetve azon belilli kereskedelmi 1égikozlekedési tevékenységet végzs, a 216/2008/EK rendelet
4. cikke (1) bekezdésének d) pontja szerinti légi jarmiveknek a harmadik orszdgbeli tizemeltetdit hogyan kell
engedélyezni a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet (a tovdbbiakban: az ICAO) alkalmazandé el8irdsainak
megfeleléen. A rendelet 2. mellékletének (ART-RESZ) I és II. fiiggeléke hatirozza meg a harmadik orszigbeli
tizemeltet8k engedélyének, valamint az engedélyhez kapcsol6dé elSirdsoknak a mintdjat.

(2) A 452/2014/EU rendelet alkalmazdsiban szerzett tapasztalat az, hogy a gyakran véltoz6 ICAO-elSirdsoknak valo
mindenkori megfelelés érdekében e mintdkat rendszeresen moédositani sziikséges, ami felesleges adminisztrativ
terhet jelent. Emellett az emlitett mintdk haszndlatanak el6irdsa nem indokolt, mivel annak hidnydban az Eurépai
Repiilésbiztonsdgi Ugynokség maga is oOsszedllithatja és frissitheti a megfelel6 mintdkat. Ezért a mintdk
hasznalatdra vonatkozé kovetelményt és az emlitett mintdkat t6rolni kell a 452/2014/EU rendeletbdl.

(3) A 452/2014/EU rendeletet ennek megfeleléen médositani sziikséges.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések Osszhangban vannak a 216/2008/EK rendelet 65. cikke dltal létrehozott
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 452/2014/EU rendelet 2. melléklete e rendelet mellékletének megfelelSen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

() HLL79.,2008.3.19.,1. 0.

(*) A Bizottsdg 2014. aprilis 29-i 452/2014/EU rendelete a harmadik orszdgbeli tizemeltetSk légikozlekedési tevékenységére vonatkozé
miszaki kovetelményeknek és igazgatdsi eljardsoknak a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd
rogzitésérél (HLL 133.,2014.5.6.,12. 0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER

MELLEKLET

A 452[2014/EK rendelet 2. melléklete a kovetkez8képpen mébdosul:

1. Az ART.210. a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2) Az Ugynokség kibocsdtja az engedélyt, valamint a kapcsol6dé el6irdsokat, amennyiben:

1.

5.

meggy6z3dott arrdl, hogy a harmadik orszdgbeli izemeltet§ az tizemeltetd dllama altal kibocsdtott érvényes
tizembentartdsi engedéllyel vagy azzal egyenértéki dokumentummal és ahhoz kapcsol6dd tizemeltetési
el8irdsokkal rendelkezik;

. meggy6z8dott arrdl, hogy az tizemeltet§ dllama engedélyezte a harmadik orszdgbeli tizemeltet§ szdmdra az

EU-t érintd jératok tizemeltetését;

. meggydz6dott arrdl, hogy a harmadik orszégbeli tizemeltetd:

i. 1. biztositja a TCO-rész vonatkozé kovetelményeinek valdé megfelelést;

ii. biztosftja az 4tldthat, megfelel6 és idGszerti kommunikaci6t a tovabbi értékelés és/vagy adott esetben az
Ugynokség altal kezdeményezett vizsgilat érdekében; valamint

ili. egy megéllapitott meg nem felelés kapcsin megfeleld id6n beliil sikeres kiigazité intézkedést terjeszt el6;

. az Uzemeltet dllama vagy adott esetben a nyilvdntarté dllam dltal az tizemeltet§ és/vagy a légi jarmii felett

gyakorolt, a vonatkozé ICAO-szabvanyoknak megfeleld tanusitdsban és feliigyeletben nincs bizonyiték jelentGs
hidnyossdgokra; valamint

a kérelmez6re nem vonatkozik a 2111/2005/EK rendelet szerinti midkodési tilalom.”

2. Az 1. és a IL. fuggeléket el kell hagyni.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1159 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jilius 15.)

a Kinai Népkoztirsasigbdl szirmazo, a Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited és a Fang Da
Food Additive (Yang Quan) Limited dltal el@éllitott ndtrium-ciklamit behozatalira vonatkozé
végleges dompingellenes vim kivetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl sz016 szerzddésre,

tekintettel az Eurbpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkez$ orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendeletre (1) (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és
kiilonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. El8z46 vizsgdlatok és hatilyos intézkedések

(1) Az alaprendelet 5. cikke szerinti dompingellenes vizsgalatot kovetSen a 435/2004/EK rendelettel () végleges
dompingellenes vamot vetett ki a Kinai Népkoztarsasdgbol (a tovabbiakban: Kina) és az Indonézidbdl szdrmazé
nétrium-ciklamat behozataldra vonatkozdan.

(2)  Azéta 2010 juniusdban el6szor az intézkedéseket tovdbbi 6t évvel meghosszabbitotta (}), majd 2012 mdjusdban
a vam mértékét részleges id6kozi feliilvizsgalatot kovetSen az egyik kinai exportdlé gydrtd tekintetében
mddositotta (). Ennek eredményeképpen az Indonézidra alkalmazandé vamtétel 0,24 EUR[kg—-0,27 EUR/kg, mig
a Kindra alkalmazandé vamtétel 0,23 EUR[kg—0,26 EUR kg lett (a tovdbbiakban: a hatdlyos intézkedések).

(3) A hatdlyos intézkedések valamennyi, Kindbél és Indonézidbdl szdrmazé natrium-ciklamat behozataldra
vonatkoztak, a Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited és a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited
kinai exportalé gydrtok dltal elGallitott ndtrium-ciklamat behozataldnak kivételével. E vallalkozdsok tekintetében
eredetileg nulla vaimtételt hatdroztak meg, mivel nem éllapitottak meg dompinget (a 435/2004/EK rendelet).

(4) A WTO Fellebbezési Testiilete ,Mexiké — marhahtisra és rizsre kivetett végleges dompingellenes intézkedések”
esetrdl készitett jelentésével (a tovabbiakban: a WTO Fellebbezési Testiiletének jelentése) (°) osszhangban a Fang
Da Food Additive (Shen Zhen) Limited és a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited kinai exportdlé gyartot
a 435/2004/EU rendeletben elrendelt intézkedések késébbi feliilvizsgalatai sordn nem vizsgdltdk, és e gyartok
nem tartoznak a hatélyos intézkedések hatélya ald.

() HLL 343.,2009.12.22., 51.0.

() A Tandcs 2004. madrcius 8-i 435/2004/EK rendelete a Kinai Népkoztdrsasigb6l és Indonézidbdl szarmazd ndtrium-ciklamat
behozataldra vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésérsl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl (HL L 72.,
2004.3.11., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2010. junius 3-i 492/2010/EU végrehajtési rendelete a Kinai Népkoztdrsasdgbol és Indonézidbdl szdrmazé nétrium-ciklamat
behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vimnak az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti lejérati
feliilvizsgalatot kovetd kivetésérsl (HL L 140.,2010.6.8., 2. 0.).

(*) A Tandcs 2012. mdjus 7-i 398/2012/EU végrehajtasi rendelete a tobbek kozott a Kinai Népkoztarsasagbdl szarmazé ndtrium-ciklamat
behozataldra vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésérdl sz616 492/2010/EU végrehajtdsi rendelet médositdsarol (HL L 124.,
2012.5.11,, 1. 0.).

() WT/DS295/AB|R, 2005. november 29., AB-2005-6.
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(5) A Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited és a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited tekintetében
2011. februdr 17-én kilon vizsgdlat indult (). A panasz visszavondsit kovetGen az eljdrdst — intézkedés
elrendelése nélkiil —a 2012. dprilis 5-i bizottsdgi hatdrozattal (') megsziintették.

(6) 2015 joniusdban megkezd6dott az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerint a hatilyos intézkedések
mdsodik hatdlyvesztési felulvizsgalata ().

1.2. A vizsgdlat meginditisa

(7) Az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: a Bizottsdg) 2015. augusztus 12-én az alaprendelet 5. cikke alapjan a Kinai
Népkoztarsasagb6l (Kina) szdrmazé ndtrium-ciklamat Unibba torténd behozatala tekintetében két, egyazon
csoporthoz tartozé vallalkozasra, a Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited és a Fang Da Food Additive
(Yang Quan) Limited vallalkozdsra (a két véllalkozds egyiittesen tovabbiakban: az érintett exportdlé gyartok)
korlatoz6dé dompingellenes vizsgalatot inditott. Az eljards meginditdsardl a Bizottsdg értesitést (a tovabbiakban:
az eljards meginditdsardl szol6 értesités) tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ().

(8) A Bizottsdg a Productos Aditivos S.A. (tovdbbiakban: a panaszos vagy az uni6s gydrtd) dltal 2015. jinius 30-dn
benytjtott panasz alapjn inditotta el a vizsgélatot, amely natrium-ciklamét egyedili unids gyartdja, azaz a teljes
unids termelés 100 %-at képviseli. A panasz olyan bizonyitékot tartalmazott a dompingre, illetve az abbdl eredd
jelentds kdrra vonatkozoéan, amely elegend§ volt a vizsgdlat meginditdsahoz.

(9) A nyilvanossdgra hozatalt kovetGen a Fang Da azt dllitotta, hogy a panaszban foglalt, kdrra vonatkozé bizonyiték
hidnyos, és a Fang Da elleni egymds utdni vizsgalatok meginditdsa visszaélésszerti. Kijelentette tovabbd, hogy ez
azt mutatja, hogy a jelen tigynek az alaprendelet 5. cikke szerinti meginditdsa nem helyénvald. Emellett pontosi-
tasokat kért a hozzéférhetd iratokban feltiintetett egyes mutatok tendencidit illetGen.

(10) A (8) preambulumbekezdésben mar emlitettek szerint a Bizottsig tgy itéli meg, hogy a panasz elegendd
bizonyitékot tartalmazott a vizsgdlati eljards meginditdsdhoz, és az eljards meginditdsar6l sz6l6 hatdrozatnak ez
az egyetlen kritériuma, nem pedig a kordbbi vizsgilatok megléte vagy eredménye. Valdjaban panasz kirra
vonatkozé egyedi elemzése azt mutatja, hogy elegendd bizonyiték utal a Fang Da vallalkozastdl szdrmazd, az
unids ipar drainak jelentSsen aldkindlé drakon torténs behozatal jelentds unids piaci térnyerésére. Ezen
tilmenden nem minden tényezének kell romldst mutatnia ahhoz, hogy megallapithaté legyen a jelentGs kar.
Tovabba az unibs gazdasigi dgazat helyzetére esetlegesen hatdst gyakorld egyéb tényezSk megléte nem feltétlenil
jelenti azt, hogy a dompingelt behozatal e gazdasigi dgazatra gyakorolt hatdsa ne lenne jelentds. Ennek
megfelelGen a vizsgdlat meginditdsa jogilag indokolt. A szabadon hozzaférhet§ iratokban szerepl§ hirom mutatd
esetleges kovetkezetlenségére vonatkozé észrevételeket illetGen ez a kovetkezetlenség azzal magyardzhatd, hogy
a szamitdsba vett mennyiségek nagysdgrendje jelentsen eltér egymastdl, és a bizalmas adatokat az adott évtél
fuggGBen felfelé vagy lefelé kerekitették.

(11) Az itélkezési gyakorlat (1% szerint tovabbd jogilag abban az esetben is lehetGség van az alaprendelet 5. cikke
szerinti vizsglat meginditdsdra, ha az csak egyetlen vallalkozast érint.

1.3. Az eljirds tovabbi menete

(12) A Bizottsdg ebben a vizsgdlatban nem rendelt el ideiglenes dompingellenes intézkedéseket annak érdekében, hogy
az eljards végleges megillapitdsainak id6pontja a (6) preambulumbekezdésben emlitett hatdlyvesztési feliilvizsga-
lathoz igazodjon.

(%) Ertesités a Kinai Népkoztarsasighdl szdrmazé natrium-ciklamét behozataldra vonatkozé, két kinai exportdl6 gyartéra, a Fang Da Food
Additive (Shen Zhen) Limited és a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited véllalatra korldtoz6dé dompingellenes eljards megindi-
tdsdrdl, valamint a Kinai Népkoztdrsasdgbol szdrmazé nétrium-ciklamdt behozataldra vonatkozé dompingellenes intézkedések
feliilvizsgalatdnak meginditdsardl (HL C 50.,2011.2.17., 9. 0.).

() A Bizottsdg hatdrozata (2012. dprilis 4.) a Kinai Népkoztarsasdgbol szdrmazd natrium-ciklamat behozataldra vonatkozo, két kinai
exportalé gyartéra, a Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited és a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited véllalatra
korlatoz6d6 dompingellenes eljards megsziintetésérdl (HLL 99, 2012.4.5, 33.0.).

() Ertesités a Kinai Népkoztirsasighdl és Indonézidbdl szarmazé nétrium-ciklamdt behozataldra alkalmazandé dompingellenes
intézkedések hatdlyvesztési feliilvizsgdlatdnak meginditdsar6l (HL C 189.,2015.6.6., 2. 0.).

() Ertesités a Kinai Népkoztdrsasigbol szirmazé natrium-ciklamdt behozataldra vonatkoz, a Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited
és a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited vallalatra korldtoz6dé dompingellenes eljards meginditdsardl (HL C 264., 2015.8.12.,
32.0.).

() A Tér)vényszék T-156/11 sz., Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd kontra az Eur6pai Uni6 Tanicsa tigyben 2012. szeptember 18-dn
hozott itéletének (EU:T:2012:431) 84. pontja.
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1.4. Erdekelt felek

(13) A Bizottsdg az eljirds meginditdsardl szolo értesitésben felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgdlatban val6
részvétel érdekében vegyék fel vele a kapcsolatot. A Bizottsdg emellett kiilon értesitette a panaszost, a két érintett
exportdl6 gydrtdt és a kinai hatésdgokat, az ismert importéroket, valamint azon beszéllitokat, felhaszndlokat és
keresked@ket, akiket tudomdsa szerint érintett a vizsgdlat meginditdsa. A Bizottsdg egyuttal e feleket is felkérte
a részvételre.

(14) Az érdekelt feleknek lehetdségiik nyilt a vizsgdlat meginditasaval kapcsolatos észrevételeik megtételére, valamint
a Bizottsdggal és|vagy a kereskedelmi tigyekben eljdré meghallgaté tisztviselGvel tartandé meghallgatds kérelme-
zésére.

1.5. Analdg orszigbeli gydrt6k

(150 A Bizottsdg indonéziai gydrtokat is tdjékoztatott az eljards meginditdsirol, és felkérte Gket a részvételre.
A Bizottsdg az eljdrds meginditdsdrol sz6l6 értesitésben tdjékoztatta az érdekelt feleket arrdl, hogy az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerinti, piacgazdasdggal rendelkez$ harmadik orszdgként (a tovabbiakban:
analég orszdg) Indonézidt tervezi figyelembe venni. Az iratokban nem szerepelt arra utalé jel, hogy mas
harmadik orszdgokban is gydrtandnak natrium-ciklamatot.

1.6. Mintavétel

(16) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsardl sz6lé értesitésben kozolte, hogy az alaprendelet 17. cikke alapjin
mintavételt végezhet az érdekelt importdrok korében.

(17) A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt —
felkérte a fuggetlen importdroket, hogy nyujtsék be az eljrds meginditdsdr6l szolo értesitésben kért informd-
ciokat.

(18) Hérom fuggetlen importdr nyujtotta be a kért informdacidkat és egyezett bele abba, hogy felvegyék a mintdba. Az
importdrok kis szdmadra valé tekintettel a Bizottsdg igy dontott, hogy nincs sziikség mintavételre.

1.7. Piacgazdasigi elbiands kérelmezésére szolgilé igénylGlapok

(19) A Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése b) pontjdnak alkalmazésa céljabol a két érintett kinai exportald
gyarténak elkiildte a piacgazdasdgi elbdnds kérelmezésére szolgdlé igényl6lapot.

1.8. A kérdéivre adott valaszok

(20) A Bizottsag kérdGivet kildott az egyedili unids gyartonak, a két kinai exportalé gydrténak és hirom fiiggetlen
importérnek.

(21) A kérdGivre az egyedilli unids gydrt6, a két érintett kinai exportdlé gyarté egyike (és vele egyitt két, vele
kapcsolatban 4ll6 hongkongi kiviteli értékesitési iroda) és két fiiggetlen importSr vélaszolt. A mdsik érintett kinai

exportalé gydrtd mdr a vizsgdlati idGszakot megel6z8en besziintette az érintett termék gyartdsat és értékesitését,
igy nem volt érintett a vizsgalati idGszakra vonatkoz6 kérdGivben.

1.9. Ellendrz§ litogatisok

(22) A Bizottsdg beszerezte és ellendrizte mindazon informdcidkat, melyeket a domping, az abbdl eredd kdr és az
uniés érdek meghatdrozdsa szempontjdbdl szitkségesnek tartott. Az alaprendelet 16. cikkének megfelelGen
a kovetkez6 vallalatok telephelyén végzett ellendrzd latogatdsokat:

Unids gydrto:

— Productos Aditivos S.A., Barcelona, Spanyolorszdg
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Importé6rok:

— DKSH GmbH, Hamburg, Németorszag

— Emilio Pefia S.A., Torrente (Valencia), Spanyolorszag

Exportdlo gydrték Kindban:

— Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited, Yang Quan, Kina

Export értékesitési iroda (a Fang Da villalkozdshoz kapcsolédéan) Hong Kongban:

— Zhong Hua Fang Da Ltd., Hong Kong.

1.10. A vizsgdlati idGszak és a figyelembe vett idGszak

(23) A domping és a kdr kivizsgaldsa a 2014. dprilis 1. és 2015. madrcius 31. kozotti idGszakra (a tovdbbiakban:
a vizsgélati idGszak) terjedt ki. A kar felmérése szempontjabdl lényeges tendencidk vizsgdlata a 2011. janudr 1. és
a vizsgdlati idGszak vége kozotti iddszakot (a tovdbbiakban: a figyelembe vett idGszak) 6lelte fel.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

2.1. Erintett termék

(24) Az érintett termék a Kinai Népkoztdrsasagbol szarmazé, a két exportald gyartd dltal eldillitott, jelenleg az
ex 2929 90 00 KN-kdd (2929 90 00 10 TARIC-k6d) ald tartozd ndtrium-ciklamdt (a tovdbbiakban: az érintett
termék).

(25) A natrium-ciklamat élelmiszer-adalékanyagként haszndlt termék, amelyet az élelmiszeripar, illetve az alacsony
kalériatartalma és diétds asztali édesitészerek gyart6i széles korben haszndlnak édesitdszerként. Kisebb
mennyiségben a gydgyszeripar is haszndlja.

(26) A natrium-ciklamat vegytiszta anyag. Ugyanakkor, ahogy minden tiszta vegyi anyag, a termék mg/kg ardnydban
meghatdrozva kisebb mennyiségben szennyezddéseket tartalmazhat. A natrium-ciklamdt mingségét a szennyezd-
déseknek az unids jogszabalyokban meghatdrozott tartalma hatdrozza meg. A natrium-ciklamat két killonbozg
format olthet: lehet hidratalt (HC), 15 % nedvességtartalommal; és vizmentes (AC), legfeljebb 1 % nedvességtarta-
lommal. A natrium-ciklamét e két formdja ugyanazokkal az alapvet§ jellemzdkkel rendelkezik, és felhaszndldsuk
is azonos; kizdrélag az édesség mértékében térnek el egymdstdl; a HC tipust — viztartalma miatt — kevésbé édes.
Az druk ugyanezért kiilonbozs. Az AC tipust termék drdgdbb, mint a HC tipusd. Kovetkezésképpen a két forma
ezen eljards alkalmazasdban egyetlen terméknek tekintendd.

2.2. Hasonl6 termék

(27) A vizsgdlat kimutatta, hogy az aldbbi termékek ugyanazokkal az alapvetd fizikai és kémiai jellemzdSkkel
rendelkeznek, tovabba az alapvetd felhaszndlasi teriileteik is megegyeznek:

— az érintett termék;
— az exportalé gyartd altal a Kinai Népkoztarsasdg belfoldi piacdn gyartott és értékesitett termék;

— az unids gazdasdgi dgazat dltal az Unidban gydrtott és értékesitett termék.

28) A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ezért az emlitett termékek az alaprendelet 1. cikkének
/g ’ 7 ’ J ’ gy . p
(4) bekezdése értelmében vett hasonld termékeknek mindsiilnek.
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3. DOMPING
3.1. El8zetes megjegyzések

(29) Az érintett exportalé gyartok egyike, a Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited, 2012-ben besziintette az
érintett termék gyartdsat. Ezért csak a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited nydjtotta be a piacgazdasigi
elbands kérelmezésére szolgdld igényl6lapot és valaszolta meg a kérdGivet.

(30) A Bizottsdg tisztvisel6i latogatdst tettek a Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited véllalkozdsndl annak
ellendrzése céljabol, hogy a véllalkozds besziintette-e az érintett termék gydrtdsat és értékesitését, és megdllapi-
tottak, hogy valdban igy van. A domping vizsgalatat ezért a Fang Da Food Additive (Yang Quan) 4ltal benydjtott
adatokra alapoztdk.

(31) Tekintettel azonban a két villalat kozotti kapcsolatra, amelyek mindegyike a Fang Da csoporthoz tartozik és
ugyanazon anyavallalat tulajdondban &ll, a megéllapitisok a Fang Da csoportot alkoté mindkét vallalkozdsra
egyarant vonatkoznak.

3.2. Piacgazdasdgi elbands

(32) A Bizottsdg értékelte az exportalé gyartd piacgazdasigi elbdnds irdnti kérelmét, és a villalkozds telephelyén
ellendrzé latogatdst is tett.

(33) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja értelmében a Kindbdl szirmazé behozatalra vonatkozé
dompingellenes vizsgdlatok sordn a rendes értéket az emlitett cikk (1)—(6) bekezdése szerint kell megéllapitani
azon exportdlé gyartok tekintetében, amelyekr6l megéllapitdst nyer, hogy teljesitik az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontjaban megéllapitott kritériumokat.

(34) A vizsgdlat megdllapitotta, hogy a piacgazdasigi elbdndst kérelmez$ exportdlé gydrté nem bizonyitotta, hogy
megfelel az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjaban megéllapitott valamennyi kritériumnak.

(35) Konkrétabban megallapitotta, hogy az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban megéllapitott médsodik
kritérium nem teljesiil, mivel a szdmviteli tranzakciék nem eredményszemlélet alapjan keriilnek elszdmoldsra.
Ezenkivill a vallalkozds pénziigyi helyzetére vonatkozdan nem allt rendelkezésre valés bemutatds. A Bizottsdg az
ingatlanok, gépek és berendezések elszdmoldsi médja terén is gondokat tapasztalt. Megallapitotta tovabbd, hogy
bizonyos kiaddsokra vonatkozéan nem voltak elismert rendelkezések. Végiil megéllapitotta, hogy a megfelel§
(anyavallalati) szinten nem keriilt sor a pénziigyi kimutatdsok konszoliddci6jra.

(36) A Bizottsdg elkiildte a piacgazdasdgi elbdndssal kapcsolatos megéllapitdsait az exportdlé gyartonak, az érintett
orszdg hat6sdgainak és az unids gazdasdgi dgazat képviselSinek. Az érdekelt feleknek lehetdségiik nyilt a megalla-
pitdsokkal kapcsolatos észrevételeik megtételére, valamint a Bizottsdggal és/vagy a kereskedelmi tigyekben eljaré
meghallgaté tisztviselGvel tartandé meghallgatds kérelmezésére.

(37) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetGen az érintett exportdlé gydrtd észrevételeket nyujtott be, amelyekben vitatta
a fenti megdllapitdsok Osszességét. A Bizottsdg annak rendje és modja szerint elemezte beérkezett észrevételeket,
azonban azok nem viltoztattak a Bizottsdg el6zetes megallapitdsain, és errdl az exportdlé gyartd
2016. aprilis 11-én megfelel§ tdjékoztatast kapott. A végleges nyilvdnossagra hozatalt kovetGen az exportdld
gyarté fenntartotta kifogdsait, anélkiil, hogy tovabbi bizonyitékokat vagy érveket nyujtott volna be.

(38) Kovetkezésképpen az érintett exportdldé gyarté nem tudta bizonyitani, hogy megfelel az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontjdban megéllapitott valamennyi kritériumnak, és a piacgazdasagi elbdnds irdnti kérelmét
ezért elutasitottdk.

3.3. Analdg orszig

(39) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értelmében a rendes értéket egy piacgazdasdgi berendez-
kedésti, megfelel harmadik orszdg drai vagy pedig az ilyen harmadik orszdg dltal mds orszdgok (beleértve az
Unidt is) esetében alkalmazott ar alapjan kell megéllapitani, illetve, ha ez nem lehetséges, barmilyen mds
elfogadhaté alapon megdllapithaté, ideértve a hasonld termékért az Unidban ténylegesen fizetett vagy fizetendd
arat is, szitkség esetén megfelelGen kiigazitva tigy, hogy az magdban foglaljon egy ésszerdi haszonkulcsot is.
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(40) A Bizottsdg megfelels gondossdggal kivalasztott egy piacgazdasdggal rendelkez8 harmadik orszdgot a rendes érték
meghatdrozdsahoz szitkséges drak vagy szdmtanilag képzett érték megdllapitdsdhoz.

(41) A Bizottsdg a (15) preambulumbekezdésben foglaltak szerint az eljards meginditdsdr6l szolo értesitésben
tajékoztatta az érdekelt feleket, hogy megfelel§ analdg orszagként Indonéziit tervezi figyelembe venni, és felkérte
az érdekelt feleket, hogy tegyenek észrevételeket erre vonatkozoan. Eszrevétel nem érkezett. A Bizottsig indonéz
gyartokat kért fel egyiittmiikodésre. Levelet és vonatkozd kérd6ivet kiildott hdrom ismert indonéz exportald
gyarténak.

(42)  Eredetileg egy indonéz exportdld gyartd jelentkezett és jelezte egyiittmiikodési szandékat. A Bizottsdg arra kérte
a véllalkozdst, hogy toltse ki az analdg orszdgban mikodd natrium-ciklamdt gydrtékra vonatkozé kérddivet. Erre
azonban nem érkezett valasz.

(43) A Bizottsig rendelkezésére dll6 informdciok szerint a vizsgdlt terméket csak az Unibban, Kindban és
Indonézidban dllitjdk el8. Az iratokban nem szerepelt arra utalé jel, hogy esetlegesen mds harmadik orszdgban is
gyartandnak ndtrium-ciklamadtot.

3.4. Rendes érték

(44) A (40)-(43) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint az analdg orszdgbeli gydrtok nem voltak készek az
egylittmikodésre.

(45) Kovetkezésképp az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerint a rendes értéket mds ésszerti alapon
kellett megéllapitani. E célbdl a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a rendes értéket ésszerli az unids gyartotdl
szarmazo ellenSrzott az dr- és koltségadatokra alapozni.

(46) A hasonld terméket az unids gazdasdgi dgazat reprezentativ mennyiségben értékesitette. Az unids gazdasagi
dgazat belfoldi értékesitései azonban veszteségesek voltak. Ezért a rendes értéket az unids gazdasdgi dgazat
ésszer(i értékesitési, dltaldnos és adminisztrativ koltségekkel (SGA-koltségek) és nyereséggel megnovelt gyartdsi
koltségeire alapoztdk. Az SGA-koltségeket az unids gydrté ellendrzott adatai alapjan dllapitottdk meg.
A hozzdadott haszonkulcs megegyezett az uniés gazdasigi dgazat kart nem okozé drainak kiszamitdsdhoz
hasznélt elSirdnyzott nyereséggel (ldsd a (174)—-(177) preambulumbekezdést).

3.5. Exportdr

(47) Az érintett exportdldé gydrté az Unibba irdnyuld valamennyi kivitelét a hongkongi kereskedelmi vallalkozdsai
révén bonyolitotta, és Osszes unids értékesitését fiiggetlen unids vevdk felé eszkozolte. Az exportdrat ezért — az
alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével 6sszhangban — az importalt terméknek az érintett exportdlé gyartd
fuggetlen vevsi részére tortént elsé unidbeli viszonteladdsakor alkalmazott drak alapjan dllapitottdk meg. Az
drakat megfeleld médon kiigazitottdk a behozatal és viszonteladds kozott felmeriild Gsszes koltség — ideértve az
SGA-koltségeket is —, valamint a nyereség tekintetében, amelyeket két fiiggetlen importSr ellendrzott adatai
alapjan éllapitottak meg.

3.6. Osszehasonlitds

(48) A Bizottsdg a rendes értéket és az egyiittm(ikodS exportdlé gydrté exportdrdt ,izembdl” (EXW) alapon
hasonlitotta dssze.

(49) Ahol a tisztességes Osszehasonlitds érdekében indokolt volt, az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével
oOsszhangban a Bizottsdg a rendes értéket és/vagy az exportdrat az drakat és az drak Osszehasonlithat6sagat
befolyasold kiilonbségek tekintetében kiigazitotta.

(50) Megfelel§ kiigazitdsokat végzett a széllitasi, a biztositdsi, a kezelési, a rakoddsi és a kiegészit§ koltségek, valamint
a bankkoltségek tekintetében, amennyiben azt ésszertinek, pontosnak és ellendrzott bizonyitékkal aldtimasz-
tottnak taldlta.
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3.7. Az érdekeltek dltal a nyilvinossigra hozatalt kovetSen a domping tekintetében tett észrevételek

(51)  a Bizottsdg valamennyi felet tdjékoztatta azokrol a lényeges tényekrdl és szempontokrol, amelyek alapjan végleges
dompingellenes vamot szdndékozott kivetni a Kinai Népkoztarsasagbdl szdrmazo, a Fang Da Food Additive (Shen
Zhen) Limited és a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited dltal el@allitott ndtrium-ciklamét behozataldra
vonatkozoan. A felek szdmdra hatdriddt biztositott ahhoz, hogy a végleges nyilvdnossdgra hozatallal kapcsolatban
kozolhessék észrevételeiket. Az érdekelt felek altal benydjtott észrevételeket a Bizottsdg mérlegelte, és indokolt
esetben figyelembe vette.

(52) A nyilvanossagra hozatalt kovetGen a Fang Da azzal érvelt, hogy a rendes értéknek az uni6s gyartd adatai alapjin
torténS meghatdrozdsa diszkriminativ, mig a tobbek kozott a Kinai Népkoztdrsasagbdl szdrmazd nétrium-
ciklamdt behozataldra vonatkozé korabbi vizsgilatok egyikében a rendes értéket az Indonézidbdl szdrmazd
adatok alapjan hatdroztdk meg, mivel az az analég orszag (''). Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének
a) pontja mindkét mddszerrdl rendelkezik hierarchikus sorrendben, az egyes vizsgalatok tényszer(i korillményeitSl
figgBen. Valoban az analdg orszdg moddszere az els. A (40)—(43) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint
azonban az analdg orszdg gyart6i a Bizottsdg széles kori erdfeszitései ellenére nem mikodtek egyiitt a vizsgélat
sordn, mig az el6z8 vizsgdlat sordn Indonézia egyiittmiikodS volt. Ezért a (45) preambulumbekezdésben
emlitettek szerint a rendes értéket az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjanak megfelelSen ésszert alapon,
az uniés adatok alapjan kellett meghatirozni. Ezt az érvet ezért a Bizottsdg a jelenlegi vizsgalat tényszerd
koriilményei alapjan elutasitja.

(53) Ezen tilmenden a Fang Da azt is dllitotta, hogy az unids gyarté adatain alapulé rendes érték magasabb domping-
kiilonbozetet eredményez (88,7 %), mig az egyik korabbi vizsgdlatban ('?) az Indonézidn mint anal6g orszdgon
alapulé rendes érték alacsonyabb dompingkiilonbozetet eredményezett (14,2 % szemben a Fang Da esetében
alkalmazott 88,7 %-kal). A rendes érték jelen iigyben torténd meghatdrozdsa a panaszos dllitdsa szerint
ésszertitlen, mivel a két esetben a kiviteli drak nem kiilonboznek jelentGsen.

(54) Egyrészt a Fang Da nem nytjtott be exportir-Osszehasonlitdst dllitdsinak aldtdmasztdsira. A két gy
mindenképpen két vizsgédlati idGszakra vonatkozott, ezért az exportdrak kozotti osszehasonlitds megtévesztd.
Masrészt a fenti (52) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint az analdg orszdgbeli egyiittmtikodés hidnya
miatt a rendes értéket az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontjdval Gsszhangban mds elfogadhaté
alapon, kiilonésen az unids gyartd altal szolgéltatott adatok alapjdn kellett meghatdrozni. Ezt az érvet ezért
a Bizottsdg a jelenlegi vizsgdlat tényszeri koriilményei alapjdn elutasitja.

(55) Ezenkiviil az exportalé gyarté azt allitotta, hogy megkiilonboztetd jellegii volt rdjuk nézve a vam (1,17 EUR/kg)
a kérkilonbozet alapjan, mig a kinai behozatal fennmaraddé részére kivetett vam (’) (0,23-0,26 EUR/kg)
a dompingkiilonbozeten alapul. Ismételten kijelentette, hogy az ilyen eltér6 vamtételeket nem indokolhatja az
atlagos importdrak kozotti barmely jelents kiilonbség, és hogy ez az ugyanezen termék vonatkozdsdban egy
mdsik eljdrasban érintett kinai exportdlé gydrt6k szdmadra volt el6nyds, akik nem mdkodtek egyiitt.

(56) ElSszor is emlékeztetni kell arra, hogy az, hogy a vam a dompingkiilonbozeten vagy a karkiilonbozeten alapul, az
alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdése szerinti alacsonyabb vdm szabdlya alapjan dél el (ldsd lentebb
a (182) preambulumbekezdést). Ezért nem fugg a rendes érték megéllapitdsinak modszerétdl. Masodszor, amint
az mar a (52) és (54) preambulumbekezdésben kifejtésre keriilt, nem jelent hdtranyos megkiilonboztetést az, hogy
egy vizsgalat sordn valamely analdg orszdgot, egy masikban pedig unids adatokat vesznek alapul. Harmadszor, az
érintett exportdlé gyartéra és a tobbi nem egylittm(ikod§ kinai exportalé gydrtéra vonatkozé vdmokban
mutatkozd eltérés killonbozd idGszakokra vonatkozod kiilonféle eljardsok eredménye, dsszhangban az alaprende-
letben foglaltakkal. Ezt az érvelést ezért a Bizottsg elutasitotta.

(57) A fentiek alapjdn a végleges nyilvinossdgrahozatalt kovetGen tett észrevételek nem véltoztattdk meg a dompingre
vonatkozé megdllapitdsokat.

3.8. Dompingkiilonbozet

(58) A Bizottsdg Osszehasonlitotta az exportirak terméktipusonkénti silyozott atlagértékét a terméktipusonként
stlyozott rendes atlagértékkel, 6sszhangban az alaprendelet a 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével.

(") Lasd a 4. labjegyzetet.
(") Lasd a 4. ldbjegyzetet.
(") Lasd a 3.1abjegyzetet.



L 192/30 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.16.

(59) Ez alapjan a stlyozott dtlagi dompingkiilonbozetek a vamfizetés el6tti, uniés hatdrparitdson szdmitott CIF-dr
szazalékdban kifejezve a kovetkezSképpen alakultak:

Villalkozds Végleges dompingkiilonbozet

A Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited és a Fang Da Food Additive 88,7 %
(Shen Zhen) Limited

4.1. El6zetes megjegyzés

(60)  Mivel az unibs gazdasdgi dgazat ily mddon mindossze egy gyartobdl all, és ez az eljards csak a kinai exportdl6
gyartok egy csoportjat érinti, a kdrmutatokat és behozatalra vonatkozd adatokat indexdlni kellett annak
érdekében, hogy ne sériiljenek érzékeny tizleti adatok.

4.2. Az uni6s gazdasdgi dgazat és az uniés termelés meghatirozisa

(61) A vizsgalati idGszakban csak egyetlen gyarté éllitott el§ hasonld terméket az Unibban, ami az alaprendelet
4. cikkének (1) bekezdése értelmében a teljes unids gazdasagi dgazatnak felel meg.

4.3. Uni6s felhasznalds

(62)  Natrium-ciklamdtot csak az Unidban gyartanak. A Bizottsdg az uni6s felhaszndldst az unids gazdasigi dgazat az
uniés piacon elért értékesitési volumene alapjan allapitotta meg, hozzdadva a Kinai Népkoztdrsasagbol és
Indonéziabdl behozott natrium-ciklamat importot. Mivel az e két orszdgbdl szarmazé natrium-ciklamat importra
intézkedések vonatkoztak a figyelembe vett id@szak sordn, a Bizottsdg az alaprendelet 14. cikkének
(6) bekezdése () (a tovdbbiakban: a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbdzis) szerint sszegy(jtott statisztikai
adatokat hasznélta az e két orszdgbdl szdrmazé import mennyisége és dtlagira megéllapitdsahoz a figyelembe
vett idGszak sordn, mert kell§en részletes informdcidkat tartalmaztak a 10-jegy(i TARIC kédok és kiegészits
TARIC kédok szintjén.

(63) A nyilvanossagra hozatalt kovetden az érintett exportdlé gyarté Uj kinai kiviteli adatokat nydjtott be, amelyek
szerinte bizonyitjdk, hogy a Fang Da kivételével a kinai exportdld gyartoktdl a figyelembe vett idészak sordn
érkez6 import mennyisége magasabb volt, mint ahogy az a 14. cikk (6) bekezdés szerinti adatbazisban szerepelt.
Az exportdld gyart6 azonban nem fedte fel ezen tj adatok pontos forrdsat, és az Uij szdmok bemutatdsan tdil nem
tdmasztotta ald a 14. cikk (6) bekezdés szerinti adatbdzisban szereplS, a tényleges importra vonatkozo, a jelen
vizsgdlatban felhaszndlt adatok figyelmen kiviil hagydsit. Ezért a Bizottsdg nem valtoztatta meg a jelenlegi
vizsgédlatban felhaszndlt adatok forrasat.

(64) Az unids felhaszndlds a kovetkez&képpen alakult:

1. tdbldzat

Uniés felhaszndlds

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vizsgalati
idGszak
Teljes unids felhasznalds 100 103 93 97 101

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat adatai, és a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbdzis

() A 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbdzis dompingellenes vagy szubvencidellenes intézkedések vagy vizsgalatok dltal érintett termékek
importjdval kapcsolatos, az érintett orszdgokbdl és exportdlé gyartoktdl, illetve mds harmadik orszdgokbdl szdrmazé adatokat
tartalmaz a 10-jegyt TARIC kodok és a kiegészité TARIC kédok szintjén.
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(65)

(66)

(67)

(68)

(71)

Az uni6s ndtrium-ciklamét felhasznalds el6szor 7 %-kal csokkent 2011 és 2013 kozott, majd a rdkovetkezd
idgszakban nétt. A vizsgdlati id6szak alatt a felhaszndlds nagyjabol elérte a 2011-as szintet.

4.4. Fang Da-t6l szirmazé behozatal

Annak érdekében, hogy biztositva legyen az adatok konzisztencidja a teljes figyelembe vett idGszakban,
a Bizottsdg az ugyanazon informdci6forrasokat — 14. cikk (6) bekezdés szerinti adatbdzist — haszndlta a Fang Da
a behozatali mennyiségei és drtrendjei megéllapitdsahoz, mint fentebb. Ezeket az adatokat 6sszevetették a Fang Da
altal a kérd6ivre adott valaszdban szolgéltatott adatokkal, és az eredmény az volt, hogy osszhangban vannak.

4.4.1. Volumen és piaci részesedés

A Fang Da az Unidba irdnyuld behozatala a kovetkez8képpen alakult:

2. tdbldzat

A behozatal mennyisége és piaci részesedése

Vizsgélati

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 L1x
idészak

A behozatal volumene 100 84 111 156 161

Piaci részesedés 100 82 119 161 160

Forrds: A 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbazis.

A Fang Da-t6l szdrmazé dompingelt behozatal 61 %-kal nétt a vizsgalt idGszak sordn. ElGszor 16 %-kal csokkent
2011 és 2012 kozott, de aztdn majdnem dupldjdra 2012 és a vizsgédlati idGszak kozott. A piaci részesedése
ugyanezt a tendencidt kovette, 9sszességében jelentGs mértékben, 60 %-kal emelkedett.

2014-ben és a vizsgélati idGszakban a Fang Da vélt a legnagyobb beszéllitévd az unids piacon, piaci részesedése
kissé magasabb, mint az dsszes tobbi behozatal, és joval meghaladja az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedését.

A nyilvanossdgra hozatalt kovetSen az érintett exportdl gyarté azzal érvelt, hogy az @j kinai exportadatok
alapjdn a sajat Unioba irdnyul6 exportjanak novekedését tobb mint ellenstlyozta mds kinai exportdrok értékesité-
seinek csokkenése, ami ellentétes lenne a 14. cikk (6) bekezdés szerinti adatbdzisban szerepl$ adatokon alapuld
vizsgélat megéllapitdsaival. A fenti (63) preambulumbekezdésben foglaltak szerint az érintett exportdlé gyartd
nem bizonyitotta, hogy a Fang Da-n kiviili kinai exportdlé gydartokra vonatkozd, dltala benydjtott Gj adatok
megbizhatébbak, mint az ebben a vizsgdlatban alkalmazottak, igy ezeket az dllitdsokat el kellett utasitani.

4.4.2. A Fang Da-tdl szdrmazé behozatal drai és az draldkindlds

A Fang Da-t6l szarmazd, Unidba irdnyulé behozatal dtlagdrai a kovetkez6képpen alakultak:

3. tdbldzat

Importir (EUR/kg)
Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vlldzgfifl
Fang Da 100 110 105 96 99

Forrds: A 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbazis.
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(72) A Fang Da érintett termékének atlagos importdra 1 %-al csokkent a figyelembe vett idgszakban. Azonban el8szor
10 %-kal emelkedett 2011 és 2012 kozott, majd 14 indexponttal csokkent 2012 és 2014 kozott, és végiil
3 indexponttal nétt 2014 és a vizsgdlati id@szak kozott.

(73) 2011-ben és 2012-ben a Fang Da importdrai dtlagosan magasabbak voltak, mint az egyéb behozatali drak
(ugyanazon informdaci6forrdsokat alapul véve és a dompingellenes vdmokat is beleértve), dm 2013-ban
a kiilonbség kiegyenlit6dott, majd 2014 és a vizsgalati idGszak kozott a Fang Da importdrai véltak alacsonyabba.

(74) A Bizottsdg a vizsgalati idGszak alatti draldkindldst az FDYQ és az unids gyarté adatai alapjan dllapitotta meg,
osszehasonlitva:

— az unids gydrt6 dltal az Unio piacdn filggetlen vevék szdmdra torténd értékesités sordn alkalmazott, termékti-
pusonkénti eladdsi drak gydrtelepi szintre igazitott silyozott dtlagat; valamint

— Az FDYQ-nak az unids piacon, az els§ figgetlen vev szdmadra értékesitett behozatalainak terméktipusonkénti,
megfelel§ stlyozott dtlagart, amelyet unids hatdrkoltség, biztositds, fuvardij figyelembevételével (CIF-paritds
alapjan) allapitottak meg, majd a vdmok és a behozatal utdni koltségek tekintetében megfelelképpen kiigazi-
tottak.

(75) Az érakat tipusonként hasonlitottdk Ossze az ligyleteket vizsgdlva, sziikség esetén megfelelGen kiigazitva. Az
osszehasonlitds eredményét az unibs gydrté vizsgdlati idGszak alatt lebonyolitott forgalmanak szdzalékdban
fejezték ki. Ennek alapjdn az osszesitett araldkindldsi kiilonbozet sulyozott dtlaga 19,1 %.

4.5. Az uni6s gazdasdgi dgazat gazdasigi helyzete
4.5.1. Altaldnos megjegyzések

(76) A natrium-ciklamat gyartdsa két {6 1épésbdl dll6 eljardssal torténik. Az elsG 1épés sordn, amely reaktorok haszna-
latdval torténik, az alapanyagokat a nyers (nem tiszta) natrium-ciklamattd alakitjdk at. A mdsodik lépésben
a nyers natrium-ciklamatot tisztitani kell, miel6tt azt az irdanyadd szabélyozasra tekintettel az élelmiszer-, ital- és
gyogyszergyart6 dgazatok kovetkezd szakaszdban lehetne alkalmazni.

(77) A 2011 jaliusdban bekovetkezett miiszaki probléma (robbandsa gydrban) miatt, az unids gazdasdgi dgazat nem
volt képes elldtni a termelés els§ 1épését — a reakcids folyamatot — 2011. augusztus és 2012. mdjus kozott, és
ideiglenesen importdlt ndtrium-ciklamdtra kellett tdmaszkodnia, amelyet tovabb tisztitott, hogy képes legyen
folytatni kereskedelmi tevékenységét.

(78) Mivel az uniés gydrténak nem volt mds vilasztdsa ideiglenes importra tdmaszkoddson kivil, és mivel
a figyelembe vett idGszak sordn az id6tartam és a behozatal mennyisége korlatozott volt, ez az esemény illetve
kovetkezményei nem érvénytelenitik a fenti, az ,unids gazdasdgi dgazat” meghatdrozdsira vonatkoz6 kovetkezte-
téseket. Azonban jelent§s hatdst gyakorolt az unids dgazat gazdasagi helyzetére a 2011-2012 kozotti idGszakban,
azaz a figyelembe vett idGszak elején, killonosen a kapacitdsra, a termelési és értékesitési volumenre, valamint
a nyereségességi mutatokra. Emellett némi — bar kevesebb — hatdssal jart a behozatal alakuldsira. Ezen elemeket
figyelembe vessziik a karmutatdk alakuldsdnak elemzése sordn.

(79) A dompingelt behozatal unids gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsdnak vizsgilata ennek megfelelGen az
alaprendelet 3. cikke (5) bekezdésének megfelelden magdban foglalta valamennyi olyan gazdasdgi mutatd
értékelését, amely a figyelembe vett idGszak alatt hatdst gyakorolt az unids gazdasdgi dgazat helyzetére. A kir
meghatdrozdsihoz a Bizottsdg értékelte a gazdasdgi mutatdkat az alaprendelet 4. cikk (1) bekezdés értelmében az
unids dgazatot alkotd egyetlen unids gyartéra vonatkozé adatok alapjdn.

(80) A Bizottsdg dltal értékelt egyetlen Unids gyarté gazdasdgi mutatéi a kovetkezSk: gydrtds, gydrtdsi kapacitds,
kapacitaskihaszndlas, értékesitési mennyiség, piaci részesedés, novekedés, foglalkoztatds, termelékenység, munkae-
rékoltségek, a dompingkiilonbozet mértéke és a kordbbi dompingbdl vald kildbalds, dtlagos egységar, egység-
koltség, készletek, jovedelmez@ség, pénzforgalom, beruhdzdsok, beruhdzdsok megtériilése és tdkebevondsi
képesség.
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4.5.2. Kdrmutatok
4.5.2.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitaskihasznalds

(81) A figyelembe vett id@szak sordn az unids Ossztermelés, termelési kapacitds és kapacitdskihasznalds a kovetkezd-

képpen alakult
4. tdbldzat
Termelés, termelési kapacitds és kapacitiskihaszndlds
Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
idGszak

Termelési volumen 100 104 189 159 157
Termelési kapacitds 100 114 171 171 171
Kapacitdskihasznélds 100 91 110 93 92
Forrds: Az unids gazdasagi dgazat adatai.

(82) A figyelembe vett id6szakban az dtlagos termelés 57 %-kal nétt. A fenti (77) és az aldbbi (83) preambulumbekez-
désben kifejtettek szerint azonban az unids gazdasdgi dgazat termelése 2011 és 2012 kozott szokatlanul alacsony
volt. 2013 és a vizsgalati id6szak kozott jelentGsen visszaesett, a termelési szint 32 indexponttal csokkent.

(83) A termelési kapacitds is jelentGsen (71 %-kal) novekedett a figyelembe vett idgszak sordn, de ezt a tendencidt
ismét magyardzza a rendkiviil alacsony 2011-es és 2012-es szint, amelyek a gyartd létesitményekben bekovet-
kezett a varatlan mdszaki esemény miatt alakultak igy. A kapacitdst azon hénapok alapjin szdmitottdk ki, amely
sordn az unids gazdasdgi dgazat képes volt maga ndtrium-ciklamatot termelni, igy 2011-ben a csak 7 hénapot,
2012-ban 8 hénapot, a tobbi idgszakban pedig csak 12 hénapot figyelembe véve. 2013 6ta a termelési kapacitds
szintje a vizsgélati id6szakig stabil maradt.

(84) A kapacitaskihasznalds 8 %-kal csokkent 2011 és a vizsgalati id6szak kozott, de ez egy 2013 6ta tart6 jelentSsen
csokkend tendencidt kovetett, 9sszhangban a termelési volumen csokkenésével.
4.5.2.2. Ertékesitési volumen és piaci részesedés

(85) A figyelembe vett idGszak alatt az unids gazdasdgi dgazat értékesitési volumene és piaci részesedése a kovetkezd-

képpen alakult:

5. tdbldzat

Ertékesitési volumen és piaci részesedés

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
id6szak
Ertékesitési volumen 100 69 146 108 104
Piaci részesedés 100 67 157 111 104

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazat adatai, a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbézis
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(86) Az értékesitési volumen az unids piacon és a vonatkozd piaci részesedés is ugyanazon trend szerint alakult
a figyelembe vett idGszak sordn. Osszességében 4 %-kal novekedtek.

(87) Mivel mindkét adat csak az unids gazdasdgi dgazat sajit maga dltal gydrtott ndtrium-ciklamdt értékesitéseit
mutatja, a 2011-es és 2012-es szintek szokatlanul alacsonyak voltak a fenti (77) és (83) preambulumbekezdésben
emlitett okok miatt. 2013 Ota, amikor a sajit ndtrium-ciklamdt termelés mdr véglegesen helyredllt, az unids
gazdasagi dgazat értékesitései 42 indexponttal estek vissza a megrendelések elvesztése miatt.

(88) A piaci részesedés is jelent@sen csokkent 2013 és a vizsgdlati id6szak kozott. Ez ellentétben all mind az uniés
felhasznalds 8 indexpontos emelkedésével, mind a Fang Da importjdnak tovdbb novekedésével, amelynek
kovetkeztében piaci részesedésiik e hdrom évben tovabb nétt.

4.5.2.3. Novekedés

(89) Az unidés gazdasdgi dgazat helyzete javult 2011 és 2013 kozott, amikor novelni tudta termelését, termelési
kapacitdsdt, az eladdsait és piaci részesedését. Ezt a novekedést két tényezd okozta: (i) egyes kinai népkoztirsa-
sdgbeli exportdlé gyartd esetében a dompingellenes vdmok novekedése, amelyek 2012 mdjusdban megdupld-
zddtak, és (i) az a tény, hogy az unids gazdasdgi dgazat Gjra abba a helyzetbe keriilt, hogy 2013-ban mind
a 12 hénapban megtermelje sajit natrium-ciklamdtjat, a 2011-es 7 honaphoz és a 2012-es 8 honaphoz képest.

(90) Ha nem keriilt volna sor a robbandsra 2011 jaliusdban, 2011-ben és 2012-ben jéval magasabbak lettek volna
a szdmadatok a termelés, a kapacitdskihasznaltsag, az értékesités és a piaci részesedés tekintetében, mivel az unids
gazdasagi dgazat el tudta volna latni tigyfeleit 2011 augusztusa és 2012 mdjusa kozott sajat natrium-ciklamattal
az importdlt, tovdbbfeldolgozott (tisztitott) ndtrium-ciklamat helyett. Ennek kovetkeztében a termelés, az
értékesités és a piaci részesedés novekedése 2011 és 2013 kozott sokkal kisebb lett volna, a termelési kapacitds
pedig a 2013. évi szinten maradt volna az egész figyelembe vett id8szak sordn. 2013 és a vizsgdlati idGszak
kozott a fent emlitett mennyiségre vonatkozo tendencidk a termelési kapacitds kivételével teljesen megfordultak.
Val6jdban annak ellenére, hogy az unids felhaszndlds 2013 6ta novekvd tendencidt mutatott, az uniés gazdasagi
dgazat a gazdasigi hanyatlds dllapotaba keriilt. Ugyanakkor az unids gazdasdgi dgazat jovedelmezdsége tovdbbra
is er8sen negativ maradt a teljes figyelembe vett id@szakban, ami gatolta a novekedési kildtasait.

4.5.2.4. Foglalkoztatds és termelékenység

(91) A figyelembe vett id8szak alatt a foglalkoztatds és a termelékenység a kovetkezSképpen alakult:

6. tdbldzat

Foglalkoztatds és termelékenység

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
idészak
Foglalkoztatottak szdma 100 100 105 105 105
Termelékenység 100 104 180 151 150

Forrds: Az uni6s gazdasagi dgazat adatai.

(92)  Annak ellenére, hogy 2011. augusztus és 2012. méjus kozott nem volt képes sajit maga a natrium-ciklamdt
eldllitdsara, az uniés gazdasdgi dgazat ugy dontott, hogy fenntartja az édllandé foglalkoztatdst ebben az
idgszakban, mivel barmilyen jellegli csokkentés talsigosan koltséges és felesleges lett volna. Bar 2012-ben egy
munkavéllalét elbocsitottak, a foglalkoztatds szintje nem valtozott 2011 és 2012 kozott, mivel az unids
gazdasdgi dgazat egy Uj munkavallalot alkalmazott ugyanabban az évben. A foglalkoztatottak szdma enyhén nétt
2013-ben, majd stabil maradt a vizsgélati idGszakban.
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(93) Az tizemben bekovetkezett robbands miatt, az unids gazdasdgi dgazat termelékenységét hasonlé médon vilt
érintetté, ahogy azt fent emlitett mds gazdasdgi mutatok jelzik. 2011-ben és 2012-ben ahogy a gyértds, a termelé-
kenység is rendkiviil alacsony volt, majd 2013-ban hirtelen mintegy 80 indexponttal emelkedett. Az6ta azonban
a megrendelések csokkenése miatt 2014-ben visszaesett 30 indexponttal, majd ezen a szinten maradt a vizsgdlati
id@szakig.

4.5.2.5. A dompingkiilonbozet nagysaga és felépiilés a kordbbi domping hatdsaibél

(94) A dompingkilonbozet jelent6s mértékben meghaladta a minimadlis szintet. Figyelembe véve a Fang Da-tdl
szarmazd behozatal volumenét és drait, a dompingkiilonbozetek tényleges nagysdgdnak unids gazdasdgi dgazatra
gyakorolt hatdsa jelentds volt.

(95) 2004 6ta dompingellenes intézkedések vannak érvényben mads kinai és indonéziai exportalé gyartokkal szemben.
Ebben az osszefiiggésben meg kell emliteni, hogy a dompingellenes vamot, amelyet az eredeti vizsgilat sordn
vetettek ki a Fang Da-tl eltér§ két kinai exportdld gydrtora, nem taldltdk kielégitdnek ahhoz, hogy ellensilyozza
a dompinget, amely kdrt okozott az uniés gazdasdgi dgazatnak. Ennek kovetkeztében az e két kinai exportdld
gyartora kivetett dompingellenes vam 2012 madjusa 6ta tobb mint kétszeresére nétt, a fenti (2) preambulumbekez-
désben foglaltak szerint. A jelenlegi elemzés egyértelmiivé teszi, hogy a démping még folyamatban van.

4.5.2.6. Arak és az drakat befolydsolé tényezsk

(96) Az egyedili uniés gyarté unids piacon, fiiggetlen vevék részére tortént értékesitéseinek dtlagos egységdrai

a figyelembe vett id@szakban a kovetkezSképpen alakultak:

7. tdbldzat

Ertékesitési drak az Uniéban

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
id6szak
Atlagos értékesitési egységar 100 105 103 107 106
Egységenkénti eldallitasi kolt- 100 107 97 95 96
ség

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazat adatai.

(97) Az unids gazdasdgi dgazat atlagos értékesitési egységdra a figyelembe vett iddszak alatt 6 %-kal nétt. Elgszor
2011 és 2012 kozott 5 indexponttal nétt, majd a vizsgalati iddszakig valtozatlan maradt.

(98) Az unids gazdasdgi dgazat dtlagos egységenkénti elSdllitdsi koltsége 2011 és 2012 kozott 7 indexponttal nétt,
majd 2012-hez képest 2013-ben 10 indexponttal csokkent. 2013 6ta a vizsgdlati id6szakban véltozatlan maradt.
E véltozasokat f6ként a nyersanyagdrak ingadozdsa okozta.

(99) A fentiekkel kapcsolatban meg kell emliteni, hogy az unids gazdasdgi dgazat a tisztitdsi koltségeket nem tudta
pontosan elkiiloniteni a teljes termelési koltségektdl. Ennek eredményeképpen a 2011. és 2012. mutatdi — eltérve
a 2013, 2014 és a vizsgdlati id6szak mutat6itdl — az unibs gazdasdgi dgazat dltal importdlt ndtrium-ciklamdt
tisztitdsi koltségeit is tikrozik.
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(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

A fentiekre tekintettel a 2011-2012 kozotti és az azt kovetd id@szakok tendencidkat vatosan kell értelmezni,
mivel azok alakuldsa — noha csak kis mértékben — annak a ténynek tudhaté be, hogy a 2011-2012 kozotti
id@szakra vonatkoz6 mutatok killonbozd adatkészleteken alapulnak.

Mindenesetre meg kell dllapitani, hogy a figyelembe vett idGszak sordn az éatlagos eladdsi egységar mindig
alacsonyabb volt az uniés gazdasdgi dgazat atlagos gyartdsi koltségeinél, amelyeket a fenti tabldzat tartalmaz.

4.5.2.7. Munkaerdkoltségek

2

Az egyedilli unids gyart6 dtlagos munkaerékoltsége a figyelembe vett id@szakban a kovetkez8képpen alakult:

8. tdbldzat

Munkavillalonkénti dtlagos munkaer6koltség

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
idGszak
Munkavillalonkénti  4tlagos 100 127 115 102 95

munkaerékoltség

Forrds: Az unids gazdasagi dgazat adatai.

Az dtlagos munkaerdkoltség 5 %-kal csokkent a figyelembe vett idGszak alatt. A koltségek azonban 2012-ban
el8szor 27 %-kal néttek — f6ként az elbocsatott alkalmazottnak fizetett ellentételezésnek koszonhetSen — majd
folyamatosan csokkentek egészen a vizsgalati idszakig, amikor 5 %-kal a 2011. évi szint ald csokkentek.

4.5.2.8. Készletek

Az egyediili unids gydrt6 készletszintje a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett idGszak alatt:

9. tdbldzat

Készletek
Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
id6szak
Zéarokészletek 100 258 339 406 708
Zéarokészletek a termelés szdza- 100 249 179 255 451
1ékdban kifejezve

Forrds: Az unids gazdasdgi dgazat adatai.

A figyelembe vett idGszakban a termelés szdzalékdban kifejezett zdrokészletek jelentGsen ingadoztak. 2011 és
2012 kozott el6szor novekedtek, majd a kovetkezs évben csokkentek, és végiil a vizsgdlati idGszakig jelentGsen
emelkedtek. A figyelembe vett id@szak sordn az drak Gsszességében 351 indexponttal néttek. Ez a novekedés
részben arra vezethetd vissza, hogy az unids gydrté nem tudta értékesiteni termékeit az alacsony art behozatallal
folytatott verseny miatt, részben pedig arra, hogy 2011-ben a készletszintek szokatlanul alacsonyak voltak a fenti
(77) preambulumbekezdésben kifejtett viratlan miiszaki eseményt kovetSen.

2016.7.16.
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4.5.2.9. Nyereségesség, készpénzforgalom, beruhdzdsok, befektetés megtériilése és t6kebevondsi képesség

(106) Az egyediili unids gydrtd jovedelmezdsége, pénzforgalma, beruhdzdsai és beruhdzdsainak megtériilése a kovetkezd-
képpen alakult a figyelembe vett id6szakban:

10. tdbldzat

JovedelmezGség, pénzforgalom, beruhdzdsok és a beruhdzdsok megtériilése

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
idészak
Nyereségesség - 100 -111 - 82 -6l - 69
Pénzforgalom 100 - 500 -1107 - 559 - 766
Beruhdzdsok 100 203 15 0 0
Beruhdzdsok megtériilése - 100 - 42 - 104 -79 -77

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazat adatai.

(107) Az unids gazdasdgi dgazat jovedelmez@ségét a Bizottsdg a nétrium-ciklamat fiiggetlen vevSknek torténd unids
értékesitésébdl szdrmazd, adozds eltti nettd nyereségében kifejezve allapitotta meg, a vonatkozd értékesitési
forgalom szdzalékaban. A fenti (99) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a termelési koltségeket, amelyeket
a 2011-2012 kozotti idszakra vonatkozd nyereség[veszteség megallapitdsdra alkalmaztak, csak dtfogdan lehetne
megéllapitani, azaz az importédlt natrium-ciklamdttal kapcsolatos koltségeket is beleértve. Ennek alapjin a jovedel-
mezdségi adatok elemzése azt mutatta, hogy az unibs gazdasdgi dgazat jelentds veszteségeket termelt az egész
figyelembe vett id@szak alatt. Ezek kiilonosen magasak voltak 2011 és 2012 kozott, de 2013 6ta javult a helyzet.

(108) A netté pénzforgalom az unibs gazdasdgi dgazat onfinanszirozé képességét jelzi. A nettd pénzforgalom — a teljes
nétrium-ciklamat értékesitésére (*) vonatkozéan megillapitott — trendje a 2011. évi pozitivrdl a 2012 és
a vizsgdlati id@szak kozott erésen negativva valt.

(109) Jelentds beruhdzdsokra csak 2011-2013 kozotti idszakban keriilt sor, és azok kizdrélag a 2011-ben bekovet-
kezett robbandsban érintett termelési eszkozok kicseréléséhez kapcsolddtak. A beruhdzdsokat teljes mértékben
a biztositds fedezte.

(110) A beruhdzasok megtériilése a befektetett eszkozok konyv szerinti nettd értékének szdzalékos ardnyaban kifejezett
nyeresége. JelentGsen negativ volt a teljes figyelembe vett id@szak sordn.

(111) Az unibs gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett veszteségek szintje miatt a t8kebevondsi képesség stilyosan érintett
volt.

4.5.3. A kdrra vonatkozd kovetkeztetés

(112) Jéllehet az unibs gazdasdgi dgazat helyzetére vonatkozd egyes gazdasdgi mutaték — mint példdul a termelés,
a termelési kapacitds, értékesitések, piaci részesedés és termelékenység — javultak 2011-2012 és 2013 kozott, e
tendencidk csak részben magyardzhatdk a kinai exportdlé gyartok bizonyos kérére 2012 mdjusdban kivetett
magasabb dompingellenes vimok nyomdn jelentkezd tényleges piaci fejleményekkel.

(") Az 5. tdbldzatban szereplS értékesitéssel ellentétben, az ezen preambulumbekezdésben emlitett teljes értékesités az uni6s gazdasdgi
dgazat sajit ndtrium-ciklamdt és a 2011-ban és 2012-ben importalt anyagokbdl eldallitott ndtrium-ciklamdt mind az unids piacon,
mind a kivitelek terén tortént értékesitését fedi le.
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(113) Ugyanis, amint azt a fenti (89) preambulumbekezdés is emliti, az elGrelépéseket jelentGs mértékben megmagya-
razzdk az aldbbiak: i. a gydrban 2011 juliusdban bekovetkezett robbands, ii. az a tény, hogy az unids gazdasigi
dgazat 2011 augusztusa és 2012 mdjusa kozott a robbands miatt nem volt képes sajit ndtrium-ciklamatot
eldallitani, valamint iii. hogy a gydrtdsi folyamat 2013-ban, miutdn a tonkrement gydrtésorokat kicserélték ismét
teljes, 12 hénapos id6szakot fedett le. Egyértelmd, hogy a szoban forgé mutatdk jéval alacsonyabb novekedést
mutatndnak a 2013-ig tartd idGszak esetében, ha a robbandsra nem keriil sor.

(114) Az emlitett tendencidk kedvezd alakuldsa egyértelmtien megvaltozott 2013 6ta, hiszen az unids gazdasigi dgazat
termelése, értékesitése, termelékenysége, tovabbd piaci részesedése jelentGsen romlott.

(115) Ezenkivill, az unids gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzete a figyelembe vett id@szak teljes idGtartama alatt
folyamatosan bizonytalan volt. Kiilondsen a jovedelmezdség, pénzforgalom és a beruhdzdsok megtériilése
mutatott osszességében az unids gazdasagi dgazat esetében kiugrdan rossz értékeket.

(116) A fentiek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasigi dgazatot jelentds kdr érte az
alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében.

(117) A végleges nyilvinossdgra hozatalt kovetSen tett észrevételeiben az érintett exportdlé gydrtd vitatta
a (115) preambulumbekezdésben szerepld kovetkeztetést, hogy a nyereségesség, a pénzforgalom és a beruhdzasok
megtériilése kar bekovetkeztére utal, mivel azok pozitiv médon alakultak 2013 és a vizsgélati idGszak kozott.

(118) A Bizottsdg megjegyzi, hogy bir a figyelembe vett id@szakban a veszteségek, a negativ pénzforgalom és
a beruhdzdsok megtériilésének szintje valoban némileg javult, még mindig igen negativ volt 2013-ban, 2014-ben
és a vizsgélati idGszakban. Ezenkiviil az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése szerint a kdrmutatok onmagdban
egyike sem dont6 fontossagu, hanem azokat egyiitt elemzik. Ezért ezt az dllitdst el kell utasitani.

(119) Ezenkiviil a Fang Da azzal érvelt, hogy a figyelembe vett idszak nem volt reprezentativ, mivel két jelentSs
tényez8 befolydsolta, nevezetesen a 2011-re és 2012-re vonatkozé adatok torzultak és a 2013-t8l a vizsgalati
id@szakig tarté fennmaradé idészak tal rovidnek bizonyult.

(120) Az els6 tényez6t illetden, a Fang Da azzal érvelt, hogy 2011-re és 2012-re vonatkozd Osszes adat azonban statisz-
tikailag haszontalan és a kir elemzése sordn nem lehet figyelembe venni az aldbbi okok miatt:

i. e két év sordn vizsgélat volt folyamatban a Fang Da-t6l szdrmazé nétrium-ciklamét behozataldra vonatkozéan,
és ez elegendd ahhoz, hogy torzitsa az adatokat és ezeket az id@szakokat megbizhatatlannd tegye a kiinduldsi
helyzet megdllapitdsdra, amely szerint a jovébeni tendencidk elemezhet6k lennének;

ii. e két évre jelentds hatdssal volt az unids gyarté tizemében bekovetkezett robbands.

(121) A fenti i. pontban, a Fang Da nem bizonyitotta be, hogy a korabbi vizsgilat miért és hogyan torzitotta az unids
gazdasdgi dgazat adatait az adott idGszakban. Kovetkezésképpen ezt az érvet a Bizottsignak figyelmen kivil
kellett hagynia a fenti allitdsok értékelése soran.

(122) A fenti ii. pont tekintetében a Bizottsdg vildgosan elismerte, hogy a robbands befolydsolta az uni6s gazdasagi
dgazat gazdasdgi mutat6it 2011 és 2012 kozott (ldsd a fenti (78) preambulumbekezdést), ezen elemeket
a kdrmutatok alakuldsdnak elemzése sordn kellGen figyelembe vették. Arra is emlékeztetni kell, hogy a Bizottsdg
a fenti (114) preambulumbekezdésben megillapitotta, hogy az uniés gazdasigi dgazat helyzete egyértelmiien
tovabb romlott 2013 6ta, vagyis a 2011-2012 kozotti idGszakot kovetSen. Kovetkezésképpen az allitdst el kellett
utasitani.

(123) Ami a madsodik tényezdt illeti, a Fang Da azt dllitotta, hogy a figyelembe vett id6szak fennmaradd részében,
a 2013-2014 és a vizsgdlati idGszak kozott nem elegendd ahhoz, hogy a kdrra vonatkozdéan barmilyen
messzemend kovetkeztetést lehessen levonni. Az érintett exportdlé gydrté nem tdmasztotta ald allitdsdt.
A vizsgélati idGszakra vonatkozbéan a kdr megallapitdsira a kdrmutatoknak a figyelembe vett idészak alatti
tendencidinak elemzése alapjan keriil sor. Ezért ezt az allitdst is el kell utasitani.
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(124) A fentieken tGlmenGen a Fang Da azt is dllitotta, hogy a 2013. év nem volt alkalmazhaté a viszonyitdsi évként
a karfelmérés szempontjab6l, mivel 2013. évi adatok kivételesen magasak voltak. Ez dllitolag arra vezethet§
vissza, hogy az unids gazdasdgi dgazat tigyfelei, amelyek nem tudtak ndtrium-ciklamdtot vésdrolni a robbands
utdn, és amint a teljes termelési visszadllitottdk, ismét az unids gazdasdgi dgazathoz fordultak, hogy sajdt
készleteiket noveljék.

(125) ElSszor is, ez az allitds egy egyszer(, ald nem tdmasztott allitdsra tdmaszkodik, mivel a Fang Da semmilyen
bizonyitékot nem nydjtott be arra vonatkozélag, hogy a robbands kovetkeztében az unids gazdasdgi dgazat
jelentds szamd tigyfelet veszitett, akik gy hatdroztak, hogy 2013-ben nagyobb megrendelésekkel térnek vissza.
Mésodszor, a rendelkezésre 4ll6 bizonyitékok nem tdmasztjak ald ezt az allitdst. Epp ellenkezdleg, ez azt mutatja,
hogy a 2011-2012 kozotti id@szakban, amikor az unibs gazdasigi dgazat nem volt képes maga nétrium-
ciklamdtot termelni, az unids gazdasdgi dgazat megtartotta tigyfeleit és folyamatosan szdllitott szdmukra importélt
nétrium-ciklamdatot, amely tovdbbi feldolgozdsra kertlt (ldsd a fenti (77) preambulumbekezdést). Ennek
megfelelGen ezt az érvet el kellett utasitani.

5. OKOZATI OSSZEFUGGES

(126) Az alaprendelet 3. cikke (6) bekezdésének megfeleléen a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a Fang Da vallalkozdstdl
szarmaz6 dompingelt behozatal jelentds kirt okozott-e az unids gazdasdgi dgazatnak. A Bizottsdg emellett az
alaprendelet 3. cikke (7) bekezdésének megfeleléen azt is megvizsgdlta, hogy mads ismert tényezGk ezzel egy
idében okozhattak-e kdrt az unids gazdasdgi dgazatnak. A Bizottsdg gondoskodott arrdl, hogy a Fang Da villalko-
z4sto] szdrmaz6 dompingelt behozatalon kiviili egyéb tényezdk dltal esetlegesen okozott kdrokat ne a dompingelt
behozatalnak tulajdonitsak.

5.1. A dompingelt behozatal hatdsa

(127) A vizsgdlat szerint erSs a korreldcié6 a Fang Da villalkozds importdrai, piaci részesedése és az unids dgazat
helyzete kozott. Az osszefiiggést az aldbbi tdblazat szemlélteti:

11. tdbldzat

Importdrak és piaci részesedés

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
idGszak

A Fang Da importdrai 100 110 105 96 99
A Fang Da piaci részesedése 100 82 119 161 160
Az unibs gazdasdgi dgazat pi- 100 67 157 111 104
aci részesedése
Kinai importarak (a dompingel- 100 109 112 108 111
lenes vamokat is beszdmitva),
a Fang Da villalkozdst nem te-
kintve
Kinai piaci részesedés, a Fang 100 110 79 73 77
Da vallalkozast nem tekintve

Forrds: unios gazdasdgi dgazati adatok, a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbdzis.

(128) A 2011 és 2012 kozotti idGszakban a Fang Da importdrai az Unié viszonylatdban 10 %-kal néttek, ugyanebben
az id@szakban piaci részesedése 18 %-kal csokkent. 2013-t6l kezd8dGen a vizsgdlati idGszakig azonban a Fang Da
meg tudta kétszerezni piaci részesedését, mikozben az drakat jelentSs mértékben csokkentette.
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(129) 2012 és 2013 kozott a Fang Da elészor 5 %-kal csokkentette drait, és igazodott a tobbi kinai importarhoz. Igy ez
utObbiakra is hatdssal volt, mivel 2012 mdjusdtdl kezdve jelent6s mértékben megemelkedtek a dompingellenes
vamok egy f6 kinai exportdlé gydrté vonatkozdsdban. Ezt a valtozdst jelzi a fenti tabldzatban a dompingellenes
vamokkal szdmitott kinai importdrak alakuldsa. 2012 és 2013 kozott az drak ilyen Osszehangoldsa azt
eredményezte, hogy jelent6s mértékben — 37 indexponttal — nétt a Fang Da piaci részesedése, elsGsorban az
egyéb kinai behozatal kdrdra, hiszen ott 31 indexponttal esett a piaci részesedés.

(130) 2013 és 2014 kozott a Fang Da tovabbi 9 indexponttal csokkentette drait, igy azok mdr az egyéb kinai behozatal
arszinvonaldt sem érték el. Ezdltal még nagyobb mértékben, 42 indexponttal novelni tudta piaci részesedését.
Ennek mar kozvetleniil az unids gazdasdgi dgazat latta kdrdt, mivel ugyanebben az idészakban 53 indexpontos
csokkenést szenvedett el a piaci részesedését tekintve.

(131) Amint arra a (75) preambulumbekezdésben rdmutattunk, a Fang Da esetében megallapitott alakinalasi kiilonbozet
mértéke jelentSs volt. Tekintettel arra a tényre, hogy egyre nétt a Fang Da viéllalkozdstdl szdrmazé dompingelt
behozatal volumene, mindez olyan drakon, amelyek jelentGsen aldkinaltak az unids gazdasigi dgazat drainak, az
unids gazdasdgi dgazat nem volt abban a helyzetben, hogy elényét latta volna a mésik kinai exportdlé gyértéra
2012-ben kivetett, megemelt osszegli dompingellenes vimoknak, és nem tudta visszaszerezni piaci részesedését.

(132) A fentiek alapjin a Bizottsdg ugy véli, hogy a Fang Da vallalkozastdl szdrmazé dompingelt behozatal az
alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdése szerinti értelemben szdmottevd mértékben hozzdjarult az unids gazdasagi
dgazat altal elszenvedett jelentds karhoz.

5.2. Az egyéb tényezGk hatdsai
5.2.1. Exportdlé gydrtoktdl szdrmazo behozatal, a Fang Da vdllalkozdst nem tekintve

(133) A Fang Da vallalkozason kiviili exportalé gyartoktol szarmazd behozatal volumene a kovetkez8képpen alakult:

12. tdbldzat

A behozatal volumene (index)

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
id6szak
Kinai Népkoztirsasig (a Fang 100 114 73 71 77
Da kivételével)
Indonézia 100 225 31 18 9

Forrds: a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbdzis.

(134) Az Indonézidbdl szdrmazé behozatal volumene 2011-ben és 2012-ben alacsony, 2013-ban nagyon alacsony,
2014-ben és a vizsgélati idGszakban pedig elhanyagolhaté mértékd volt. Tehdt még ha sokat ingadozott is
a figyelembe vett idészakban, az unids gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsa 2011 és 2012 kozott rendkiviil
korldtozottnak, 2013-t6l kezd6dGen a vizsgdlati id6szakig pedig jelentéktelennek tekinthetd.

(135) A figyelembe vett id6szak sordn a Fang Da villalkozastdl eltéré kinai gyartoktdl szdrmazé behozatal volumene
23 %-kal esett vissza. A behozatal elgszor — 2011 és 2012 kozott — 14 %-kal nétt, azdta viszont jelentSs
mértékben csokkent, killondsen 2012 és 2013 kozott, amikor is igen drasztikusan, 41 indexponttal esett.

(136) Az daltalanos csokkenés ellenére az egyéb kinai behozatal ugyanazon a jelentds, a Fang Da szintjével csaknem
egyez$ szinten maradt. A dompingellenes vamokkal szdmolt atlagdraik — még ha némileg magasabbak voltak is,
mint a Fang Da drai — még igy is joval alatta maradtak az uni6s gazdasdgi dgazat értékesitési drainak. Mindezek
alapjan megéllapithaté, hogy a figyelembe vett idészakban a Fang Da vallalkozdson kivili kinai gyartoktol
szarmaz, alacsony drti behozatal hozzdjarult ahhoz, hogy az uni6s gazdasagi dgazatot kér érte.
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(137) Amint azt a fenti 5.1. pontban kifejtettiik, az unids gazdasdgi dgazat helyzetének 2013 6ta bekovetkezett, tovabbi
romldsa elsdsorban a Fang Da villalkozdst6l szdrmazé dompingelt és alacsony drti behozatal egyre névekvd
volumenének tudhaté be. Kovetkezésképpen a Fang Da villalkozdson kiviili egyéb gyartoktdl szarmazé behozatal
— még ha hozzd is jarult a kdrokhoz — nem fejtett ki olyan hatdst, hogy megsziint volna a Fang Da vallalkozdst6l
szdrmaz6 dompingelt behozatal és az unibs gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett jelentds kir kozott fenndll6
okozati Gsszefiiggés.

5.2.2. Miiszaki baleset (robbands) az unids gazdasdgi dgazat egyik gydrdban

(138) Amint azt a (77) és (83) preambulumbekezdésben kifejtettilk, az unids gazdasdgi dgazat egyik gydrdban 2011
juliusdban robbands tortént, melynek kovetkeztében nem élltak rendelkezésre a vegyi reakcidhoz sziikséges
anyagok, és igy az dgazat 2011 augusztusa és 2012 mdjusa kozott nem volt képes sajat natrium-ciklamatot
el@allitani és értékesiteni.

(139) Az uni6s gazdasigi dgazat gazdasdgi mutatdira 2011 augusztusa és 2012 mdjusa kozott kedvezGtlen hatdst
gyakorolt, hogy nem tudta sajat maga el@dllitani a szdmdra sziikséges ndtrium-ciklamdtot. Ha nem tortént volna
baleset, a termelés, a kapacitaskihaszndlds, az értékesités, a piaci részesedés és a termelékenység mértéke ebben az
idgszakban kedvezdbben alakult volna, mivel az uniés gazdasgi dgazat el tudta volna ldtni sajit vevéit az dltala
elgéllitott ndtrium-ciklamdttal, nem szorult volna ebbdl behozatalra, és nem kellett volna az importalt
mennyiséget 2011 augusztusa és 2012 mdjusa kozott finomitania és tjraértékesitenie.

(140) Jollehet az unids gazdasdgi dgazat fent emlitett gazdasdgi mutatdira hatdst gyakorolt az a tény, hogy 2011
augusztusa ¢és 2012 mdjusa kozott az dgazat nem volt képes a sajit sziikségleteinek megfelel6 mennyiségt
nétrium-ciklamat eldéllitdsdra, a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a gydrban bekovetkezett robbands
nem jarult hozzd jelentds mértékben az unids gazdasdgi dgazat dltal 2013-t6l kezd6dGen a vizsgdlati idGszakig
elszenvedett kdrokhoz.

(141) Ami azt illeti, az unids gazdasdgi dgazat mar 2012 mdjusatdl teljes kapacitdssal képes volt a sajt sziikségleteit
kielégit6 mennyiségii natrium-ciklamat elGallitdsdra, és azdta a robbands nem gyakorolt hatdst az unids dgazat
gazdasagi tevékenységére. 2013 és a vizsgalati idGszak kozott a Fang Da viéllalkozdstdl szarmazé dompingelt
behozatal volt ténylegesen az, ami az unids dgazat gazdasdgi helyzetére kdros hatdssal kezdett lenni. Fontos
megjegyezni, hogy a kedvezdtlen hatds hénapokkal a megsemmisiilt gyartdsorok helyredllitdsa utdn vette
kezdetét, amikor mar teljesen helyredllt az unids gazdasigi dgazatban a natrium-ciklamat-elgallitds. Szamitdsdhoz
12-havi ciklus szolgélt alapul (2013-ban, 2014-ben és a vizsgilati idGszakban).

(142) Mindezek figyelembevételével a Bizottsdgnak az a véleménye, hogy a miszaki baleset, amely 2011 augusztusa és
2012 méjusa kozott kihatott az unids gazdasdgi dgazat iizleti tevékenységére, nem sziintette meg a Fang Da villal-
kozdstdl szarmazé dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett, a 2013 és a vizsgdlati
idGszak kozotti behozatalbdl eredd kir kozott fenndllé okozati dsszefiiggést.

5.2.3. Az unids gazdasdgi dgazat exportteljesitménye

(143) Az unids gyartok exportvolumene a kovetkezGképpen alakult a figyelembe vett id8szakban:

13. tdbldzat

Az uni6s gazdasigi dgazat exportteljesitménye

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 ‘ifgf;i“
Exportvolumen 100 118 198 212 180
Atlagér 100 102 106 106 108

Forrds: az unis gazdasigi dgazat adatai.
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(144) Az exportértékesitések a figyelembe vett id@szakban jelentds hdnyadadt tették ki az unié gazdasdgi dgazata Osszes
exportértékesitésének: volumeniik kb. 30 % és kb. 50 % kozott mozgott. A 2011-2012-ben tapasztalt alacsony
értékesitési volument annak fényében kell értelmezni, hogy az unids gazdasdgi dgazat 2011 augusztusa és 2012
méjusa kozott nem volt képes a sajdt szitkségleteinek megfelel6 mennyiségli natrium-ciklamdt elGéllitdsdra és
értékesitésére. A kovetkezd id@szakban, miutdn ismét beindult a ndtrium-ciklamdt-gydrtds, az exportértékesités
eldszor 14 indexponttal nétt (2013 és 2014), majd a vizsgélati idGszakban 32 indexponttal csokkent.

(145) Az atlagos exportdr novekedett a figyelembe vett idészakban, a vizsgalati id6szakban pedig 8 %-kal magasabb
volt a 2011-es exportdrakndl. Az exportirak még ha szisztematikusan az uni6s dgazat atlagos termelési egység-
koltsége alatt maradtak is, meghaladtdk az uni6s dgazatnak az uniés piacokon érvényes atlagos értékesitési drait,
és igy joval alacsonyabb szint( veszteséget generéltak az unids piacon vald értékesitéshez képest.

(146) Figgetlenil attdl, hogy az exportértékesitésekbSl némi veszteség szdrmazott, a Bizottsdg tgy értékelte, hogy az
exporttevékenység nem jarult hozza jelent8s mértékben az uni6s gazdasigi dgazat dltal elszenvedett kdrokhoz. Ez
a kovetkezd okokra vezethetS vissza: ElGszor is az exportértékesitések volumene sokkal kisebb mértékben
cs6kkent mind abszolut, mind relativ értelemben, mint az unids piaci értékesitéseké 2013 és a vizsgilati idGszak
kozott. Ez ut6bbi értékesitésekre az emlitett idGszakban kiilonosen nagy hatdst gyakorolt a Fang Da vallalkozdstdl
szarmazé alacsony ard és dompingelt behozatal nagy volumene. Mdsodsorban az exportértékesitések — magasabb
arukbdl és azaltal alacsonyabb veszteségi killonbozetiikb6l adoddéan — lehetdvé tették az unids gazdasdgi dgazat
szdmdra a hasonl6 termékek értékesitésébdl keletkezd dltaldnos veszteségek csokkentését.

(147) Kovetkezésképpen a Bizottsdg nézete szerint az exportértékesitések alakuldsa nem sziintette meg a Fang Da villal-
kozdstdl szdrmazé dompingelt behozatal és az unibs gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kdr kozott fenndllo
okozati Osszefiiggést.

5.2.4. Fogyasztds

(148) A kdr nem tudhat6 be a fogyasztdsi szokdsokban bedllt valtozdsoknak, mivel a kereslet kismértékben nétt 2011
és a vizsgalati idGszak kozott. 2013 és a vizsgdlati id6szak kozott, amikor kiilonosen markdnsan jelentkezett
a Fang Da vallalkozastdl szarmazé dompingelt behozatal kdros hatdsa, a fogyasztds 8 %-kal még nétt is. Ez a tény
is a fenti kovetkeztetést timasztja ald.

5.3. Az okozati osszefiiggésre vonatkozo kovetkeztetés

(149) A vizsgdlat sordn megallapitdst nyert, hogy az unids gazdasdgi dgazatot a vizsgdlati idészak alatt egyértelmden
jelentds kar érte. Az unids gazdasdgi dgazat a teljes kérdéses idGszakban veszteséget termelt. Ezen tdlmenden
2013 6ta, miutdn helyredllt a termelés a miszaki baleset dltal érintett gydrtosorokon, a mennyiségi kdrmutatok,
igy a termelés, az értékesités és a piaci részesedés a hanyatlds egyértelm jelét mutatjak.

(150) Ugyanebben az idszakban a Fang Da jelentésen novelte az alacsony drd, dompingelt behozatalt. El8szor ezzel
kiszoritotta az egyéb kinai importot, majd dtvette az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedését. Okozati
oOsszefiiggés van tehdt a Fang Da villalkozdst6l szdrmazé dompingelt behozatal és az unids gazdasagi dgazat dltal
elszenvedett kar kozott.

(151) A Bizottsdg megkiilonboztette és szétvalasztotta az unids gazdasdgi dgazat helyzetét befolydsolé Gsszes ismert
tényez$ hatdsait a dompingelt behozatal kdros hatdsaitdl. Egyes egyéb tényezéknek, mint példdul az unids
gazdasdgi dgazat exportteljesitményének, illetve a gydrak egyikében bekovetkezett mitiszaki balesetnek szerepiik
volt a karban. Ezek a hatdsok azonban, még ha Osszeadédnak is, elenyészének tekinthet6k a dompingelt
behozatal hatdsdhoz képest. Volumenét és drszinvonaldt tekintve az egyéb kinai exportdld gydrtoktdl szdrmazd
behozatal viszont a tények szerint jelent@sen hozzdjirult az emlitett kdrhoz.

(152) A fentiek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasdgi dgazatot ért jelentds kdrt
a Fang da villalkozdst6l szdrmazé dompingelt behozatal okozta, és az egyéb tényez6k nem sziintették meg
a Fang Da villalkozastdl szarmazé dompingelt behozatal és az uniés gazdasdgi dgazat altal elszenvedett kir
kozott fenndllé okozati Osszefuiggést. A kdr elsGsorban a termelési és az értékesitési volumen, valamint a piaci
részesedés — kiilonosen 2013 Ota tapasztalhaté — kieséseibdl fakad, de pénziigyi veszteségek, illetve az Osszes
tobbi pénziigyi mutat6 (pl. a pénzforgalom és a beruhdzdsok megtériilése) terén tandsitott gyenge teljesitmény
éppugy szerepet jatszik benne.
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(153) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetéen a Fang Da vidllalkozds azt a megjegyzést fiizte a Bizottsdg okozati Osszefiig-
géseket feltdr6 elemzéséhez, hogy az elégtelen, hidnyos, és puszta feltételezésekre, nem pedig tényekre épiil.
A Fang Da villalkozds ebben a vonatkozdsban kifejezetten azzal érvelt, hogy a rajta kiviili kinai gyartok alacsony
ara behozatalai, valamint az uni6s dgazatnak a gydrrobbands kovetkeztében 6nmagira mért csapdsa tobb mint
elég alapot adott ahhoz, hogy megsz(injon az okozati osszefiiggés a Fang Da villalkozastdl szdrmazé dompingelt
behozatal és az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kdr kozott.

(154) Ezt az érvelést azonban nem tdmasztotta ald olyan bizonyiték, mely szerint a Bizottsdg ne kiilonboztette volna
meg és valasztotta volna szét kell6képpen az unids gazdasdgi dgazat helyzetét befolydsol6 Gsszes ismert tényezd
hatdsait a dompingelt behozatal kdros hatdsaitol. Epp ellenkezéleg: a Bizottsdg kell§ koriiltekintéssel megvizsgdlta
a Fang Da villalkozdson kiviili egyéb exportdldé gyartéktdl szdrmazé behozatal hatdsait, ahogyan arra az
5.2.1. pontban kitértiink. Ezen tilmenden a nyilvdnossdgra hozatalt kévetGen benyujtott, Gj kinai kiviteli adatok
helyett a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbdzisban szerepld adatok haszndlatival mér foglalkozott a (63) és
a (70) preambulumbekezdés. A 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbazis adatai nem tdmasztjdk ald a Fang Da
azon allitdsdt, hogy az Unidba irdnyulé sajit exportjdnak novekedését tobb mint ellensilyozta mds kinai
export6rok értékesitéseinek csokkenése. Ennek megfeleléen a Fang Da villalkozdson kiviili egyéb exportdld
gyartoktol szdrmazé behozatal hatdsaira vonatkozé fenti dllitds nem dllja meg a helyét.

(155) A Bizottsdg annak rendje és mddja szerint elemezte az unids gazdasdgi dgazat egyik gydrdban bekovetkezett
robbands hatdsait is (az 5.2.2. pontban), és arra a megallapitdsra jutott, hogy bar az esemény 2011-ben és
2012-ben kihatott az uni6s gazdasagi dgazatra, nem sziintette meg a Fang Da véllalkozdstdl szdrmaz6 dompingelt
behozatal és az unids gazdasigi dgazat éltal elszenvedett kdr kozott fenndllé okozati Osszefiiggést. Ennek
megfelelGen ezt az érvet szintén el kell utasitani.

(156) A Fang Da allitdsai kozott az is szerepelt, hogy a natrium-ciklamdt unids piacan bekovetkezett negativ fejlemé-
nyeknek a val6di és egyetlen oka az egyéb édesitdszerek, igy példdul az aceszulfim-kdlium és az aszpartdm piacra
gyakorolt hatdsa volt, és jelentSs mértékben hozzdjérult az unids gazdasigi dgazat dltal elszenvedett kdrokhoz.
Ezt a tényez4t pedig az elemzésben figyelembe kellett volna vennie a Bizottsdgnak. Ezeket az dllitdsokat kizdr6lag
azzal tdmasztotta ald a Fang Da, hogy az aceszulfim-kdlium és az aszpartdm behozataldra vonatkozé domping-
ellenes eljards sordn megfogalmazott bizottsdgi kovetkeztetésekre (') hivatkozott.

(157) Erdemes felhivni a figyelmet arra, hogy a nétrium-ciklamétot el6llité uniés gyarté sem aceszulfim-kdliumot, sem
aszpartdimot nem 4llit el8, igy a széban forgd unids gyarté nem képviselte az egyéb édesitGszerekkel kapcsolatos
két dompingellenes eljardsban meghatdrozott unids gazdasdgi dgazatot. Ebbél kovetkezGen az aceszulfdm-kdlium
és az aszpartam dompingelt behozataldnak az aceszulfim-kdlium és az aszpartdm unids gydrtéinak helyzetére
gyakorolt hatdsdval kapcsolatos megéllapitdsoknak nincs semmi jelent8ségiik az ebben az eljardsban érintett unios
gazdasdgi dgazat helyzete szempontjabdl. Ha hihetnénk annak a megalapozatlan dllitdsnak, mely szerint
a natrium-ciklamdttal szemben az aceszulfim-kdlium a piaci versenyben preferdlt termék, és rendkivill jelentSs
szerepe van abban, hogy az unids gazdasdgi dgazatot kir érte, akkor normal koériilmények kozott ennek abban
kellene megnyilvdnulnia, hogy zsugorodik a nétrium-ciklamét unids felhaszndldsa. Ahogy a (65) és (66) preambu-
lumbekezdésben kifejtettiik, a figyelembe vett id8szakban a ndtrium-ciklamdt unids felhaszndldsa tobbé-kevésbé
ugyanazt a szintet érte el, mint 2011-ben. Nem ez lenne a helyzet, ha — ahogyan azt a Fang Da éllitja — az
aceszulfim-kdlium a ndtrium-ciklamét helyébe 1épett volna a piacon preferdlt termékként. A (148) preambulum-
bekezdésben ismertetett bizottsdgi megallapitdsokat érdemben megcdfold, megalapozott bizonyitékok hidnydban
tehdt a Fang Da dllitdsat el kell utasitani.

6. AZ UNIOS ERDEK

(158) Az alaprendelet 21. cikkével Osszhangban a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy annak ellenére, hogy megéllapitdsra
keriilt a kdrt okoz6 domping, jelen esetben az intézkedések elfogaddsa biztosan nem sértené-e az unids érdeket.
Az uniés érdek meghatdrozdsa az Osszes, kiilonboz8 érintett érdek értékelésén alapult, beleértve az unids
gazdasagi dgazat, az importdrok és a felhaszndlok érdekeit is.

6.1. Az unids gazdasigi dgazat érdeke

(159) A vizsgdlat sordn megillapitdst nyert, hogy az uniés gazdasigi dgazat a Fang Da-t6l szdrmazé dompingelt
behozatal kovetkeztében jelentSs kdrt szenvedett. Az uniés gazdasdgi dgazat nem tudta teljes mértékben
kihaszndlni az Indonézidval és az egyéb kinai exportdrokkel szemben bevezetett dompingellenes vamokbdl,
beleértve a dompingellenes vamok 2012. évi novelésébdl eredd eldnyoket. A Fang Da agressziv arképzési
magatartdsa és ebbdl ereden piaci részesedésének 2013-t6l kezd6dS névekedése az unids gazdasdgi dgazat
értékesitési volumenének és piaci részesedésének jelentds visszaesésével jart annak ellenére, hogy dompingellenes
intézkedések voltak érvényben a Kinai Népkoztdrsasigbol és Indonézidbdl szdrmazé behozatal tekintetében.

(") A Bizottsig 2015. oktéber 30-i (EU) 2015/1963 végrehajtdsi rendelete a Kinai Népkoztarsasigbol szarmazé aceszulfim-kalium
behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérél (HL L 287.,
2015.10.31,, 52. 0.) és a Bizottsdg 2016. februdr 25-i (EU) 2016/262 végrehajtisi rendelete a Kinai Népkoztdrsasigb6l szarmazd
aszpartdm behozataldra vonatkoz6 dtmeneti dompingellenes vam kivetésérél (HL L 50., 2016.2.26., 4. 0.).
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(160) A Fang Da-tdl szdrmazé dompingelt behozatallal szembeni intézkedések bevezetése varhatéan lehet8vé teszi az
uniés gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy tisztességes piaci feltételek mellett tudjon versenyezni a behozatallal. Az
intézkedések révén az dgazat mentesiilne a jelenleg fenndll6 silyos drnyomads aldl, amely a Fang Da dltal az uni6s
piacra szdllitott jelentSs behozatali mennyiségek kovetkezménye. Az unibs gazdasdgi dgazat csak az emlitett
koriilmények kozott lenne képes emelni drait, novelni termelését és értékesitési volumenét.

(161) Intézkedések hidnydban a Fang Da-t6l szdrmazd jelentds mennyiségli dompingelt behozatalbdl eredd drnyomds
varhatban folytatddna, ami az unibs gazdasdgi dgazat mdr amugy is ingatag helyzetének tovdbbi romldsihoz
vezetne. Ez pedig végeredményben ahhoz vezetne, hogy az unids gazdasdgi dgazat teljesen felhagy a ndtrium-
ciklamdt gydrtdsdval, aminek kovetkeztében egyfell allashelyek sztinnének meg, maésfel6l pedig alternativ
beszerzési forrdsok tlinnének el az Unidban.

(162) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Fang Da-tdl szdrmazd behozatalra vonatkozé domping-
ellenes vamok bevezetése az unids gazdasdgi dgazat érdekét szolgalnd.

6.2. A fiiggetlen importSrok érdeke

P

(163) A Bizottsag két fiiggetlen importdrt8l kapott kitoltott kérdGivet, mely importérok a Fang Da-tdl szarmazé teljes
behozatalnak csak kis hdnyadat képviselik a vizsgalati idészak tekintetében. Ezen importérok egyike ugyanakkor
felhaszndl6é is, amely a behozott ndtrium-ciklamat bizonyos mennyiségét sajat édesitGszer-keverék gyartdsdra
hasznélja fel, amelyet élelmiszer- és italgydrté véllalatoknak tovabbértékesit.

(164) Ami a Fang Da-t6l importalt natrium-ciklamdt tovdbbértékesitését illeti, a Bizottsdg megallapitotta, hogy a két
fuggetlen importdr dltal alkalmazott haszonkulcsok alacsonyak. Ezért varhatd, hogy az intézkedések bevezetése
kovetkeztében ez a tevékenység mar nem lesz nyereséges, és az importérok valdszintileg mds szallit6t
vélasztanak, vagy akar felhagynak kapcsolodd tevékenységeikkel. A Bizottsig ugyanakkor megallapitotta azt is,
hogy a nétrium-ciklamat mindkét véllalat esetében a teljes forgalomnak csak rendkiviil kis hdnyadat tette ki.
Kovetkezésképpen az intézkedések bevezetése Osszességében nem gyakorol jelentds hatdst az emlitett vallalatok
tevékenységére. Az egylittm(ikodd véllalatok egyike a keverékgyartasi tevékenysége sordn szintén jelentSs haszon-
kulcesot ért el, ami enyhithette a dompingellenes vimok hatdsat.

6.3. A felhasznéldk érdeke

(165) A fent emlitett importdr kivételével, aki a ndtrium-ciklamat felhaszndl6ja is, a Bizottsdg felhasznaloktdl nem

kapott kitoltott kérdGivet.

(166) Az érintett termék [ hasonl6 termék legf6bb unids végfelhaszndl6ja az élelmiszer- ital- és gydgyszergydrtd dgazat.
A natrium-ciklamdt Fang Da-n kiviili egyéb gydrtok dltali behozataldra vonatkozd korabbi vizsgilatok sordn
megdllapitdst nyert, hogy a ndtrium-ciklamét rendkiviil alacsony hdnyadat képviselte a termelési koltségeiknek.
Ezért a dompingellenes vimok kivetésének hatdsa nem mindsiilt jelentdsnek. Nincsenek arra utal6 jelek, hogy
a Fang Da-tdl importdlt ndtrium-ciklamdt egy jelentGs mennyiségének végfelhaszndldsa eltérne a més exportdld
gyartoktol importdlt natrium-ciklamatétdl. Mivel a vizsgdlatban az élelmiszer-, ital- és gydgyszergydrtd dgazat
nem képviseltette magat, ésszeri az a kovetkeztetés, hogy a Fang Da-tdl szdrmazé behozatalra megdllapitott
intézkedések rdjuk gyakorolt hatdsa nem lenne jelentds.

(167) A fenti megjegyzés alapjan, miszerint intézkedések hidnydban az uni6s gazdasdgi dgazat kénytelen lenne felhagyni
a nétrium-ciklamdt el&dllitdsaval, tovabbd tekintettel arra, hogy globalis szinten mindossze néhdny gyartd
foglalkozik a ndtrium-ciklamdt elddllitdsdval, még az is lehetséges, hogy az intézkedésekbdl el6nyiik szdrmazik
a felhaszndldknak, hiszen azok jévoltdbol megmaradna a ndtrium-ciklamat Unién beliili elGéllitésa, és lehetéségiik
lenne arra, hogy a natrium-ciklamdtot kiilonboz6, egymadssal versenyben 4ll6 gyartoktdl szerezzék be.

(168) A nyilvanossdgra hozatalt kovet8en a Fang Da azzal érvelt, hogy a javasolt végleges dompingellenes intézkedések
bevezetése az egyetlen unids gyartot eréfolényes helyzetbe hoznd, aminek az el6nyeit ez a gyarté teljes mértékben
kihasznalhatna.
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(169) Ezzel Osszefiiggésben hangsilyozni kell, hogy az uniés érdek vizsgdlata sordn nem érkezett versennyel
kapcsolatos észrevétel a relevans érdekelt felektdl az alaprendelet 21. cikkének megfeleléen. Mindenekel6tt
egyetlen unids felhaszndl6tdl sem érkezett észrevétel ezzel osszefiiggésben.

(170) Tovabbd, a Fang Da-n kiviili kinai export6roktSl szdrmazé behozatallal szembeni hatdlyos dompingellenes
intézkedések ellenére a t6litk szdrmazd behozatal tovabbra is jelentGs mennyiségii volt, és piaci részesedésiik
véltozatlanul lényegesen meghaladta az unids gazdasigi dgazat piaci részesedését. Ennek megfelelen nem
val6szindi, hogy az unids gazdasigi dgazat képes lenne er6folényes helyzetbe keriilni vagy kihasznélni egy ilyen
helyzet elényeit az uniés piacon. Ezért a Fang Da fent ismertetett dllitdsait elutasitottak.

6.4. Az uniés érdekre vonatkozd kovetkeztetés

(171) A fentiek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem allnak fenn olyan kényszerit6 okok, amelyek
miatt a Fang Da-tol szdrmazé érintett termék behozataldra vonatkozé intézkedések bevezetése ne szolgdlnd az
Uni6 érdekét.

7. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(172) A Bizottsdg dompinggel, kdrral, okozati Gsszefiiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban levont kovetkeztetései
alapjan végleges intézkedéseket kell bevezetni annak megakadilyozdsa érdekében, hogy a dompingelt behozatal
tovabbi kirt okozzon az unids gazdasdgi dgazatnak.

7.1. A kédr megsziintetéséhez sziikséges mérték (kirkiilonbozet)

(173) Az intézkedések szintjének megallapitdsahoz a Bizottsdg el8szor az unids gazdasdgi dgazatot ért kir megsziinte-
téséhez szitkséges vam Osszegét dllapitotta meg.

(174) A kdr abban az esetben sziinne meg, ha az unids gazdasigi dgazat fedezni tudnd termelési koltségeit, és a hasonld
termék unids piacon torténd értékesitése révén olyan addzds el6tti nyereségre tudna szert tenni, amelyet egy ilyen
tipusti ipardg az dgazatban szokdsos versenyfeltételek mellett, vagyis dompingelt behozatal nélkiil ésszertien
elérhet.

(175) A figyelembe vett iddszakban nem volt egyetlen olyan év sem, amikor ilyen feltételek dlltak fenn. Ugyanez
mondhaté el a figyelembe vett idGszakot megel6z6 idGszakrdl is, mivel az unibs gazdasdgi dgazatot kozel egy

”

évtizeden keresztiil kétszamjegy(i veszteség érte.

(176) Az unids gyartd 10 %-os célprofitra tett javaslatot. A (175) preambulumbekezdésben emlitett megallapitdsokra
tekintettel, tovdbbd mivel az uniés gyarté nem tudta igazolni, hogy ez a mérték szokdsos piaci versenyfeltételek
mellett a ndtrium-ciklamdt tekintetében elérhet8, amely esetében érett piacrél van szd, ez a mérték nem volt
elfogadhat6 célprofitként.

(177) A Bizottsag ezért olyan célprofitot vett figyelembe, amelyet az dgazat ilyen tipusd ipardgat érint6 mds vizsgila-
tokban alkalmazott. Egy mdsik édesitészerre, az aszpartdmra vonatkozd kozelmdltbeli dompingellenes vizsgalat
sordn a Bizottsdg az ideiglenes szakaszban megallapitotta ('7), hogy az 5-10 % kozotti (titoktartdsi okokbdl
tartomdnyként megadott) célprofit megfelel a szokdsos piaci viszonyok és tényleges verseny mellett az unibs
gazdasdgi dgazat dltal elérhet§ mértéknek. A Bizottsdg ezért megéllapitja, hogy e célprofit alkalmazdsa a jelen
vizsgélatban is ésszerd.

(178) Mindezek alapjdn a Bizottsdg a célul kitizott haszonkulcs és az unids gyartd vizsgélati idGszak alatti termelési
koltségének Osszeaddsaval meghatdrozta a hasonld termék unids gazdasagi dgazatnak kdrt nem okozé érat.

(") (EU) 2016/262 végrehajtasi rendelet.
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(179)

(180)

(181)

(182)

(183)

(184)

A Bizottsdg ezt kovetGen az érintett exportdlé gyartdknak az draldkindlds kiszdmitdsdhoz megdllapitott,
a behozatali koltségek és a vaimok tekintetében megfelelGen kiigazitott, stlyozott dtlagos importdra, valamint az
unids gyart6 éltal az unids piacon a vizsgdlati idGszakban értékesitett hasonlé termék kirt nem okozé, sdlyozott
atlagdra osszehasonlitdsdnak alapjdn meghatdrozta a kdr csokkentéséhez vagy megsziintetéséhez szitkséges szintet.
Az ebbdl az Osszehasonlitdsbdl szdrmazé killonbozetet a stlyozott atlagos CIF-importérték szdzalékdban fejezték
ki. Ennek megfelelGen 61,6 %-os karkiilonbozet keriilt megallapitdsra az exportdl6 gyartok tekintetében.

A nyilvdnossdgra hozatalt kovet8en az exportdld gydrt6 azt dllitotta, hogy a kdr megsziintetéséhez sziikséges
mérték kiszdmitdsa sordn haszndlt célprofitot nem hoztdk nyilvanossdgra. A Bizottsdg azonban a nyilvanossdgra
hozatal sordn egyértelm(i magyardzatot adott arra, hogy a (177) preambulumbekezdés szerinti célprofit az adatok
bizalmas kezelése miatt csak tartomdnyként volt megadhatd és hivatkozott arra a jogalkotdsi aktusra, amely ezt
részletesen ismerteti. A célprofitot érdemi tartomdnyként adtdk meg a nyilvdnossigra hozatal sordn, mivel
a pontos célprofit feltiintetése az aszpartim egyetlen unibs gydrtdja szempontjabdl bizalmas informdcidk
feltardsat jelentette volna. Ezért a Fang Da dllitdsat elutasitottdk.

A nyilvanossagra hozatalt kovetGen a Fang Da azt dllitotta, hogy mivel az unids gazdasdgi dgazatot kozel egy
évtizeden keresztil kétszdmjegyl veszteség érte, a célprofit vagy az unids gydrt6 dltal virhatéan elérhetd
maximdlis profit az dllitélag dompingelt behozatal hidnydban —10 %. Meg kell jegyezni, hogy a =10 % nem profit,
hanem veszteség, tehdt nem lenne logikus és ellentétben dllna a gazdasdgi szemléletméddal a veszteségadatot
haszndlni célprofitként, mivel ez nem sziintetné meg a kart. Tovabba az a tény, hogy az uni6s gazdasdgi dgazatot
a Fang Da-n kiviilli egyéb import6roktdl szarmazd, hosszabb idGszakon 4t tartd dompingelt import miatt
veszteség érte, indokolja egy ebben az dgazatban a kozelmdltban meghatdrozott haszonkules alkalmazdst,
a (177) preambulumbekezdésben ismertetetteknek megfeleléen. A Bizottsdg a (174)—(177) preambulumbekez-
désben mdr magyardzatot adott arra, hogy a jelenlegi vizsgdlatban miért haszndlt olyan célprofitot, amely
alacsonyabb az unids gyarté dltal javasoltndl és a ndtrium-ciklamat egyéb exportdlé gyartdit érint§ domping-
ellenes eljards sordn hasznalt célprofitndl is. A fentiek alapjin megallapithatd, hogy nincs arra bizonyiték, hogy
a Bizottsdg dltal vélasztott célprofit nem ésszerti, ezért a Fang Da allitdsat elutasitottak.

7.2. Végleges intézkedések

A Fang Da dltal elédllitott és exportdlt ndtrium-ciklamdt behozataldra dompingellenes intézkedéseket kell
bevezetni az alaprendelet 9. cikke (4) bekezdésében foglalt alacsonyabb vam szabélydnak megfelelGen. A Bizottsdg
elvégezte a kdrkilonbozetek és a dompingkiilonbozetek Osszehasonlitdsit. A vimok Osszegét a domping- és
a kérkilonbozetek koziil az alacsonyabb szintjén kell rogziteni.

Ami az intézkedés formdjdt illeti, a Bizottsdg tigy vélte, hogy indokolt, ha a dompingellenes vdm ugyanolyan
formdban keriil kivetésre, mint a kinai népkoztirsasigbeli és indonéziai exportdlé gydrtoktdl szdrmazd
behozatalra vonatkozé (EU) 20161160 (%) bizottsdgi végrehajtdsi rendelet dltal kivetett vdimok. Az intézkedések
hatékonysdgdanak biztositdsa és az drmanipuldcié visszaszoritdsa érdekében a Bizottsdg helyénval6nak itélte, hogy
a vamot kilogrammonként meghatdrozott 6sszeg formdjaban vesse ki.

A fentiek alapjan a kérkiilonbozeten alapulé dompingellenes vamtételek vamfizetés nélkiil, unids hatdrparitdson
szamitott CIF-dr szdzalékdban kifejezve a kovetkezdSk:

2016.7.16.

. Dompingkiilon- (]t 1 i Végleges . Végleges
Villalat bonet Kérkiilonbozet | dompingellenes | dompingellenes
vamtétel vam (EURkg)

Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited, 88,7 % 61,6 % 61,6 % 1,17 EUR
Gong Le Industrial Estate, Xixian megye, Bao
An, Shenzhen, 518102, Kinai Népkoztirsa-
sag
Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited, 88,7 % 61,6 % 61,6 % 1,17 EUR
Da Lian Dong Lu, Gazdasagi és technoldgiai
térség, Yangquan nagyvaros, Shanxi 045000,
Kinai Népkoztarsasdg

(") A Bizottsdg 2016. jalius 15-i (EU) 2016/1160 végrehajtdsi rendelete a Kinai Népkoztarsasdgbol és Indonézidbdl szdrmazé ndtrium-
ciklamdt behozataldra vonatkoz6 végleges dompingellenes vaimnak az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése
szerinti hatdlyvesztési feliilvizsgalatot kovetd kivetésérdl (ldsd e Hivatalos Lap 49. oldaldt).
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(185) Az ebben a rendeletben meghatrozott, egyes véllalatokra alkalmazand6 egyedi dompingellenes vimtételt e
vizsgalat eredményei alapjdn dllapitottdk meg. Ezért a jelenlegi vizsgdlat sordn e véllalat tekintetében megdllapitott
helyzetet titkrozte. E vamtétel kizdrélag az érintett orszdgbdl szdrmazd és a megjeldlt jogalany altal elGéllitott
érintett termék behozataldra vonatkozik. Az e rendelet rendelkezd részében killon nem emlitett vallalatok
— koztik a konkrétan emlitett vdllalatokkal kapcsolatban dll6 vallalatok — dltal gydrtott érintett termék
behozataldra tovdbbra is a bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (EU) 2016/1160 1. cikkében felsorolt vamtételek
alkalmazandok.

(186) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak az 1225/2009/EK rendelet 15. cikkének
(1) bekezdésével létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vam keriil kivetésre a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazd és a Fang Da Food Additive
(Shen Zhen) Limited, valamint a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited dltal elgdllitott, jelenleg az ex 2929 90 00
KN-kéd (2929 90 00 10 TARIC-k6d) ald besorolt nétrium-ciklamdt behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott, az aldbb felsorolt vallalatok altal gyartott termék vamfizetés eltti, nettd, unids
hatdrparitdson szdmitott drdra alkalmazandé végleges dompingellenes vamtételek a kovetkezdk:

Véllalat Végleges d&%ll?{i/r]‘(%gine“es vam TARIC-kiegészit§ kod
Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited, Gong Le In- 1,17 EUR A471
dustrial Estate, Xixian megye, Bao An, Shenzhen, 518102,
Kinai Népkoztarsasig
Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited, Da Lian 1,17 EUR A472
Dong Lu, Gazdasdgi és technoldgiai térség, Yangquan nagy-
véros, Shanxi 045000, Kinai Népkoztarsasdg

(3)  Azokban az esetekben, amikor az druk a szabad forgalomba bocsdtds el6tt megsériiltek, és ezért a ténylegesen
kifizetett vagy kifizetend§ drat ardnyosan meg kell osztani a vamérték megdllapitisa céljabol az (EU) 2015/2447
bizottsagi végrehajtdsi rendelet (*¥) 131. cikkének megfelelGen, a dompingellenes vaim e cikk (2) bekezdése alapjan

kiszamitott Osszegét a ténylegesen kifizetett vagy kifizetendd drnak megfelel§ ardnyos szdzalékos mértékkel csokkenteni
kell.

(4)  Eltéré rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozé megfelel hatdlyos rendelkezések alkalmazandok.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

() HLL 343, 2015.12.29.,558. 0.



L 192/48 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.16.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1160 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jdlius 15.)

a Kinai Népkoztirsasigbdl és Indonézidbdl szdrmazé nétrium-ciklamit behozatalira vonatkozo
végleges dompingellenes vimnak az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése
szerinti hatilyvesztési feliilvizsgalatot kovetd kivetésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6lo, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendeletre () (a tovabbiakban: az alaprendelet) és
kiilonosen annak 11. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

1. AZ ELJARAS
1.1. El8z6 vizsgilatok és hatédlyos intézkedések

(1) A Tandcs az alaprendelet 5. cikke szerinti dompingellenes vizsgalatot kovetSen a 435/2004/EK rendelettel (3)
végleges dompingellenes vamot vetett ki a Kinai Népkoztdrsasigbol (a tovabbiakban: Kina) és az
Indonéziabdl szarmazé nétrium-ciklamdt behozataldra vonatkozdan. Az eredeti intézkedések ezt kovetSen
kiilonboz4 feliilvizsgdlat targyat képezték (). Ezek eredményeképpen egy egyénileg megnevezett indonéz gyartéra
0,24 EUR/kg vamtétel, mig az érintett termék tobbi indonéz gyartotdl szarmazé behozataldra 0,27 EUR/kg
maradvanyvam vonatkozik. Kina esetében a vamtétel 0 és 0,23 EUR/kg kozott mozog az egyénileg megnevezett
kinai gyarték esetében, mig az érintett termék tobbi kinai gyartétdl szdrmazd behozatalira 0,26 EURJkg
maradvanyvdm vonatkozik (a tovdbbiakban: hatélyos intézkedések).

(2) A hatélyos intézkedések a Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited és a Fang Da Food Additive (Yang Quan)
Limited kinai exportalé gydrt6 dltal elGdllitott natrium-ciklamdt behozataldn kiviil a natrium-ciklamat Kindbdl és
Indonézidbdl szarmazo6 Gsszes behozataldra alkalmazandéak. Mivel esetitkben nem dllapitottak meg dompinget, e
véllalatokra eredetileg nulla szdzalékos vamtételt hatdroztak meg (¥).

(3) A WTO Fellebbezési Testiilete ,Mexik6 — marhahiisra és rizsre kivetett végleges dompingellenes intézkedések”
esetr6l készitett jelentésével (a tovdbbiakban: a WTO Fellebbezési Testiiletének jelentése) osszhangban a Fang Da
Food Additive (Shen Zhen) Limited és a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited kinai exportdl6é gyartot
a 435/2004/EK rendeletben elrendelt intézkedések késébbi feliilvizsgdlatai sordn nem vizsgaltdk, és e gydrtok nem
tartoznak a hatalyos intézkedések hatalya ald.

1.2. A hatdlyvesztési feliilvizsgilat meginditdsa

(4) A hatdlyos dompingellenes intézkedések kozelgd hatdlyvesztésérsl szolo értesités (°) kozzétételét kovetSen az
emlitett intézkedésekkel kapcsolatban 2015. mdrcius 6-dn hatdlyvesztési feliilvizsgalat meginditdsa irdnti kérelmet
nyujtottak be a Bizottsdghoz az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése alapjan. A kérelmet a ndtrium-ciklamdt
egyetlen unids gyartdja, a teljes unids termelés 100 %-dt képvisel§ Productos Aditivos S.A. nydjtotta be.

() HLL 343.,2009.12.22., 51.0.

() A Tandcs 2004. madrcius 8-i 435/2004/EK rendelete a Kinai Népkoztdrsasigb6l és Indonézidbdl szarmazd ndtrium-ciklamat
behozataldra vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésérsl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl (HL L 72.,
2004.3.11., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2010. junius 3-i 492/2010/EU végrehajtési rendelete a Kinai Népkoztdrsasdgbol és Indonézidbdl szdrmazé nétrium-ciklamat
behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vimnak az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti lejérati
felulvizsgalatot kovetd kivetésérdl (HL L 140, 2010.6.8., 2. 0.); a Tandcs 2012. méjus 7-i 398/2012/EU végrehajtdsi rendelete a tobbek
kozott a Kinai Népkoztarsasdgbol szarmazé natrium-ciklamdt behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl sz6lo
492/2010/EU végrehajtdsi rendelet modositasardl (HLL 124.,2012.5.11., 1. 0.).

(*) Lasd a 2.labjegyzetet.

() HLC 374.,2014.10.22,, 4.0.
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(5) A kérelem alapjdul az szolgdlt, hogy a végleges dompingellenes intézkedések hatélyvesztése valdszintleg
a domping folytatdddsat és megismétlGdését, valamint az unids gazdasgi dgazatot ért kdr folytatdddsdt és
megismétlddését eredményezné.

(6)  Miutdn a Bizottsdg a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzulticiét kovetSen megéllapitotta, hogy elegendd
bizonyiték 4ll rendelkezésre a hatdlyvesztési felilvizsgalat meginditasdhoz, 2015. junius 6-dn az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban kozzétett értesités () dtjdn (a tovdbbiakban: az eljards meginditdsar6l szolo értesités)
bejelentette az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési feliilvizsglat meginditdsat.

(7) A Bizottsdg 2015. augusztus 12-én emellett az alaprendelet 5. cikke szerinti vizsgilatot is inditott a Fang Da
Food Additive (Shenzhen) Limited és a Fang Da Food Additive (Yan Quan) Limited (a két véllalat egyiittesen
a tovdbbiakban: Fang Da) dltal gydrtott és Unidba exportdlt ugyanezen termék behozataldval kapcsolatban
(a tovabbiakban: az 5. cikk szerinti vizsgélat) (). A Fang Da dltal végzett behozatal nem képezi e hatdlyvesztési
feliilvizsgdlat targyat.

1.3. Erdekelt felek

(8) Az eljdrds meginditdsdr6l szol6 értesitésben a Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgdlatban val6
részvétel érdekében jelentkezzenek. A Bizottsdg emellett killon értesitette a panaszost, az ismert exportdld
gyartokat, a kinai és az indonéziai hatésdgokat, az ismert importSroket, valamint azon beszéllitokat, felhasz-
nélokat és kereskeddket, akiket tudomadsa szerint érintett a vizsgdlat meginditdsa. A Bizottsdg egyuttal e feleket is
felkérte a részvételre.

(9) Az érdekelt feleknek lehetéségiik nyilt a vizsgdlat meginditdsaval kapcsolatos észrevételeik megtételére, valamint
a Bizottsdggal és[vagy a kereskedelmi iigyekben eljaré meghallgatd tisztviselGvel tartandé meghallgatas kérelme-
zésére.

1.3.1. Analdg orszdgbeli gydrték

(10) A Bizottsdg az eljards meginditdsrdl szolo értesitésben — a Kindbdl érkezd behozatallal kapcsolatban — arrdl
tdjékoztatta az érdekelt feleket, hogy az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerinti, piacgazdasdggal
rendelkezd harmadik orszdgként (a tovabbiakban: anal6g orszdg) Indonézidt tervezi figyelembe venni.

(11)  Ugyanakkor tekintettel a rendelkezésre 4ll6 statisztikai adatokra (ldsd a (32) preambulumbekezdést) a Blzottsag az
Amerikai Egyesiilt Allamok (a tovabbiakban: USA) hatésdgait is téjékoztatta a Vlzsgalat megmdltasarol és felkérte
Gket, hogy — ha vannak — adjdk meg a natrium-ciklamdt USA- beh gyartoinak nevét és adatait. Ezt kovetGen
egyetlen USA-beli ndtrium-ciklamdt-gydrtot sem azonositottak. Az iratokban nem szerepelt arra utal6 jel, hogy
mds harmadik orszdgokban is gydrtandnak natrium-ciklamdtot.

1.3.2. Mintavétel

(12) A Bizottsdg az eljards meginditdsardl sz0l6 értesitésben kozolte, hogy az alaprendelet 17. cikkével 6sszhangban
mintavételt alkalmazhat az érdekelt felek korében.

— Mintavétel az unids gyartok korében

(13) A Bizottsdg az eljards meginditasarol szolo értesitésben kozolte, hogy a Productos Aditivos S.A. a ndtrium-
ciklamdt egyetlen unids gydrtéja az Unidban, igy a teljes unids termelés 100 %-it ez a vallalat képviseli.
Ennélfogva nem volt szitkség mintavételre

(%) Ertesités a Kinai Népkoztirsasigbol és az Indonézidbol szdrmazé nitrium-ciklamat behozatalira alkalmazandé dompingellenes

intézkedések hatdlyvesziési feliilvizsgdlatdnak meginditdsarol (HL C 189.,2015.6.6., 2. 0.).

() Ertesités a Kinai Népkoztarsasagbdl szdrmazo natrium-ciklamat behozatalira Vonatkozo a Fang Da Food Additive (Shen Zhen) Limited
és a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited vallalatra korldtoz6d6 démpingellenes eljrds meginditdsarél (HL C 264., 2015.8.12.,
32.0.).
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— Mintavétel az importSrok korében

(14) A Bizottsdg annak érdekében, hogy eldonthesse, szikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintd,
felkérte a fuggetlen importdroket, hogy nyujtsék be az eljrds meginditdsdr6l szolo értesitésben kért informa-
ciokat.

(15) Mivel csak egyetlen fiiggetlen importdr jelentkezett a kért informdcidkkal, nem volt sziikség mintavételre
a fuiggetlen import6rok korében.

— Mintavétel a Kindban és az Indonézidban mtikodd exportdld gyartdk korében

(16) Tekintettel az érintett orszagban mikodd exportaldé gyartok korldtozott szdmdra, nem volt tervbe véve az
exportdld gyartok mintavétele.

1.3.3. A kérdéivre adott vdlaszok és az ellendrzd latogatdsok

(17) A Bizottsdg kérdGivet kiildott az egyetlen unids gyartonak, a Kindban és Indonézidban mikods Gsszes ismert
exportdl gydrtonak, egy unibs figgetlen importSrnek és egy olyan unids felhaszndlonak, amely érdeklgdést
mutatott a vizsgélat irdnt.

(18) Az egyetlen uni6s gyarté visszakiildte a kitoltott kérdSivet, egy unids felhaszndlo pedig részleges valaszt adott. Az
Unidban miikodd fuggetlen importdrok, illetdleg a Kindban és Indonézidban miikodé exportdld gydrtok részérdl
nem érkezett kitoltott kérd6iv.

(19) A Bizottsig minden olyan informdciot beszerzett és ellendrzott, amelyet szitkségesnek itélt ahhoz, hogy
megallapitsa a domping és az abbdl eredd kir folytatdddsinak vagy megismétlddésének valoszindiségét, valamint
meghatdrozza az unids érdeket. Az alaprendelet 16. cikkének megfelel6en a kovetkezd villalatok telephelyén
végzett ellen6rzé latogatdsokat:

Unids gydrto

— Productos Aditivos S.A., Barcelona, Spanyolorszag.

1.4. Feliilvizsgdlati idszak és figyelembe vett idGszak

(20) A domping folytatéddsanak vagy megismétlGdésének valoszintiségére vonatkozé vizsgdlat a 2014. dprilis 1. és
2015. maércius 31. kozotti idészakra (a tovabbiakban: feliilvizsgdlati idészak) terjedt ki. A kdr folytatoddsa vagy
megismétlGdése valdszintségének értékelése szempontjabdl fontos tendencidk vizsgdlata a 2011. janudr 1-jét6l
a felulvizsgélati id6szak végéig terjedd id@szakra (a tovabbiakban: figyelembe vett idészak) terjedt ki.

1.5. Nyilvdnossdgra hozatal

(21) Minden érdekelt fél tdjékoztatdst kapott azokrdl a lényeges tényekrdl és szempontokrdl, amelyek alapjan
a Bizottsdg fenn kivdnta tartani a hatélyos végleges dompingellenes intézkedéseket. Egytttal hatdridét biztositottak
a felek szdmdra, melyen beliil e nyilvinossdgra hozatalt kovetSen ismertethették dlldspontjukat. A nyilvdnossigra
hozatalt kovetSen egyetlen fél sem nytjtott be észrevételt.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
2.1. Az érintett termék

(22) Az érintett termék a Kinai Népkoztdrsasigb6l és Indonézidbdl (a tovdbbiakban: érintett orszdgok) szdrmaz,
jelenleg az ex 2929 90 00 KN-kdd (TARIC-kéd: 2929 90 00 10) ald tartozé nétrium-ciklamdt (a tovabbiakban:
érintett termék).
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(23) A ndtrium-ciklamdt élelmiszer-adalékanyagként haszndlt termék, amelyet az élelmiszeripar, illetve az alacsony
kaloriatartalma és diétds asztali édesitGszerek gydrtéi széles korben haszndlnak édesitészerként. Kisebb
mennyiségben a gybgyszeripar is haszndlja.

(24) A natrium-ciklamat vegytiszta anyag. Ugyanakkor, ahogy minden tiszta vegyi anyag, a termék mg/kg ardnydban
meghatdrozva kisebb mennyiségben szennyezédéseket tartalmazhat. A szennyezddés tartalma hatdrozza meg — az
unids jogszabdlyok alapjin — a ndtrium-ciklamdt minGségét. A ndtrium-ciklamét két killonbozé formaét olthet:
lehet hidratdlt (HC), 15 % nedvességtartalommal; és vizmentes (AC), legfeliebb 1 % nedvességtartalommal.
A nétrium-ciklamat e két formdja ugyanazokkal az alapvet§ jellemz8kkel rendelkezik, és felhasznaldsuk is azonos;
kizarolag az édesség mértékében térnek el egymdstdl; a HC tipust — viztartalma miatt — kevésbé édes. Az aruk
ugyanezért kiilonbozs. Az AC tipusd termék dragdbb, mint a HC tipusti. Kovetkezésképpen a két forma ezen
eljards alkalmazdsdban egyetlen terméknek tekintendd.

2.2. Hasonlé termék

(25) A vizsgdlat kimutatta, hogy az alabbi termékek ugyanazokkal az alapvetd fizikai és kémiai jellemz8kkel
rendelkeznek, tovabba az alapvetd felhaszndlasi teriileteik is megegyeznek:

— az érintett termék;
— az exportalé gyartdk dltal eldallitott és Kina, illetve Indonézia belf6ldi piacdn értékesitett termék,

— az unids gazdasdgi dgazat dltal az Unidban gydrtott és értékesitett termék.

(26) A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ezért az emlitett termékek az alaprendelet 1. cikkének
(4) bekezdése értelmében vett hasonlé termékeknek mindsiilnek.

3. A DOMPING FOLYTATODASANAK VAGY MEGISMETLODESENEK VALOSZINUGSEGE
3.1. Kina
3.1.1. El6zetes megjegyzések

(27) Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésével sszhangban a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy jelenleg torténik-e
dompingelt behozatal, és valdszintGsithetS-e, hogy a meglévd intézkedések hatilyvesztése a domping folytato-
désdhoz vagy megismétl6déséhez vezet.

(28) Jollehet a felilvizsgédlati idGszak alatt jelents mennyiségben valosult meg az érintett termék behozatala, az
intézkedések hatalya ald tartozé kinai exportdlé gyartdk egyike sem mikodott egyiitt a jelenlegi vizsgdlatban.
Kovetkezésképpen a domping folytatdddsinak vagy megismétlGdésének valdszintiségére vonatkozé aldbbi
ténymegdllapitdsok statisztikai adatokon, illetSleg a hatdlyvesztési felulvizsgilat irdnti kérelemben szerepld
adatokon nyugszanak.

3.1.2. Domping a felilvizsgdlati idszak alatt
3.1.2.1. Analdg orszdg

(29) Osszhangban az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontjdval a Bizottsdg megfelels gondossdggal
kivalasztott egy piacgazdasiggal rendelkez8 harmadik orszdgot a rendes érték meghatdrozasdhoz szitkséges drak
vagy szdmtanilag képzett érték megallapitdsahoz.

(30) Az eljdrds meginditdsarol sz6lo értesitésben a Bizottsdg tdjékoztatta az érdekelt feleket, hogy megfelel§ anal6g
orszdgként Indonézidt tervezi figyelembe venni, és felkérte az érdekelt feleket, hogy tegyenek észrevételeket erre
vonatkozoan. Eszrevétel nem érkezett. A Bizottsdg indonéz gydrtokat kért fel egyuttmiikodésre. Leveleket és
kérd6iveket kiildott az dsszes ismert indonéz exportdld gyrtonak.
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(31) Egy indonéziai exportdlé gyirté jelentkezett és vdlaszként igen hidnyosan kitoltott kérdSivet nydjtott be.
A Bizottsdg nem kapott vélaszt kovetkezs levelére, amelyben felkérte a vallalatot, hogy egészitse ki a kérdGivet.
A beérkezett Osszes adat annyira hidnyos volt, hogy nem lehetett felhaszndlni a rendes érték meghatdrozdsara.
Innentdl fogva ezért az indonéziai exportalé gydrtot nem lehetett egyiittmiikods vallalatnak tekinteni. Kovetkezés-
képpen Indonézidval nem sikeriilt egytittmiikodést elérni.

(32) A Bizottsdg rendelkezésére dll6 informdciok szerint az érintett terméket csak az Unidban és a két érintett
orszdgban dllitjdk el6. Az Eurostat statisztikdi szerint azonban a terméket a vizsgdlt id8szakban csak korldtozott
mennyiségben exportaltdk az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl (a tovdbbiakban: USA) az Uni6ba. Mivel az USA-ban
tilos a natrium-ciklamédt haszndlata, mindez vélhet8en téves besorolds miatt tortént; a Bizottsdg mindenesetre
felvette a kapcsolatot az USA hatdsdgaival abbdl a célbél, hogy azonositsa az érintett termék lehetséges USA-beli
gyartéit. Nem érkezett arra utalé jelzés, hogy lennének ilyen gydrtok.

(33) Kovetkezésképpen egy potencidlis analdg orszagbeli gyartoval sem sikeriilt egytittmiikodést elérni.

3.1.2.2. Rendes érték

(34) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értelmében a rendes értéket egy piacgazdasdgi berendez-
kedésti, megfelel6 harmadik orszdg (a tovdbbiakban: analdg orszdg) drai vagy pedig az analdg orszdg éltal mds
orszagok (beleértve az Uniét is) esetében alkalmazott ar alapjan kell megéllapitani, illetve, ha ez nem lehetséges,
barmilyen mas elfogadhaté alapon megallapithatd, ideértve a hasonld termékért az Unidban ténylegesen fizetett
vagy fizetendd drat is, és azt szitkség esetén megfelelGen ki kell igazitani gy, hogy magaban foglaljon egy ésszert
haszonkulcsot is.

(35) Amint azt mar a (30)-(32) preambulumbekezdésben kifejtettiik, egy analdg orszdgbeli gyartéval sem sikeriilt
egylittmikodést elérni. Kovetkezésképp az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értelmében a rendes
értéket az ésszeriiség alapjan kellett megallapitani. Ebben az Osszefiiggésben a Bizottsdg ésszertinek tartotta
a rendes értéket az ellendrzott ar és az unids gyarto koltségadatai alapjan meghatdrozni.

(36) A hasonlé terméket az unids gazdasdgi dgazat reprezentativ mennyiségben értékesitette. Azonban az unids
gazdasagi dgazat belfoldi értékesitései veszteségesek voltak. Ezért a rendes érték alapjdul az unibs gazdasagi dgazat
gyartasi koltségeinek az értékesitési, dltaldnos és igazgatdsi koltségekkel (SGA-koltségek) és a nyereséggel novelt
osszege szolgdlt. Az SGA-koltségek az unids gyartd tényleges adatain alapultak. A hozzdadott haszonkulcs egy
mésik édesitGszer (aszpartdm) kapcsin a kozelmaltban végzett dompingellenes vizsgalatbdl szarmazd becsiilt
ésszer(i haszonkulcson alapult. Az emlitett vizsgalat sordn a Bizottsdg az ideiglenes szakaszban () 5-10 %-os
nyereséget (az értéktartomdny feltiintetését titoktartdsi okok indokoljak) hatirozott meg ésszeri nyereségként.
A Bizottsag ezért ugy véli, hogy ez a nyereség a jelenlegi vizsgalat sordn is felhaszndlhat6 ésszer(i nyereségként
a rendes érték meghatdrozdsihoz. Mivel a kinai exportdlé gyartok dltal értékesitett terméktipusokrol egytitt-
mikodés hidnydban nem allt rendelkezésre informdcid, az unids gyart éltal gyartott és értékesitett két termék-
tipusra vonatkozo koltségadatok stlyozott atlagat hasznaltak fel.

3.1.2.3. Exportdr

(37) A kinai exportdlé gyartok egyittmtikodésének hidnydban az exportir alapjiul az alaprendelet 14. cikke
(6) bekezdésének megfelelSen Gsszegytjtott statisztikai adatok (a tovdbbiakban: a 14. cikk (6) bekezdése szerinti
adatbdzis) (°) szolgdltak az érintett terméknek a felilvizsgdlati id6szak alatt az Unidba irdnyulé osszes kinai
exportja esetében (kivéve Fang Da). Mivel az értékesitett termék formdja (terméktipus) tekintetében nem dllt
rendelkezésre informdcid, az exportdr kiszdmitdsdhoz egyszer(i szdmtani dtlagot hasznaltak.

3.1.2.4. Osszehasonlitds

(38) A Bizottsdg a meghatdrozott rendes értéket és a kinai exportdrok exportdrdt gydrtelepi paritdson hasonlitotta
Ossze.

(®) A Bizottsdg 2016. februdr 25-i (EU) 2016/262 végrehajtasi rendelete a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmaz aszpartdim behozataldra
vonatkoz dtmeneti dompingellenes vam kivetésér6l (HL L 50.,2016.2.26., 4. 0.).

() A 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbézis dompingellenes vagy szubvenci6ellenes intézkedések vagy vizsgélatok 4ltal érintett termékek
importjdval kapcsolatos, az érintett orszdgokbol és exportédl6 gyartoktol, illetve méds harmadik orszdgokbdl szdrmazé adatokat tartalmaz
a 10-jegyti TARIC kédok és a kiegészité TARIC kddok szintjén.



L 192/54 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.16.

(39) Amennyiben a tisztességes Osszehasonlitds érdekében szitkséges volt, a Bizottsdg a rendes értéket és/vagy az
exportarat az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével dsszhangban kiigazitotta az drakat és az drak osszeha-
sonlithat6sdgat befolydsold kiilonbségek tekintetében.

(40) A szdllitasi, biztositasi, kezelési, rakodasi és jarulékos koltségeken, valamint a bankkoltségeken végrehajtottak
a megfelel§ kiigazitdst, amennyiben azt ésszerlinek, pontosnak és ellen6rzott bizonyitékkal aldtdmasztottnak
talaltak. Pontosabb informdcié hidnydban e kiigazitdsok a parhuzamos, 5. cikk szerinti vizsgilat targyat képezd
Fang Da tényleges adatait vették alapul.

3.1.2.5. Dompingkiilonbozet

(41) A szdmitds szerint a dompingkiilonbozet az az Osszeg, amellyel az dtlagos rendes érték meghaladja az dtlagos
exportdrat. Az igy kapott eredmények 100 %-ot meghaladé éltalinos démpingkiilénbozetre utalnak. A megalla-
pitott démpingkilonbozet jelentGsen meghaladja az eredeti vizsgalat sordn megallapitott dompingkiilonbozetet.

3.1.3. A behozatal alakuldsa az intézkedések esetleges hatdlyvesztése esetén

(42) A Bizottsdg elemezte, hogy az intézkedések esetleges hatdlyvesztése esetén valdszind-e a domping folytatdddsa.
Az elemzés a kovetkezd elemekre terjedt ki: a Kinai Népkoztarsasagban rendelkezésre allo termelési kapacitds és
tartalékkapacitds, mds célpiacok esetében alkalmazott exportirak és mds harmadik orszagbeli piacok felvevSké-
pessége.

(43) Az elemzés elsésorban a kérelemben megadott adatokon és az e vizsgdlat keretében nyilvinosan elérhet6vé tett
és/vagy benydjtott informdciokon alapult. Ezenkiviill mds informdci6forrdsokat is felhaszndltak, példdul az
Eurostatnak az érintett orszagrol késziilt import- és exportstatisztikadit.

3.1.3.1. Kihaszndlatlan kapacitds

(44) Az egyuttmdkodés hidnydban a feliilvizsgdlati kérelemben megadott informdciokat, a 14. cikk (6) bekezdése
szerinti adatbdzist és a kinai exportstatisztikdkat haszndltdk fel. A kinai kapacitdsr6l ovatos becslés késziilt a csak
egy kinai exportdld gydrtd (') esetében nyilvdnosan rendelkezésre 4ll6 kapacitdsadatok alapjin. Ez a becslés
legalabb 40 000 tonna kapacitdsra utalt, mig a dossziéban szerepl§ informdcidk szerint (a Fang Ddn kiviil)
legalabb két tovabbi kinai gydrtérdl van sz, igy az dvatos becslés aldbecsiili a Kinai Népkoztdrsasdgban rendel-
kezésre dll6 tényleges kapacitdst.

(45) Az érintett termék tekintetében a kinai exportra vonatkozd statisztikdkat és a 14. cikk (6) bekezdése szerinti,
uniés importra vonatkozé statisztikdkat felhaszndlé fent emlitett becslés a kinai és az unids piacon egyiittvéve
kozel 17 000 tonna szabad kapacitdsra, illetve az unids piac tobb mint hiromszorosdnak megfelel§ tartalékkapa-
citdsra utal.

3.1.3.2. A harmadik orszdgokba irdnyul6 export drai

(46) A kinai exportstatisztikdk alapjan kideriilt, hogy a kinai export egyéb jelentGsebb piacain (példdul Dél-Afrika,
Brazilia, Argentina és Torokorszdg) érvényesitett dtlagdrak azonos szinten mozognak, s6t néha alacsonyabbak,
mint az Uniéval szemben alkalmazott értékesitési drak.

(47) A fentiek azt bizonyitjdk, hogy az érintett terméket mds harmadik orszdgbeli piacokon is démpingelik, és az
intézkedések hatdlyvesztése esetén az Unié véltozatlanul vonzé piacot jelentene a kinai exportdlé gyartok
szdmadra.

(*) http://www.rainbowrich.com/factory/index.html
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3.1.3.3. A harmadik orszdgok piacainak felvevéképessége

(48) A natrium-ciklamdt élelmiszerekben, italokban és gydgyszerekben torténd felhaszndldsa szdmos nagyobb
harmadik orszdg piacén tilos, igy az USA-ban is. Az iratokban nem szerepelt arra utalé jel, hogy a nétrium-
ciklamdt mds harmadik orszdgbeli piacainak varhaté névekedésével kellene szamolni, ahogy nem szerepelt adat
a kinai belfoldi piaccal és annak varhaté novekedésével kapcsolatban sem.

(49) Kovetkezésképpen az unids piacon kiviili piacok felvevSképessége a becslések szerint igen alacsony, és igy az
intézkedések hatdlyvesztése esetén az Unié tovabbra is vonzé piac maradna.

3.1.4. Kaovetkeztetés a domping folytatdddsdnak valGsziniiségérd

(50) A fent emlitett tényezSk értékelése azt mutatta, hogy a feliilvizsgdlatban érintett exportdrok tovabbra is igen
jelentds volumenben, démpingdron exportéljdk az érintett terméket az Unidba. Az egyéb harmadik orszdgokba
irdnyulé kinai kivitel is dompingdron torténik. Tekintettel a kinai exportérok rendelkezésre dll6 nagy szabad
kapacitdsdra, az emlitett kapacitds egyéb jelentSs piacainak hidnya, valamint az Uni6 piacdnak vonzereje miatt az
intézkedések lejdrata arra 0sztonozné a kinai exportdl6 gyartokat, hogy még nagyobb mennyiségeket irdnyitsanak
dompingdron az Uni6 piacdra.

(51) A fenti adatok és informaciok mérlegelése utdn a Bizottsag arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az intézkedések
lejérata esetén a Kinai Népkoztarsasdgbdl szdrmazé domping valdszintleg folytatodna.

3.2. Indonézia
3.2.1. Elzetes megjegyzések

(52) Az eljards meginditdsat kovetGen az egyik indonéziai exportdlé gyarté jelentkezett. Hidnyos kérd6iv benyujtdsat
kovetGen a Bizottsdg a hidnypotldsi eljdrds részeként arra kérte a vallalatot, hogy egészitse ki a kérdSivet. E
kérelemre nem érkezett vilasz, ezért egyetlen ismert indonéziai exportdlé gydrté sem tekinthetS egyiittmd-
kodének.

(53) A fentiekre tekintettel, valamint az alaprendelet 18. cikkének megfeleléen a nem egyiittmiikodS indonéziai
exportdlé gyartok esetében a belfoldi drakra, az egyéb orszdgokba irdnyulé kivitel exportdraira, valamint az
indonéziai termelésre és kapacitdsra vonatkozd informécidk az elérhetd adatokon alapultak, beleértve a kérelmet
és a nyilvanosan hozzaférhetd informécidkat.

3.2.2. Domping a felilvizsgdlati iddszak alatt
3.2.2.1. Rendes érték

(54) Mivel egytittmiikodés hidnydban nem allt rendelkezésre mds informdcioforrds a dossziéval kapcsolatban,
a kérelemben szerepl§ indonéziai rendes értéket hasznaltdk fel. A kérelemben az indonéziai rendes értéket az
unidés gyarté koltségszerkezetének felhasznaldsdval, az egyes koltségelemek indonéziai szinthez igazitdsdval
hatdroztdk meg. A koltségelemek a kovetkez8k voltak: nyersanyagok, személyi koltségek, energia és viz,
személyzet, karbantartds, amortizicié és dltaldnos koltségek. A kérelemben szerepl§ kiigazitdsok ésszertinek
tlintek. Ezért egyéb rendelkezésre 4ll6 informéciok hidnydban a kérelemben szereplS informécidkat vették alapul
az indonéziai rendes értéket legjobb becsléseként.

3.2.2.2. Exportdr

(55) Az indonéziai exportalé termelSk egyiittmikodésének hidnydban egyéb rendelkezésre dllo informdciokat kellett
alkalmazni az exportdrak megéllapitisdhoz. A felillvizsgdlati id@szak alatt szinte megsztint az Indonézidbdl
Uniéba irdnyul6 behozatal. A feliilvizsgdlati id6szak sordn meghatarozott import elhanyagolhaté mértékd volt
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(koriilbelil 19 tonna), ezért a 14. cikk (6) bekezdése szerinti, unids importra vonatkozd statisztikdkat nem
lehetett felhaszndlni. Ehelyett az indonéziai exportstatisztikdkat hasznédltdk az exportirak megdllapitisdhoz.
Tizenkét exportcélpiacot sikeriilt azonositani. Az intézkedések visszavondsa esetére a valamennyi harmadik
orszdgra vonatkozé dtlagos exportdrat hasznaltdk fel az Uniéra vonatkozd exportarak kozelitéseként.

3.2.2.3. Osszehasonlitds

(56) A Bizottsdg a meghatdrozott rendes értéket és az indonéziai exportSrok exportdrdt gydrtelepi paritdson
hasonlitotta 6ssze.

(57) Amennyiben a tisztességes Osszehasonlitds érdekében szitkséges volt, a Bizottsdg a rendes értéket ésjvagy az
exportdrat az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével osszhangban kiigazitotta az drakat és az drak Osszeha-
sonlithatosagat befolydsol6 kiilonbségek tekintetében.

(58) A FOB kiviteli drak gydrtelepi szintre hozataldhoz kiigazitdsokat végeztek. Pontosabb informéciék hidnydban e
kiigazitdsok a parhuzamos, 5. cikk szerinti vizsgdlat targydt képez6 Fang Da tényleges adatain alapultak, amelyek
a Bizottsdg véleménye szerint megfelel§ referenciaértékeknek tekinthet6k a kiigazitdsok kiszdmitdsdhoz.
A szdllitdsi, biztositdsi, kezelési, rakoddsi és jarulékos koltségeken, valamint a bankkoltségeken végrehajtottdk
a megfelel§ kiigazitdst, amennyiben azt ésszertinek, pontosnak és ellenérzott bizonyitékkal aldtdmasztottnak
taldltak.

3.2.2.4. Dompingkiilonbozet

(59) A szdmitds szerint a dompingkiillonbozet az az Osszeg, amellyel az (54) preambulumbekezdésben szerepld
moédon kiszdmitott rendes érték meghaladja az (55) preambulumbekezdésben szerepld moédon kiszamitott
exportdrat. Ez a szdmitds 33,6 %-os dompingkilonbozetet eredményezett, amely magasabb, mint az eredeti
vizsgdlat sordn meghatdrozott legmagasabb dompingkiilonbozet (18,1 %). Ez azt példdzza, hogy bdr az érintett
termék Unidba irdnyulé exportja csaknem ledllt, az indonéziai vdllalatok harmadik orszagokba irdnyuld
dompingje az eredeti vizsgalatban megdllapitottndl magasabb szinten folytatodott.

3.2.3. A behozatal alakuldsa az intézkedések esetleges hatdlyvesztése esetén

(60) A Bizottsdg elemezte, hogy az intézkedések esetleges hatdlyvesztése esetén valdszinti-e a démping megismét-
16dése. Az elemzés a kovetkezd elemekre terjedt ki: mds célpiacok esetében alkalmazott exportdr, az
Indonézidban rendelkezésre ll6 gydrtdsi kapacitds és tartalékkapacitds, valamint mds harmadik orszdgbeli piacok
felvevSképessége.

3.2.3.1. Kihaszndlatlan kapacitds

(61) Az egyiittmdkodés hidnya miatt a Bizottsdg arra kényszeriilt, hogy a feliilvizsgdlat irdnti kérelemben, az Eurostat
adatbazisaban, valamint az indonéz exportstatisztikdkban rendelkezésre all6 adatokra szoritkozzon. Az egyik
indonéz exportdlé gyarté tekintetében rendelkezésre dll6 informdciok alapjan az indonéz kapacitds a becslések
szerint legaldbb 10 000 tonna. Az indonéz exportstatisztikik alapjn megallapithat6, hogy a harmadik
orszdgokba irdnyulé indonéz kivitel 4 700 tonna volt a feliilvizsgdlati idGszak alatt. Ennek alapjdn Indonézidnak
a belfoldi piac és az unids piac szdmdra fennmarad6 szabad kapacitdsa Gvatos becslések szerint is 5 300 tonna.
Meg kell jegyezni, hogy az el6z6 hatalyvesztési feliilvizsgalat (') sordn a teljes indonéz kapacitdst 18 000 tonndra
becsiilték a 2008. évre vonatkozdan.

(62) Nem éllnak rendelkezésre adatok a két indonéz gyartd belfoldi értékesitéseire vonatkozdan, ezért az unids piacra
irdnyithaté szabad (rendelkezésre 4ll6) kapacitdst csak hozzévetélegesen lehet megbecsiilni. Mindazonaltal
a kordbbi hatalyvesztési feliilvizsgalat adatai alapjan a két indonéz véllalat belfoldi értékesitései kb. 2 000 tonnat
tettek ki, tehdt a jelenlegi kapacitdsbecslés szerint még mindig 3 300 tonna szabad kapacitds marad az uniés piac
szdmadra. Ez az unids piac tobb mint 80 %-at tenné ki a felulvizsgélati idGszak alatt.

(") Lésd a 3.1abjegyzetet.
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3.2.3.2. A harmadik orszdgokba irdnyuld export drai

(63) A felulvizsgalati idGszak alatt az egyéb harmadik orszdgokba irdnyulé indonéz exportra vonatkozé statisztikak
alapjan meg kell jegyezni, hogy a két legfontosabb exportpiacon, azaz Pakisztinban és a Filop-szigeteken
(amelyek a harmadik orszdgokba irdnyulé indonéz exportértékesitéseknek tobb mint 50 %-dt teszik ki) a feliilvizs-
glati id6szak alatt az dtlagos eladdsi drak joval alacsonyabbak, mint az Unién belili dtlagos eladdsi dr.
A (55) = (59) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint 33,6 %-os dompingkiilonbozet volt megéllapithato az
indonéziai exportdrnak az osszes, harmadik orszdgokba irdnyuld exportdrak alapjan valé megallapitdsakor. Ezért
az intézkedések hatédlyvesztése esetén az Unié vonzé piac lenne az indonéz exportdlé gydrték szdmaéra.

3.2.3.3. A harmadik orszdgok piacainak felvevSképessége

(64) A (48) és (49) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint az unids piacon kivili piacok felvevSképessége
alacsonynak tekinthet§. Az egyiittm(ikodés hidnya miatt az {igy irataiban nincsenek informdaciék az érintett
termék indonéziai hazai felhasznaldsra vonatkozéan, de a mind az indonéziai piac, mind az unids piac rendelke-
zésére all6, becslések szerinti 5 300 tonna szabad kapacitassal — figyelembe véve mds piacok alacsony felvevké-
pességét — egyértelmd, hogy Indonézidnak elegendd szabad kapacitdsa volna az uniés piaci igények fedezésére.

(65) Kovetkezésképpen nem vérhatd, hogy az indonéz kapacitdstobbletet jelentds mértékben az unids piactdl eltérd
piacok felé lehetne irdnyitani.

3.2.4. Kovetkeztetés a domping megismétlGdésének valdszintiségével kapcsolatban

(66) A fent emlitett tényezSk értékelése azt mutatta, hogy a nem az Unid piacaira irdnyulé indonéz kivitel olyan
rakon tortént, amelyek joval az unids atlagdr szintje alatt maradnak. Tekintettel az indonéz export8rok rendel-
kezésre all6 nagy szabad kapacitdsdra, és az emlitett kapacitds tekintetében egyéb jelentGs piacok hidnydra,
val6szind tehdt, hogy az indonéz exportdlé gyarték nagy mennyiségeket irdnyitanidnak dompingdron az Unid
piacdra, amennyiben az intézkedéseket hatdlyon kiviil helyezik.

(67) A fenti adatok és informdciok mérlegelése utdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az intézkedések
lejarta esetén az Indonéziabdl szarmazé domping valdszintileg megismétlédne.

4. A KAR FOLYTATODASANAK VAGY MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

4.1. El8zetes megjegyzés

(68) Mivel az unids gazdasigi dgazat minddssze egy gyartobdl all, és a dompingelt behozatal korldtozott szdmd kinai
és indonéz exportdlé gyartdt érint, a kdrmutatokat és a behozatalra vonatkozd adatokat indexdlni kellett
a bizalmas tizleti adatokra vonatkoz¢ titoktartds biztositdsa érdekében.

4.2. Az uniés gazdasigi dgazat és az unids termelés meghatirozasa

(69) A felilvizsgdlati idGszakban csupdn egyetlen gyarté dllitott el hasonlé terméket az Unidban, ami az alaprendelet
4. cikkének (1) bekezdése értelmében a teljes unids gazdasdgi dgazatnak felel meg.

4.3. Az uniés felhaszndlds

(70)  Natrium-ciklamdtot csak az Unidban, a Kinai Népkoztdrsasigban és Indonézidban gydrtanak. A Bizottsdg az
unids felhaszndldst az unids gazdasdgi dgazatnak az unids piacon elért értékesitési volumene alapjin dllapitotta
meg, hozzdadva a Kinai Népkoztarsasigbol és Indonéziabdl behozott natrium-ciklamét importot, ahogyan az
a (73) preambulumbekezdésben szerepel.
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(71)

(73)

Az unibs felhasznélds a kovetkez6képpen alakult:

1. tdbldzat

Uniés felhaszndlds

Mutat (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Feliilvizsgalati
idGszak
Teljes unids felhasznalds 100 103 93 97 101

Forrds: Unids gazdasdgi dgazati adatok, a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbézis.

Az uniés ndtrium-ciklamdt fogyasztds el8szor 7 %-kal csokkent 2011 és 2013 kozott, majd a rdkovetkezd
id@szakban nétt. A feliilvizsgalati idszak alatt a fogyasztds nagyjabdl elérte a 2011-es szintet.

4.4. Az érintett orszdgokbdl szirmazé behozatal

E vizsgélat alkalmazdsdban a Kinai Népkoztdrsasagb6l szdrmazé behozatal a Kinai Népkoztdrsasagbol szdrmazo
teljes behozatal, a Fang Détdl szdrmazé behozatal kivételével, amely nem képezi e feliilvizsgilat tirgydt. A Fang
Diatdl szdrmazd behozatal figyelembevételére csak a teljes unids felhaszndlds kiszdmitdsa céljdbdl keriilt sor.
A kinai és indonéz exportdld gyartok e vizsgdlat sordn valé egyiittmikodésének hidnydban a Bizottsdg a 14. cikk
(6) bekezdése szerinti adatbdzisban rendelkezésre 4ll6 statisztikdkra témaszkodott a figyelembe vett idGszak soran
e két orszagbdl szarmazé import mennyiségének és drainak megallapitdsa érdekében, mert az kellGen részletes
adatokat tartalmazott a 10-jegy(i TARIC kdodok és kiegészit§ Taric-kddok szintjén.

Tekintettel arra, hogy az Indonéziabdl szarmazé behozatal volumene elhanyagolhaté az alaprendelet 3. cikkének
(4) bekezdése értelmében, az érintett orszagokbdl szarmazd behozatalok kiilon-kiilon értékelés targyat képezték.

4.4.1. Kina

4.4.1.1. Volumen és piaci részesedés

2. tdbldzat

A behozatal volumene és piaci részesedése

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Feltilvizsgdlati
id6szak
Importvolumen 100 114 73 71 77
Piaci részesedés 100 110 79 73 77

Forrds: a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbazis.
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(75) A Kinadbdl szdrmaz6 behozatal volumene 23 %-kal csokkent a figyelembe vett idészak alatt. ElGszor 2011 és
2012 kozott emelkedett, majd ezt kovetGen jelentGs mértékben csokkent, kilonosen 2012 és 2013 kozott,
amikor is igen drasztikusan, 41 indexponttal esett. Ezenkiviil 2013 és 2014 kozott enyhén csokkent, majd 2014
és a felulvizsgalati id@szak kozott 6 indexponttal nétt.

(76) Az ennek megfelel§ piaci részesedés a figyelembe vett id6szak sordn hasonl6 tendencidt mutatott, dsszességében
szintén 23 %-os csokkenéssel.

4.4.1.2. Importérak

(77) A kinai importar tendencidinak megallapitdsra és elemzésére kiilon keriilt sor, a ddmpingellenes vamok beszdmi-
tdsdval és anélkiil. Erre azért keriilt sor ebben a konkrét esetben, mert e vdimok szintje 2012-ben moédosult, amint
az a fenti (1) preambulumbekezdésben szerepel, és az drak alakuldsinak a dompingellenes vamot is magdban
foglalé bemutatdsa lehetévé tette annak bemutatdsit, hogy e médositasok milyen hatdst gyakoroltak.

3. tdbldzat

Importir (EUR[kg) mutat

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Fel%‘g:;fﬁlaﬁ
A dompingellenes vimok nél- 100 105 105 101 104
kiil
A dompingellenes vimokkal 100 109 112 108 111

Forrds: a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbazis.

(78) A figyelembe vett iddszak alatt a Kindbdl a Fang Datdl eltér$ gyartoktdl szarmazé behozatalnak az uniés hatérpa-
ritdson szdmitott dtlagos CIF-drai (a dompingellenes vamok nélkiil szdmitott drak) 4 %-kal néttek.

(79) Ha figyelembe vesszik a dompingellenes vimok hatdsdt, a behozatali drak a figyelembe vett idGszak alatt
11 %-kal néttek. Emlékeztetni kell arra, hogy a dompingellenes vimok 2012 mdjusdban tobb mint kétszeresére
néttek a Rainbow Rich csoport tulajdondban 1évé kinai exportdld gyartok tekintetében, ami megmutatkozik
abban, hogy 2011 és 2012 kozott néttek az dtlagos behozatali drak (beleértve a dompingellenes vamokat is).

4.4.1.3. Aralékinlas

(80) Az e feliilvizsgdlat dltal érintett kinai exportdlé gydrtok részérdl vald egyiittm(ikodés hidnydban a Bizottsdg
a feliilvizsgélati idGszak alatti draldkinalds meghatdrozdsdhoz az unids gyérto altal az Unié piacdn fiiggetlen vevék
szamdra torténg értékesités sordn alkalmazott eladdsi drak gyartelepi szintre igazitott stlyozott dtlagat, valamint
a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbdzis alapjan vett dtlagos kinai importdrat hasonlitotta 6ssze. Mivel nem dllt
rendelkezésre informdcié a kinai behozatal formdja (terméktipus) tekintetében, egyszer( atlagot vettek az dtlagos
kinai importdr kiszdmitdsdhoz.

(81) Az Osszehasonlitds azt mutatta, hogy a felilvizsgalati id6szak alatt az dtlagos aldkindldsi kilonbozet az unibs
gazdasdgi dgazat eladdsi drainak szdzalékdban kifejezve 22,8 % volt, a kinai behozatalra kivetett dompingellenes
vamok hatdsdnak figyelembevételével. Az intézkedések dltal érintett kinai exportdlé gyartokra alkalmazando
dompingellenes vaimok levondsaval az aldkinaldsi kilonbozet 32,3 % lenne.
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4.4.2. Indonézia
4.4.2.1. Volumen és piaci részesedés
4. tdbldzat

A behozatal volumene és piaci részesedése

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Feliilvizsgdlati
id@szak
Importvolumen 100 225 31 18 9
Piaci részesedés 100 218 34 19 9

Forrds: a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbazis.

(82) A figyelembe vett id@szak alatt az Indonézidbdl szdrmazd, Unidba behozott ndtrium-ciklamatnak mind
a mennyisége, mind a piaci részesedése 91 %-kal csokkent. Meg kell jegyezni, hogy az Indonézidbdl szarmazé
behozatal abszoliit volumene alacsony volt 2011-ben és 2012-ben, igen alacsony 2013-ben és elhanyagolhat6
2014-ben, valamint a feliilvizsgédlati idGszakban. Annak ellenére, hogy az Indonézidbdl szarmazé behozatal nagy
mértékben ingadozott a figyelembe vett idGszak sordn, az unids gazdasigi dgazatra gyakorolt hatdsa 2011 és
2012 kozott rendkivill korlatozottnak, 2013-t6l kezd8dSen a feliilvizsgalati idGszakig pedig jelentéktelennek
tekinthetd.

4.4.2.2. Importérak
5. tdbldzat

Importir (EUR[kg) mutatd

Mutaté (2011 = 100) 2011 20112 2013 2014 Fel?il‘gszzsﬁlm
A dompingellenes vdmok nél- 100 104 107 105 106

kiil

Forrds: a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbdzis.

(83) A figyelembe vett idészak alatt az indonéz import unids hatdrparitdson szdmitott dtlagos CIF-drai 6 %-kal
emelkedtek.

4.4.2.3. Araldkindls

(84) Az indonéz exportdlé gyartdk egyiittmiikodése hidnyaban a Bizottsdg a feliilvizsgdlati id8szak alatti dralakindlds
meghatdrozasidhoz az unids gyarté altal az Unié piacdn fiuggetlen vevék szdmdra torténd értékesités soran
alkalmazott eladdsi drak gydrtelepi szintre igazitott silyozott dtlagdt, valamint a 14. cikk (6) bekezdése szerinti
adatbazis alapjan vett dtlagos indonéz importdrat hasonlitotta dssze. Mivel nem allt rendelkezésre informaci6 az
indonéz behozatal formdja (terméktipus) tekintetében, egyszeri atlagot vettek az dtlagos indonéz importar
kiszdmitdsahoz.

(85) Az 0Osszehasonlitds azt mutatta, hogy a felilvizsgalati id6szak folyamdn az aldkindldsi kilonbozetek dtlaga az
uniods eladdsi drak szdzalékdban kifejezve 24,1 % volt. Az intézkedések altal érintett indonéz exportdlé gyartokra
alkalmazand6 dompingellenes vimok levondsaval az aldkindldsi kilonbozet 33,6 % lenne.
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4.5. Az unils gazdasdgi dgazat gazdasigi helyzete
4.5.1. Altaldnos megjegyzések

(86) A nétrium-ciklamat gyartdsa két {8 1épésbdl all6 eljardssal torténik. Az elsG 1épés soran, amely reaktorok haszna-
latdval torténik, az alapanyagokat a nyers (nem tiszta) natrium-ciklamattd alakitjadk at. A mésodik lépésben
a nyers ndtrium-ciklamdtot tisztitani kell, miel6tt azt az irdnyadd szabélyozasra tekintettel az élelmiszer-, ital- és
gyogyszergyart6 dgazatok kovetkezd szakaszdban lehetne alkalmazni.

(87) A 2011 juliusaban bekovetkezett mdszaki probléma (robbanas a gyarban) miatt, az unids gazdasagi dgazat nem
volt képes elldtni a termelés els§ 1épését — a reakcids folyamatot — 2011. augusztus és 2012. mdjus kozott, és
ideiglenesen importalt ndtrium-ciklamdtra kellett tdmaszkodnia, amelyet tovdbb tisztitott, hogy képes legyen
folytatni kereskedelmi tevékenységét.

(88) Mivel az uniés gydrténak nem volt mds vilasztdsa ideiglenes importra tdmaszkoddson kivill, és mivel
a figyelembe vett idGszak sordn az idGtartam és a behozatal mennyisége korldtozott volt, ez az esemény illetve
kovetkezményei nem érvénytelenitik a fenti, az ,unids gazdasdgi dgazat” meghatdrozdsdra vonatkozé kovetkezte-
téseket. Azonban jelent@s hatdst gyakorolt az unids dgazat gazdasdgi helyzetére a 2011-2012 kozotti idGszakban,
azaz a figyelembe vett id6szak elején, killondsen a kapacitdsra, a termelési és értékesitési volumenre, valamint
a nyereségességi mutatokra. Emellett némi — bar kevesebb — hatdssal jart a behozatal alakuldsdra. Ezen elemeket
figyelembe vessziik a kdrmutatdk alakuldsdnak elemzése soran.

(89) A dompingelt behozatal unids gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsdnak vizsgilata ennek megfelelGen az
alaprendelet 3. cikke (5) bekezdésének megfelelen magdban foglalta valamennyi olyan gazdasdgi mutatd
értékelését, amely a figyelembe vett idgszak alatt hatdst gyakorolt az unids gazdasdgi dgazat helyzetére. A kir
meghatdrozdsdhoz a Bizottsdg a gazdasigi mutatOkat az unids dgazatot képezd egyetlen unids gyartéra
vonatkoz6 adatok alapjan értékelte az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése értelmében.

(90) Az egyetlen unibs gydrtonak a Bizottsdg dltal értékelt gazdasagi mutatéi a kovetkezdk: gydrtds, gyartasi kapacitds,
kapacitaskihasznalds, értékesitési mennyiség, piaci részesedés, novekedés, foglalkoztatds, termelékenység, munkae-
rékoltségek, a dompingkiilonbozet mértéke és a kordbbi dompingbdl valé kildbalds, dtlagos egységdr, egység-
koltség, készletek, jovedelmez@ség, pénzforgalom, beruhdzdsok, beruhdzdsok megtériilése és tSkebevondsi
képesség.

4.5.2. Kdrmutaték
4.5.2.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitaskihasznalds

(91) A figyelembe vett iddszak sordn az unids Ossztermelés, termelési kapacitds és kapacitaskihasznalds a kovetkezd-
képpen alakult:

6. tdbldzat

Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Fe]?é‘gszzsflflaﬁ
Gydrtdsi mennyiség 100 104 189 159 157
Gyartasi kapacitds 100 114 171 171 171
Kapacitdskihasznélds 100 91 110 93 92

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazatra vonatkozd adatok
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(92) A figyelembe vett id@szakban a termelés 57 %-kal nétt. A (87) és (93) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint
az unids gazdasdgi dgazat termelése mindazonadltal 2011-2012-ben szokatlanul alacsony volt. 2013 és a feliilvizs-
gélati id6szak kozott a termelési szint drasztikusan, mintegy 32 indexponttal csokkent.

(93) A termelési kapacitds ugyancsak jelentGsen (mintegy 71 %-kal) csokkent az érintett idszakban, ez a tendencia
azonban megint csak a 2011. és 2012. évi kirivéan alacsony szinttel magyardzhatd, ami a gydrtasi létesitmények
véaratlan mszaki problémdjanak tudhat6 be. A kapacitds kiszdmitdsinak alapjit azok a hénapok képezték,
amelyek sordn az unibés gazdasigi dgazat képes volt sajit ndtrium-ciklamat el6éllitdsira, azaz 2011-ben
mindossze 7 hénap, 2012-ben 8 honap és a tobbi idészakban tizenkét hénap. 2013 6ta a termelési kapacitds
szintje a felulvizsgélati idszakig stabil maradt.

(94) A kapacitdskihaszndlasi rita 2011 és a felilvizsgdlati id8szak kozott 8 %-kal csokkent, ezt azonban 201 3-t6l
jelentGs hanyatlds kovette, 0sszhangban a gyartasi mennyiség csokkenésével.

4.5.2.2. Ertékesitési volumen és piaci részesedés

(95) A figyelembe vett id8szak alatt az unids gazdasdgi dgazat értékesitési volumene és piaci részesedése a kovetkezd-
képpen alakult:

7. tdbldzat

Ertékesitési volumen és piaci részesedés

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Feliilvizsgdlati
id@szak
Ertékesitési volumen 100 69 146 108 104
Piaci részesedés 100 67 157 111 104

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazat adatai és a 14. cikk (6) bekezdése szerinti adatbdzis

(96) Az unibs gazdasdgi dgazat unids piaci értékesitési volumene és az arra vonatkozé piaci részesedés ugyanazt
a tendencidt kovette a feliilvizsgdlati id6szakban. Osszességében mindkett§ 4 %-kal csokkent.

(97) Mivel mindkét szdmadat csak az unids gazdasdgi dgazat dltal elGallitott ndtrium-ciklamdt értékesitését tikrozi,
a 2011. és 2012. évi szint szokatlanul alacsony, a fenti (87) és (93) preambulumbekezdésben emlitett okokbdl.
2012 6ta — amikor a sajat ndtrium-ciklamat eléllitdsa mar tartésan helyredllt — az unibs gazdasdgi dgazat
értékesitése mintegy 42 indexponttal esett vissza a megrendelések szdmanak csokkenése kovetkeztében.

(98) A piaci részesedés ugyancsak jelentSsen csokkent 2013 és a feliilvizsgalati iddszak kozott. Ez ellentétben 4ll az
unids fogyasztds alakuldsdval, amely mintegy 8 indexponttal emelkedett.

4.5.2.3. Novekedés

(99) 2011 és 2013 kozott javult az unids gazdasdgi dgazat helyzete: immdr képes volt a gydartdst, a gydrtdsi kapacitdst,
az értékesitést és a piaci részesedést novelni. Ez az emelkedés két tényezdre vezethetS vissza: i. egyes kinai
exportalé gydrtok esetében a dompingellenes vimok emelkedése, amelyek 2012 mdjusdban megdupldzédtak és ii.
az unids gazdasdgi dgazat ismét olyan helyzetbe keriilt, hogy 2013-ban 12 hénapon it képes volt sajit maga
natrium-ciklamdtot el6allitani — a 2011-ben mindéssze 7 hénapig, 2012-ben pedig 8 hénapig volt erre képes.
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(100) Amennyiben a robbands nem kovetkezett volna be 2011 jaliusdban, a gydrtdsra, a gyartdsi kapacitdsra, az értéke-
sitésre és a piaci részesedésre vonatkozdé szdmadatok sokkal magasabbak lettek volna 2011-ben és 2012-ben,
mivel az uniés gazdasdgi dgazat a sajat maga dltal elGdllitott ndtrium-ciklamdttal lathatta volna el fogyasztéit az
importtermék helyett, amely 2011 augusztusa és 2012 mdjusa kozott tovabbi feldolgozason (tisztitdson) esett dt.
Ennek eredményeképpen a gydrtds, az értékesités és a piaci részesedés sokkal kisebb mértékben emelkedett volna
2011 és 2013 kozott, mikozben a gyartdsi kapacitds akdr a 2013-as szinten maradt volna a teljes feliilvizsgélati
id@szakban. 2013-t6l a felilvizsgélati id6szakig a gydrtdsi kapacitds kivételével valamennyi fent emlitett
volumennel kapcsolatos tendencia teljesen megfordult. Tudniillik jéllehet az unids fogyasztds 2013 6ta emelkedd
tendencidt kovetett, az uniés gazdasdgi dgazat a gazdasdgi hanyatlds szakaszdba l1épett. Ugyanakkor az unibs
gazdasagi dgazat jovedelmezGsége a teljes figyelembe vett idGszakban er8sen negativ maradt, ami visszaszoritotta
az dgazat novekedési kildtdsait.

4.5.2.4. Foglalkoztatds és termelékenység

(101) A figyelembe vett id8szak alatt a foglalkoztatds és a termelékenység a kovetkez8képpen alakult:

8. tdbldzat

Foglalkoztatis és termelékenység

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Feliilvizsgdlati
idGszak
Foglalkoztatottak szdma 100 100 105 105 105
Termelékenység (gyartasi 100 104 180 151 150
mennyiség a foglalkoztatottak
szdmahoz viszonyitva)

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazatra vonatkozd adatok

(102) Annak ellenére, hogy 2011 augusztusa és 2012 mdjusa kozott nem volt képes sajat ndtrium-ciklamdtot
elddllitani, az uni6s gazdasdgi dgazat igy dontott, hogy fenntartja a foglalkoztatds dllandé szintjét ebben az
idgszakban, mivel a személyi dllomdny bdrmilyen mértékid csokkentését til koltségesnek és sziikségtelennek
itélték. Jollehet 2012-ben egy alkalmazottat elbocsdtottak, a foglalkoztatds szintje 2011 és 2012 kozott nem
véltozott, mivel az uniés gazdasdgi dgazat még ugyanabban az évben egy 1j kolcsonmunkaerdt fett fel. Az
alkalmazottak szdma 2013-ban enyhén emelkedett, majd a feliilvizsgélati idGszakig stabil maradt.

(103) A gydrban tortént robbands az unids gazdasdgi dgazat termelékenységére ugyanolyan médon gyakorolt hatdst,
mint a fentebb ismertetett mds gazdasdgi mutatokra. A gyartdshoz hasonléan a termelékenység is rendkiviil
alacsony volt 2011-ben és 2012-ben, majd 2013-ban drasztikusan, kozel 80 indexponttal emelkedett. Azdta
azonban — a megrendelések szdmanak visszaesése miatt — 2014-ben 30 indexponttal csokkent, és a feliilvizsgalati
id@szakig ezen a szinten maradt.

4.5.2.5. A dompingkiilonbozet nagysaga és felépiilés a korabbi domping hatdsaibél

(104) 2004 6ta dompingellenes intézkedések voltak érvényben az indonéz exportdlé gyartok, valamint a Fang Da
kivételével valamennyi kinai exportdl6 gyartd importjdra.

(105) Amint azt fent emlitettiik, az indonéz és — a Fang Da kivételével — a kinai gyartokra vonatkozé dompingkiilon-
bozetek a feliilvizsgélati idészakban jelentGsen meghaladtdk a csekély mértékd (de minimis) szintet. Az unibs
gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzetére gyakorolt hatds jelentds, tekintettel a kinai gydrtok altal dompingelt dron
behozott jelent8s mennyiségii natrium-ciklamdt folyamatos importjdra.
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4.5.2.6. Arak és az drakat befolydsol6 tényezsk

(106) Az egyetlen uniés gyartd unids piacon, fiiggetlen vevSk részére tortént értékesitéseinek atlagos egységdrai
a figyelembe vett id6szakban a kovetkez8képpen alakultak:

9. tdbldzat

Ertékesitési drak az Uniéban

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Fel?il‘gszzsfﬁlaﬁ
Atlagos értékesitési egységar 100 105 103 107 106
Egységenkénti el6allitdsi kolt- 100 107 97 95 96
ség

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazatra vonatkoz6 adatok

(107) Az unids gazdasdgi dgazat értékesitési egységranak atlaga a figyelembe vett id6szakban 6 %-kal csokkent. El@szor
5 indexponttal emelkedett 2011-2012 kozott, majd azt kovetden a felilvizsgdlati id6szakig stabil maradt.

(108) Az unibs gazdasdgi dgazat egységre jut termelési koltsége 2011-2012 kozott 7 indexponttal emelkedett, majd
2013-ban 10 indexponttal csokkent 2011-hez viszonyitva. 2013 Ota a felillvizsgdlati id@szakig stabil maradt.
Ezek a valtozdsok f6leg a nyersanyagkoltségek ingadozdsdra vezethetdk vissza.

(109) Fentiekkel osszefiiggésben meg kell jegyezni, hogy az uni6s gazdasdgi dgazat nem tudta pontosan elkiiloniteni
a tisztitdsi koltségeket a teljes termelési koltségektSl. Ennek kovetkeztében a 2011. és 2012. évi mutatok
— szemben a 2013. és 2014. évi, valamint a feliilvizsgdlati idszakra vonatkozé mutatékkal — titkrozik az uniés
gazdasdgi dgazat dltal importdlt natrium-ciklamadt tisztitdsi koltségeit is.

(110) Fentiekre tekintettel a 2011-2012 kozotti és az azt kovetd idGszakokra vonatkozé tendencidkat dvatosan kell
értelmezni, mivel azok alakuldsit befolydsolhatta — ugyan csak csekély mértékben — az a tény, hogy a
2011-2012-es mutatdk kiillonb6z6 adathalmazokon alapulnak.

(111) Mindenesetre a teljes figyelembe vett idszakban az értékesitési egységdrak dtlaga mindig alacsonyabb volt, mint
az unids gazdasdgi dgazat egységnyi eldallitdsi koltségének dtlaga, amely a fenti tdbldzatban szerepel.

4.5.2.7. Munkaerdkoltségek

(112) Az egyetlen unids gyarté atlagos munkaerdkoltsége a figyelembe vett idGszakban a kovetkez8képpen alakult:

10. tdbldzat

Munkavillalonkénti dtlagos munkaer6koltség

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Feliilvizsgdlati
id8szak
Munkavéllalonkénti  dtlagos 100 127 115 102 95
munkaerdkoltség

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazatra vonatkozd adatok
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(113) A teljes figyelembe vett idészakban az dtlagos munkaerdkoltségek mintegy 5 %-kal csokkentek. A koltségek
azonban el6szor 2012-ben 27 %-kal emelkedtek — elsGsorban az elbocsdtott alkalmazottnak fizetett végkielégités
miatt —, majd ezt kovetGen folyamatosan csokkentek a feliilvizsgdlati idGszakig, amikor 5 %-kal a 2011-es
szintjilk ald estek vissza.

4.5.2.8. Készletek

(114) Az egyetlen unids gyart6 készletszintje a kovetkezdképpen alakult a figyelembe vett idGszak alatt:

11. tdbldzat

Készletek
Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Fel?é‘g:;félaﬁ
Zardkészletek 100 258 339 406 708
Zarokészletek a termelés szdza- 100 249 179 255 451
lékdban kifejezve

Forrds: Az unis gazdasdgi dgazatra vonatkozd adatok

(115) A figyelembe vett id6szakban a gydrtds szdzalékdban kifejezett zdrokészletek jelentSsen ingadoztak. El8szor 2011
és 2012 kozott emelkedtek, majd a kovetkz8 évben csokkentek, végiil pedig a feliilvizsgdlati idGszakig jelentGsen
emelkedtek. A figyelembe vett idGszak sordn Osszességében 351 indexponttal emelkedtek. Ez az emelkedés
részben annak tudhaté be, hogy az unids gyart6 nem volt képes értékesiteni termékeit az alacsony arti importtal
folytatott versenyben, de ez a készletek 2011. évi rendkivill alacsony szintjének a kovetkezménye is, ami
a (87) preambulumbekezdésben ismertetett varatlan mdszaki eseményre vezethetd vissza.

4.5.2.9. Nyereségesség, készpénzforgalom, beruhdzdsok, befektetés megtériilése és t6kebevondsi képesség

(116) Az egyetlen unids gyarto jovedelmezdsége, pénzforgalma, beruhdzasai és beruhdzdsainak megtériilése a kovetkezs-
képpen alakult a figyelembe vett id6szakban:

12. tdbldzat

JovedelmezGség, pénzforgalom, beruhidzdsok és a beruhdzdsok megtériilése

Mutaté (2011 = 100) 2011 2012 2013 2014 Feltilvizsgdlati
idészak
Nyereségesség - 100 -111 - 82 -6l - 69
Pénzforgalom 100 -500 -1107 -559 - 766
Beruhdzadsok 100 203 15 0 0
Beruhdzdsok megtériilése - 100 - 42 - 104 -79 -77

Forrds: Az uniés gazdasdgi dgazatra vonatkozd adatok
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(117) Az uniés gazdasdgi dgazat jovedelmez@ségét a Bizottsdg a ndtrium-ciklamat fiiggetlen vevSknek torténd unids
értékesitésébdl szdrmazo, adozds eltti nettd nyereségében kifejezve allapitotta meg, a vonatkozd értékesitési
forgalom szdzalékdban. Ahogyan a (109) preambulumbekezdésben emlitettitk, a 2011-2012. évi jovedelem/
veszteség szintjének megéllapitdsihoz alkalmazott gydrtdsi koltséget csak Osszességében lehet meghatdrozni, azaz
ugy, hogy az magdban foglalja az importalt natrium-ciklamdttal kapcsolatos koltségeket is. Ennek alapjin
a jovedelmez@ség szdmadatainak elemzésébdl kittinik, hogy az unibs gazdasigi dgazat jelentGs veszteséget
halmozott fel a teljes figyelembe vett idszakban. A veszteség 2011-2012-ben kiilonésen magas volt, de 2013
6ta javult a helyzet.

(118) A netté pénzforgalom az unids gazdasdgi dgazat onfinanszirozd képességét jelzi. A netté pénzforgalom — amelyet
a ndtrium-ciklamdt osszértékesitésére (1) vonatkozdan dllapitottunk meg — a 2011. évi pozitiv tendencia utdn
2012 és a feliilvizsgélati idGszak kozott erGsen negativ tendencidt mutatott.

(119) Jelent8s beruhdzdsokra csak 2011-2013 kozott keriilt sor, és azok kizdrélag a 2011-es robbandsban kérosodott
gyartdsi eszkozok potldsdra irdnyultak. E beruhdzdsokat teljes mértékben a biztositdsi kotvény fedezte.

(120) A beruhdzasok megtériilése a befektetett eszkozok konyv szerinti nettd értékének szdzalékos aradnyaban kifejezett
nyereség. Ez a teljes figyelembe vett idGszakban jelentGsen negativ volt.

(121) Tekintettel az unids gazdasdgi dgazat altal elszenvedett veszteségek szintjére, az dgazat tSkebevondsi képessége
nagymértékben romlott.

4.5.3. A kdrra vonatkozd kivetkeztetés

(122) Jéllehet az unibs gazdasdgi dgazat helyzetére vonatkozd egyes gazdasigi mutaték — mint példdul a termelés,
a termelési kapacitds, értékesitések, piaci részesedés és termelékenység — javultak 2011-2012 és 2013 kozott, e
tendencidk csak részben magyardzhat6k a kinai exportdlé gyart6k bizonyos korére 2012 mdjusdban kivetett
magasabb dompingellenes vimok nyomdn jelentkezd tényleges piaci fejleményekkel.

(123) Valéjaban — miként az a (99) preambulumbekezdésben is szerepel — a széban forgé kedvezd tendencidk jelent8s
mértékben az alabbi tényezknek voltak betudhatdk: i. a gydrban 2011 jaliusaban bekovetkezett robbands, ii. az
a tény, hogy az unids gazdasdgi dgazat 2011 augusztusa és 2012 mdjusa kozott a robbands miatt nem volt képes
sajat natrium-ciklamdtot el@dllitani, valamint iii. hogy a gyartdsi folyamat 2013-ban, miutdn a tonkrement gyartd-
sorokat kicserélték ismét teljes, 12 honapos idGszakot fedett le. Egyértelmd, hogy a széban forgd mutatéok joval
alacsonyabb novekedést mutatndnak a 2013-ig tart6 idgszak esetében, ha a robbandsra nem keriil sor.

(124) Az emlitett tendencidk kedvez§ alakuldsa egyértelmien megvaltozott 2013 6ta, hiszen az unids gazdasigi dgazat
termelése, értékesitése, termelékenysége, tovdbbd piaci részesedése jelentGsen romlott.

(125) Ezenkivill, az unids gazdasigi dgazat pénziigyi helyzete a figyelembe vett idGszak teljes idStartama alatt
folyamatosan bizonytalan volt. Killonosen a jovedelmezdség, pénzforgalom és a beruhdzdsok megtériilése
mutatott 6sszességében az unids gazdasigi dgazat esetében kiugréan rossz értékeket.

(126) A fentiek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasdgi dgazatot a feliilvizsgalati
id@szak alatt jelent6s kar érte az alaprendelet 3. cikke (5) bekezdésének értelmében.

4.6. A kdr folytatédasinak valosziniisége
4.6.1. Eldzetes megjegyzés

(127) A (122)—(126) preambulumbekezdés kovetkeztetési szerint az unids gazdasdgi dgazatot jelentds kdr érte a feliilvizs-
gélati idGszak alatt. Mig a feliilvizsgdlati id6szak alatt a kinai behozatal szintje jelentds maradt, Indonézidbdl
szinte egydltalin nem érkezett behozatal.

(") A 7. tdbldzatban szerepld értékesitési volumenekkel ellentétben az ebben a preamubumbekezdésben hivatkozott dsszértékesités az
unids gazdasdgi dgazat sajat gydrtdsa nitrium-ciklamdatja és a 2011-ben és 2012-ben importélt nyersanyagon alapuld nétrium-ciklamét
unids és exportpiacon torténd értékesitésére terjed ki.
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(128) Annak értékeléséhez, hogy az intézkedések hatdlyvesztése esetén valdszindsithetG-e a kdrokozds folytatdddsa, az
alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerint egyfel6l a kinai behozatalnak, mdsfel6l pedig az indonéziai
behozatalnak az uni6s gazdasdgi dgazatra gyakorolt tényleges és potencidlis hatdsit elemezték. Az unids gazdasagi
dgazat helyzetére gyakorolt potencidlis hatds az aldbbiak alapjdn keriilt meghatdrozdsra: i. az export6rok rendel-
kezésre 4ll6 tartalékkapacitdsa; ii. a dompingelt behozatal volumenének varhaté alakuldsa és iii. a kinai és indonéz
behozatal drszinvonala.

4.6.2. Kina

(129) A Kindbdl szdrmaz6 behozatal még agy is jelent8s szintd volt és 40 %—60 % kozotti piaci részesedést ért el, hogy
csokkent a figyelembe vett idGszak alatt (ldsd a 2. tabldzatot). A (81) preambulumbekezdésben emlitettek szerint
a vonatkozd drak, a jelenleg hatilyos dompingellenes intézkedések hatdsit szdmitdsba véve jelentGsen — azaz
23 %-kal — az unids drak ald kinaltak. Kétség sem férhet ahhoz, hogy ilyen drszinvonald és volumend behozatallal
a kinai dompingelt behozatal drleszorité hatast gyakorol az unids piacra, amivel szintén hozzdjarul az unids
gazdasagi dgazatot érd karhoz.

(130) A kinai behozatal potencidlis, az intézkedések hatilyvesztése esetén jelentkez$ hatdsdt illetSen elGszor is
emlékeztetni kell arra, hogy a rendelkezésre dll6 kinai kapacitdsok fenti elemzése (ldsd a (45) preambulumbe-
kezdést) azt mutatta, hogy az unids piac méretének legaldbb hdromszorosat kitevd szabad termelési kapacitas 4ll
a feliilvizsgdlatban érintett kinai vallalatok esetében rendelkezésre. Az is megallapitist nyert, hogy a kinai
exportérok tovabbra is vonzd piacként tekintenek az Unidra — amit a jelenlegi behozatali szintek is aldtdmasz-
tottak —, és hogy az intézkedések hatalyvesztése esetén a tovabbi tobbletkapacitds legaldbb egy részét az Unidba
exportalndk.

(131) A - kiilonosképpen a hatalyos dompingellenes vamok hatdsa nélkil — jelentds szintet elér6 domping és alakindlds
miatt az Unidba irdnyuld tovabbi, fent emlitett kiviteli volumenek olyan dompingelt drakon valésulndnak meg,
amelyek az unids gyartd draindl és koltségeinél joval alacsonyabb szintet érnének el.

(132) E volumenek és drak egyiittes hatdsaként valdszintleg folytatddna a kdrokozds, s6t néne a mdr igy is bizonytalan
helyzetben 1év8 unids gazdasigi dgazat kdra.

4.6.3. Indonézia

(133) A felillvizsgélati id8szak alatt Indonézidbdl szinte egydltalin nem érkezett behozatal az Unidba, igy az aldbbi
elemzés a behozatalnak az intézkedések esetleges hatdlyvesztése esetén vdrhat6 alakuldsdra osszpontosit.

(134) A fenti elemzés azt mutatta, hogy a nétrium-ciklamaét teljes uniés piacinak méretével szinte megegyez§ tartalék-
kapacitasok allnanak rendelkezésre Indonézidban. A harmadik orszagokba irdnyul6 indonéziai kivitel drai alapjdn,
illetve tekintettel arra, hogy a natrium-ciklamat élelmiszerekben, italokban és gydgyszerekben torténd felhasz-
néldsa szdmos nagyobb harmadik orszdg piacdn tilos, igen nagy a val6szindsége annak, hogy az intézkedések
hatélyvesztése esetén Indonézia ismét meginditand az unids piacra irdnyuld kivitelt.

(135) Az drak tekintetében a vizsgdlat azt mutatta, hogy a feliilvizsgdlati idészak alatt az egyéb harmadik orszdgok
esetében az indonéziai exportirak dompingelt, és dltaldnossdgban alacsony drak voltak, jéval alacsonyabbak az
unids gyartd draindl és koltségeinél.

(136) A fentiek alapjan levonhaté a kovetkeztetés, miszerint az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén igen
valoszind, hogy Indonézia ismét jelentés mennyiségii natrium-ciklamatot exportdlna az Unidba olyan dompingelt
és alacsony drakon, amelyek az unids gazdasagi dgazat drai ald kindlndnak. Ez minden val6szintiség szerint azzal
a hatdssal jarna, hogy folytatédna az unids gazdasdgi dgazatot jelenleg éré kdrokozds, amelynek helyzete igy
tovabb romlana.

4.7. Kovetkeztetés

(137) A fentiek alapjin megallapitdst nyert, hogy az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén valdszindsithetd
a kdrokozds folytatodasa.
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5. AZ UNIOS ERDEK

(138) Az alaprendelet 21. cikkével osszhangban a Bizottsdg megvizsgalta, hogy a Kinabdl és Indonézidbdl szarmazé
behozatalra vonatkozé meglévé dompingellenes intézkedések fenntartdsa ellentétes lenne-e az Unid egészének
érdekével. Az unids érdek meghatarozdsa az Osszes érintett érdek értékelésén alapult, beleértve az unids gazdasagi
dgazat, az import6rok/kereskedGk és a felhaszndlok érdekeit is.

(139) Az alaprendelet 21. cikkének (2) bekezdése alapjan minden érdekelt fél lehetSséget kapott allispontja ismerte-
tésére.

(140) Ennek alapjin a Bizottsdg megvizsgalta, hogy — a fenti kovetkeztetések ellenére — léteztek-e olyan kényszeritd
okok, amelyek arra engedtek volna kovetkeztetni, hogy az Unidénak nem &ll érdekében fenntartani a meglévd
intézkedéseket.

5.1. Az uniés gazdasdgi dgazat érdeke

(141) A vizsgdlat soran megallapitast nyert, hogy az unids gazdasdgi dgazat — az Indonézidval és Kindval szembeni
(a Fang Da-ra nem vonatkozd) meglévé intézkedések ellenére is — veszteséges maradt a figyelembe vett idGszak
teljes idGtartama alatt, veszteségeket konyvelt el a termelés, tovabbd az unids piaci értékesitési volumene és piaci
részesedése tekintetében. Ugyanezen idGszak alatt a Kindbdl szdrmazd behozatal jelentSs szint(i maradt, és az
unids gazdasdgi dgazat drai ald kindlt. Miként az mdr emlitésre keriilt, az intézkedések esetleges hatdlyvesztése
esetén a kinai behozatal — a Fang Da behozataldnak kivételével — nagy valdszintiséggel tovabb fog néni, az
Indonézidbdl szdrmazé behozatal pedig ismét meg fog jelenni dompingelt és igen alacsony drakon. A fentiekben
megéllapitdst nyert, hogy a meglévs intézkedések hatdlyvesztése nyomdn vérhatéan tovdbb romlana az unids
gazdasdgi dgazat mar amugy is ingatag helyzete, és a hatdlyvesztés végeredményben ahhoz vezethet, hogy az
uniés gazdasdgi dgazat teljesen felhagy a ndtrium-ciklamat gyartdsdval, aminek kovetkeztében egyfeldl dlldshelyek
sztinnének meg, mdsfelSl pedig alternativ beszerzési forrsok téinnének el az Unidban.

(142) Amennyiben az intézkedéseket fenntartjak, a varakozdsok szerint az unibs gazdasdgi dgazat képes lenne emelni
drait, novelni termelését és volumenét, tovabba fokozatosan ismét nyereséget termelni.

(143) A Bizottsdg tehdt arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Kindval és Indonézidval szembeni hatélyos intézkedések
fenntartdsa az unids gazdasdgi dgazat érdekét szolgalna.

5.2. Az importSrok/kereskeddk érdeke

(144) Egyetlen import6r/kereskedd sem miikodott egyiitt a vizsgalatban. Az egyiittm(ikodés hidnya alapjin ésszertien
feltételezhetd, hogy az importdrok/kereskedk drbevétele tekintetében az érintett termék nem képvisel jelentds
ardnyt, és egyetlen tényez6 sem utal arra, hogy az intézkedések fenntartdsa ardnytalanul érintené az
importSroket /kereskeddket.

5.3. A felhaszndlok érdeke
(145) A vizsgdlatban minddssze egyetlen felhasznalé maikodott egyiitt részlegesen.

(146) Az érintett termék legnagyobb végfelhasznal6i az Unidban az élelmiszer-, ital- és gydgyszergyarté dgazatok.
A nétrium-ciklamdt behozataldra vonatkozdan kordbbiakban végzett vizsgalatok sordn megdllapitdst nyert, hogy
a néatrium-ciklamat olyan alacsony ardnyat képviselte a termelési koltségeknek, hogy a dompingellenes vaimok
kivetése nem gyakorolt jelentds hatdst. Ezt az a részben kitoltott kérd6iv is megerdsitette, amelyet a Bizottsdg
a fent emlitett felhasznal6tdl kapott. Minthogy e vizsgalatban az élelmiszer-, ital- és gyogyszergyartd dgazat
részérSl mas fél nem képviseltette magat, ésszerti azzal a feltételezéssel élni, hogy a felhasznalokat nem érné
jelent6s hatds az intézkedések kiterjesztése esetén.

(147) A fenti megjegyzés alapjin, miszerint intézkedések hidnydban az uni6s gazdasdgi dgazat kénytelen lenne felhagyni
a nétrium-ciklamdt el&illitdsaval, tovabbd tekintettel arra, hogy globalis szinten mindossze néhdny gyartd
foglalkozik a ndtrium-ciklamdt elddllitdsdval, még az is lehetséges, hogy az intézkedésekbdl el6nyiik szdrmazik
a felhasznaloknak, hiszen azok jévoltdb6l megmaradna a natrium-ciklaméat Uni6n beliili el6llitdsa, a felhasznalok
szdmdra pedig lehet8ség nyilna, hogy a ndtrium-ciklamatot kiilonb6z8, egymdssal versenyben allé gydrtoktol

szerezzék be.
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5.4. Az unids érdekre vonatkozé kévetkeztetés

(148) A fentiek alapjin a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem széltak unids érdekbdl fakadd kényszerits
okok a Kindbdl és Indonézidbodl szdrmazé behozatalra alkalmazandd jelenlegi dompingellenes intézkedések

kiterjesztése ellen.

6. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(149) A fenti szempontokbdl kovetkezéen az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdése szerint a Kindbdl és Indonézidbdl
szdrmazé natrium-ciklamdt behozataldra, a legutébb a 398/2012/EU rendelettel médositott 492/2010/EU
rendelettel bevezetett dompingellenes intézkedéseket fenn kell tartani. A Fang Da Food Additive (Shen Zhen)
Limited és a Fang Da Food Additive (Yang Quan) Limited exportSroket ki kell zdrni ezen intézkedések hatalya
alol, mivel esetitkben az eredeti vizsgdlat nem dllapitott meg démpinget.

(150) Az e rendeletben elSirt intézkedések Osszhangban vannak az 1225/2009/EK rendelet 15. cikkének
(1) bekezdésével létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vamot vetnek ki a jelenleg az ex 2929 90 00 KN-kdod (TARIC-kéd: 2929 90 00 10) ald
tartozd, a Kinai Népkoztarsasigb6l és Indonézidbdl szarmazé natrium-ciklamat behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott és az aldbb felsorolt vallalatok altal gydrtott termékre vonatkozo, vamfizetés
el6tti, uni6s hatdrparitdson szdmitott netté drra alkalmazand6 végleges dompingellenes vamtételek a kovetkezdk:

Orszag

Villalat

Dompingellenes vimtétel
(EUR [kilogramm)

TARIC-kiegészité
kod

Kinai Népkoztarsasag

Golden Time Enterprise (Shenzhen) Co.
Ltd, Shanglilang, Cha Shan Industrial Area,
Buji Town, Shenzhen City, Guangdong
Province, Kinai Népkoztarsasig; Golden
Time Chemical (Jiangsu) Co., Ltd, No
90-168, Fangshui Road, Chemical Industry
Zone, Nanjing, Jiangsu Province, Kinai
Népkoztarsasig;

0,23

A473

Kinai Népkoztdrsasag

Az Osszes tobbi véllalat (kivéve: Fang Da
Food Additive (Shen Zhen) Limited — TA-
RIC-kiegészits kod: A471 és Fang Da Food
Additive (Yang Quan) Limited — TARIC-ki-
egészits kod: A472)

0,26

A999

Indonézia

PT. Golden Sari (Chemical Industry), Mitra
Bahari Blok D1- D2, Jalan Pakin No 1,
Sunda Kelapa, Jakarta 14440, Indonézia

0,24

A502

Indonézia

Az 0Osszes tobbi vallalat

0,27

A999
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(3) A (2) bekezdésben emlitett véllalatok szdmdra meghatdrozott egyedi vamtételek alkalmazdsdnak feltétele, hogy
a tagdllamok vamhatésdgainak olyan érvényes kereskedelmi szdmldt mutassanak be, amelyen szerepel az emlitett szamldt
kibocsdté vallalat név és beosztds szerint azonositott tisztségviselGje dltal keltezett és aldirt aldbbi nyilatkozat: ,Alulirott
igazolom, hogy az e szdmla tdrgydt képezs, az Eurépai Unidba torténd kivitelre értékesitett (volumen) ndtrium-
ciklamétot a (vallalat neve és cime) (TARIC-kiegészit§ kod) dllitotta el8 (a(z) érintett orszdg)-ban/-ben. Kijelentem, hogy
az e szdmldn szerepld adatok hidnytalanok, és megfelelnek a valdsignak.” Amennyiben ilyen szdmla nem keriil
bemutatdsra, Uigy ,0sszes tobbi véllalatra” érvényes vamot kell alkalmazni.

(4)  Abban az esetben, amikor az druk a szabad forgalomba bocsitdsuk el6tt kdrosodtak, és igy az (EU) 2015/2447
bizottsdgi végrehajtasi rendelet (") 131. cikke értelmében a ténylegesen kifizetett vagy kifizetend§ dr ardnyositdsat kell
elvégezni a vimérték megdllapitdsa céljdbol, a dompingellenes vim — e cikk (2) bekezdése alapjin szdmitott — osszege
azzal a szdzalékkal csokkentendd, amely megfelel a ténylegesen kifizetett vagy kifizetendd dr ardnyositdsanak.

(5)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vaimokra vonatkozé megfelel§ hatdlyos rendelkezések alkalmazandok.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

() A Bizottsdg (EU) 2015/2447 végrehajtdsi rendelete (2015. november 24.) az Unids Vamkoédex létrehozdsardl sz6l6 952/2013/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtisdra vonatkozo részletes szabalyok megéllapitdsardl (HL L 343.,
2015.12.29., 558.0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1161 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jilius 15.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 15-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 166,2
77 166,2
0709 93 10 TR 136,9
77 136,9
0805 50 10 AR 144,6
BO 217,8
CL 120,9
Uy 200,2
ZA 176,3
77 172,0
0808 10 80 AR 193,6
BR 92,6
CL 130,5
CN 102,6
NZ 147,2
us 117,0
ZA 111,6
77 127,9
0808 30 90 AR 182,6
CL 1121
NZ 156,3
ZA 137,7
77 147,2
0809 10 00 TR 191,2
77 191,2
0809 29 00 TR 281,0
77 281,0

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrél sz616 471/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatardjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2016/1162 HATAROZATA
(2016. janius 30.)

a bizalmas informdcidk biiniigyi nyomozasok keretében torténd kozlésérgl (EKB/2016/19)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és killondsen annak
12.3. cikkére,

tekintette] az Eurdpai Kozponti Bank eljdrdsi szabdlyzatinak elfogaddsardl szol6, 2004. februdr 19-i EKB[2004/2
hatdrozatra (') és kiilonosen annak 23. és 23a. cikkére,

mivel:

(1) Az egységes feliigyeleti mechanizmus (SSM) létrehozdsdval mind az Eurépai Kozponti Bankhoz (EKB), mind az
illetékes nemzeti hatésigokhoz érkezhetnek megkeresések a nemzeti nyomozohatésagoktdl, amelyek az elébbiek
feliigyeleti feladatai elldtdsa sordn létrehozott vagy kapott bizalmas informaciok kozlésére irdnyulnak.

(2) A 468/2014/EU eurdpai kozponti banki rendelet (EKB/2014/17) (¥ 136. cikke értelmében, amennyiben az EKB
az 1024[2013EU tandcsi rendelet (}) szerinti feladatai elldtdsa sordn indokoltan gyanitja biincselekmény
elkovetését, felkéri az érintett illetékes nemzeti hatésdgot, hogy az tigyet utalja a megfeleld hatésigokhoz
a nemzeti joggal 6sszhangban torténd vizsgdlatra és az esetleges buntetSeljdrds lefolytatdsara.

(3) Az illetékes nemzeti hatdsagok és a nemzeti nyomozoéhatésagok kozotti, a 468/2014/EU rendelet (EKB/2014/17)
2. cikkének 20. pontja, illetve 2. cikkének 21. pontja értelmében vett feliigyelt szervezetekre, illetve feliigyelt
csoportokra vonatkozé bizalmas informdcidkhoz valé hozzaférés terén a nemzeti joggal dsszhangban valé egytitt-
mtikodésnek mdr vannak el6zményei. Az ilyen egyiittmiikodés és a bizalmas informdcidknak a nemzeti
nyomozoéhatdsigokkal vald kozlése feltételeit nagy részben a nemzeti jog hatirozza meg. Ugyanakkor az unids
jog bizonyos kovetkezményekkel jar azon feltételekre nézve, amelyek mellett az SSM-en belul az illetékes
hatésagok — az EKB-t is beleértve — birtokdban levd bizalmas informacidk megkeresésre kozolhet6k a nemzeti
nyomozoéhatdsigokkal. Az unids jog e rendelkezései rogzitik példaul a lojalis egytittmtikodés elvét, a johiszemd
egyiittm(ikodés elvét és az SSM-en beliili informdcidcsere kotelezettségét, a személyes adatok védelmének kotele-
zettségét és a szakmai titoktartdsi kotelezettséget.

(4)  Amellett, hogy e feltételek alkalmazandék az 1024/2013/EU rendelettel az EKB-ra ruhdzott feladatokkal
osszefiigg8 bizalmas informdciok kozlésére, beleértve az EKB-t az emlitett rendelet szerinti feladatainak elldtdsban
segitd valamely illetékes nemzeti hatdsdg birtokdban levs informacidkat is, e feltételek elvben alkalmazhaték
lehetnek a monetdris politikdhoz és a KBER-hez[eurorendszerhez kapcsol6dd egyéb feladatokkal Osszefiiggd
bizalmas informdacidk kozlésére is.

(5) Az EKB-nak eleget kell tennie a szolgélati titoktartdsi kotelezettségének, valamint a mdkodésének és fiiggetlen-
ségének biztositdsira vonatkozd kotelezettségének. Ezenkivil az EKB-nak tovdbbra is tiszteletben kell tartania
a kozérdeket és bizonyos magdnérdekeket, ami magédban foglalja azt, hogy nem tesz hozzéiférhet6vé bizonyos
dokumentumokat vagy informdaciokat, amennyiben e hozziférhet6vé tétel veszélyeztetné ezeket az érdekeket.
Ugyanakkor e kotelezettségek nem vezethetnek az EKB szdmdra a szolgdlati titoktartdsi kotelezettség hatdlya ald
tartozé bizalmas informdciok nemzeti nyomozoéhatésagokkal valé kozlésére vonatkozo feltétlen tilalomhoz.

() HLL 80.,2004.3.18., 33.0.

(*) Az Eurdpai Kozponti Bank 468/2014/EU rendelete (2014. éprilis 16.) az Egységes Feliigyeleti Mechanizmuson beliill az Eurdpai
Kozponti Bank és az illetékes nemzeti hat6sagok, valamint a kijelolt nemzeti hatdsdgok kozotti egyiittmikodési keretrendszer létreho-
z4sar6l (SSM-keretrendelet) (EKB/2014/17) (HLL 141.,2014.5.14., 1. 0.).

(®) A Tandcs 1024/2013/EU rendelete (2013. oktéber 15.) az Eurdpai Kozponti Banknak a hitelintézetek prudencidlis feliigyeletére
vonatkoz6 politikdkkal kapcsolatos kiilon feladatokkal torténd megbizasar6l(HL L 287.,2013.10.29., 63. 0.).
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(6) Az uniés jog ugy rendelkezik, hogy bizonyos informdcidk — a személyes adatokat is ideértve — bizalmas jellegét
védelemben kell részesiteni, és bizonyos kivételekkel tiltja a bizalmas informaciok vagy dokumentumok harmadik
felekkel torténé kozlését. Igy kilonosen a 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (') szerepld
szakmai titoktartdsi szabdlyok értelmében a hivatali kotelezettségeik teljesitése sordn az olyan személyek, akik az
illetékes hatésdgoknak dolgoznak vagy dolgoztak, valamint az illetékes hatésdgok nevében eljard konyvvizsgalok
vagy szakért6k tudomdsdra juté bizalmas természetl informdciék csak olyan Gsszefoglalé vagy oOsszesitett
formdban hozhat6k nyilvinossdgra, amelybdl az egyes hitelintézeteket nem lehet azonositani, a biintetdjog
hatilya ald tartozé esetek kivételével.

(7) A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurépai Kozponti Bank Alapokmdanydnak 37.2. cikke értelmében
a titoktartdsi kotelezettséget el6iré unids jogi rendelkezések az e rendelkezések hatdlya ald tartozd adatokhoz
hozzaférs személyekre is vonatkoznak.

(8) Az unids jogban még nem hoztak létre a nemzeti nyomozoéhatdsagokt6l az EKB-hoz, az illetékes nemzeti
hatésiagokhoz vagy a nemzeti kozponti bankokhoz (NKB-k) érkezd, az 1024/2013/EU rendelettel az EKB-ra
ruhdzott feladatokkal osszefiiggd bizalmas informdcidk, az EKB-t az 1024/2013/EU rendelet szerinti feladatainak
ellitisban segitS illetékes nemzeti hatdsagok birtokdban levé informdcidkat is beleértve, vagy a monetdris
politikdval és egyéb KBER-hez/eurorendszerhez kapcsolddd feladatokkal osszefiiggd bizalmas informdcidk irdnti
megkeresések kezelésére vonatkozé eljdrdsi keretrendszert. Ugyanakkor az ilyen megkeresésekre vonatkozé
nemzeti eljarasi szabalyok alkalmazdsdnak OsszeegyeztethetSnek kell lennie az unids jog dltaldnos alapelveivel,
kitlonosen a lojélis egytittm@ikodés elvével, valamint az 1024/2013/EU rendelet 6. cikkében rogzitett j6hiszem
egylittmiikodés elvével és az informdcidesere kotelezettségével. E tekintetben az unids joggal 6sszhangban az EKB
1dvoz6lné, ha konzultdlndnak vele a nemzeti nyomozohatdsagoktdl az illetékes nemzeti hatésdgokhoz vagy NKB-
khoz érkezs, az 1024/2013/EU rendelettel az EKB-ra ruhdzott feladatokkal 6sszefiigg$ bizalmas informadciok, az
EKB-t az 1024/2013/EU rendelet szerinti feladatainak elldtdsban segitS illetékes nemzeti hat6sdgok birtokdban
levs informdcidkat is beleértve, vagy a monetdris politikival és egyéb KBER-hez/eurorendszerhez kapcsoldédd
feladatokkal osszefiigg6 bizalmas informdcidk irdnti megkeresésekrdl, illetve adott esetben tdjékoztatndk azokrdl.

(9)  Indokolt, hogy e hatdrozat ne legyen alkalmazandé az EKB-val munkaviszonyban vagy épitési beruhdzds kivitele-
zésére, druszdllitasra vagy szolgdltatdsnydjtasra irdnyulé kozvetlen vagy kozvetett szerzGdéses jogviszonyban 4ll6
személyekre vonatkozd informdcidkhoz valé hozzaférés iranti megkeresésekre.

(10) E hatdrozatnak ezért meg kell hatdroznia az EKB dltal az 1024/2013/EU rendelettel az EKB-ra ruhdzott
feladatokkal osszefiiggs, vagy a monetdris politikival és az egyéb KBER-hez[eurorendszerhez kapcsolédd
feladatokkal Osszefiigg8 bizalmas informdcidknak az illetékes nemzeti hatdsigok és az NKB-k éltal valamely
nemzeti nyomozohatdsiggal val kozlésére vonatkozdan alkalmazott feltételeket és az ehhez kapcsol6dé eljardsi
keretrendszert.

(11) Az EKB megfelelési és irdnyitasi iroddja az EKB-n beliil koordindtorként jir el az e hatdrozat hatalya ald tartozd

;;;;;

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E hatdrozat alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:

a) ,bizalmas informdcié”: barmely bizalmas informacid, ideértve az adatvédelmi szabdlyok, a szolgédlati titoktartdsi
kotelezettség vagy a 2013/36/EU irdnyelvben szereplS szakmai titoktartdsi szabdlyok hatdlya ald tartozd informd-
ciokat és az EKB titoktartdsi szabdlyai alapjan ,ECB-CONFIDENTIAL" vagy ,ECB-SECRET” mindsitésti dokumentumokat,
azonban ide nem értve az EKB-val munkaviszonyban vagy épitési beruhdzas kivitelezésére, druszallitdsra vagy szolgdl-
tatdsnytjtdsra irdnyuld kozvetlen vagy kozvetett szerzGdéses jogviszonyban 4ll6 személyekre vonatkozé informd-
ciokat;

—

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. jinius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez valé hozzéférésrél és
a hitelintézetek és befektetési véllalkozdsok prudencidlis feliigyeletérsl, a 2002/87[EK irdnyelv modositdsr6l, a 2006/48[EK és
a2006/49/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HLL 176.,2013.6.27., 338.0.).
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b) ,nemzeti nyomozohat6sag™ biintetGjogi iigyekben hatdskorrel rendelkezd valamely nemzeti hatésdg;

c) ,illetékes nemzeti hatdsdg™: jelentése megegyezik az 1024/2013/EU rendelet 2. cikkének 2. pontjdban meghatdrozot-
takkal. Ez a jelentés nem érinti az olyan nemzeti jogi szabilyozdst, amely egyes feliigyeleti feladatokat az illetékes
nemzeti hatésigként ki nem jelolt NKB-ra telepit. Az ilyen szabalyozds tekintetében az ebben a hatdrozatban az
illetékes nemzeti hatdsigra valé hivatkozds az NKB-ra is vonatkozik, a nemzeti jog 4ltal arra telepitett feliigyeleti
feladatok vonatkozasdban.

2. cikk
A nemzeti nyomozoéhatésigoktdl az EKB-hoz érkezé megkeresések

(1) A nemzeti nyomozdhatdsagtdl érkez8 megkeresésre az EKB az 1024/2013/EU rendelettel az EKB-ra ruhdzott
feladatokkal, vagy a monetaris politikdval vagy egyéb KBER-hez/eurorendszerhez kapcsol6dé feladatokkal Gsszefiiggd,
a birtokaban levg bizalmas informaciokat az alabbi feltételek mellett az illetékes nemzeti hatdsdg vagy az NKB rendelke-
zésére bocsathatja a széban forgd nemzeti nyomozoéhatdsaggal valé kozlés céljabol:

a) a széban forgé illetékes nemzeti hat6sdg vagy NKB villalja, hogy a megkeresésre valé vélaszadds sordn az EKB
nevében jér el;

b) vagy i. az uniés vagy a nemzeti jog alapjin az ilyen informécidknak a nemzeti nyomozdhatésiggal valé kozlésére
vonatkozé kifejezett kotelezettség all fenn; vagy ii. a vonatkozd jogi keretek lehet§vé teszik az ilyen bizalmas
informdcidk kozlését, és nem 4ll fenn az ilyen informdcidk kozlésének megtagaddsit megalapozd, az Unid érdekei
védelmének vagy az EKB miikodésébe és fuggetlenségébe valé — killonosen a feladatai elldtdsit veszélyeztet§ —
beavatkozds elkeriilésének sziikségességével osszeftiggs kényszerits ok;

¢) a szoéban forg illetékes nemzeti hatdsdg vagy NKB vallalja, hogy kérni fogja a megkeres6 nemzeti nyomozoéhatésagtol
az atadott bizalmas informaciok nyilvanossagra hozataltdl val6 védelmének garantélasat.

(2) Az (1) bekezdés nem érinti az unids vagy a nemzeti jognak az ilyen bizalmas informacidk kozlésével kapcsolatos
kiilonos rendelkezéseit.

3. cikk
A nemzeti nyomozohatésigoktdl az illetékes nemzeti hatésigokhoz vagy az NKB-khoz érkez6 megkeresések

(1) Az EKB felkéri az illetékes nemzeti hatdsdgokat és az NKB-ket, hogy vallaljdk, hogy az 1024/2013/EU rendelettel
az EKB-ra ruhdzott feladatokkal osszefiiggd bizalmas informdcidk vagy a monetdris politikdval vagy egyéb KBER-hez/
eurorendszerhez kapcsolodo feladatokkal sszefiigg$ bizalmas informdacidk irdnti, nemzeti nyomozohatdsdgtol szdrmazd
megkeresés kézhezvétele esetén lehetdség szerint konzultdlnak az EKB-val a megkeresésre adand6 valaszrél, fuggetleniil
att6l, hogy a szdban forgé informécié az EKB vagy az adott illetékes nemzeti hat6sdg vagy NKB birtokdban van. Az EKB
tandccsal szolgdl a tekintetben, hogy a széban forgd informdciok kozolhetSk-e, illetve adott esetben, hogy fennéll-e az
adott bizalmas informdciék kozlésének megtagaddsit megalapozd, az Unié érdekei védelmének vagy az EKB
miikodésébe és fiiggetlenségébe valé beavatkozds elkeriilésének szitkségességével Osszefiggd kényszerité ok. Az EKB
tandccsal szolgdl az illetékes nemzeti hatdsdg vagy NKB szdmdra, feltéve, hogy megfelel§ iddben konzultdlnak vele
azel6tt, hogy az illetékes nemzeti hat6sdg vagy NKB végleges dontést hozna és a megkeresésre végleges vélaszt adna.

(2) Az EKB felkéri az illetékes nemzeti hatésdgokat, hogy villaljdk, hogy megfelel6 id6ben, de minden esetben
a végleges vélaszadds el6tt tdjékoztatjdk az EKB-t a nemzeti nyomozohatdsigoktdl szdrmazd, az adott illetékes nemzeti
hat6sdgok dltal az 1024/2013/EU rendelet szerinti feliigyeleti feladataik elldtdsa keretében kozvetlenil feliigyelt, kevésbé
jelent@snek mindsilS hitelintézetekre vonatkozd, bizalmas informdacidk irdnti megkeresésekrél, amennyiben az adott
illetékes nemzeti hatésdg tgy itéli meg, hogy kért informdcié lényeges, vagy annak kozlése kedvezdtleniil érintheti az
SSM j6 hirnevét. Az EKB torekszik arra, hogy az adott illetékes nemzeti hatdsdg dltal meghatdrozott hatdridén beliil
vélaszt adjon, feltéve, hogy a hatdrid6 ésszerti, objektive indokolt, és az illetékes nemzeti hatdsdg altali végleges dontés-
hozatal és a nemzeti nyomozohatésdg részére torténd végleges vdlaszadds el6tt lejar.

(3) Az EKB felkéri az illetékes nemzeti hatésdgokat és az NKB-ket, hogy villaljak, hogy rendszeresen tdjékoztatjdk az
EKB-t a nemzeti nyomozodhatdsigoktdl érkez6 minden olyan megkeresésrél, amelyek esetében dltaluk nem befolyd-
solhat6 okokbdl az (1) bekezdéssel 6sszhangban nem konzultdltak az EKB-val, vagy a (2) bekezdéssel osszhangban nem
tdjékoztattdk az EKB-t, valamint, amennyiben lehetséges, az ilyen megkeresések nyomdn kozolt informdci6krol.
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4. cikk
Hatdlybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovet§ huszadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2016. jinius 30-dn.

az EKB elnike
Mario DRAGHI
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ AKCS-EU NAGYKOVETEK BIZOTTSAGANAK 3/2016 HATAROZATA
(2016. jilius 12.)
az AKCS-EU partnerségi megillapodas III. mellékletének feliilvizsgdlatir6l [2016/1163]

AZ AKCS-EU NAGYKOVETEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az egyrészrl az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamok csoportjanak tagjai, masrészrél az Eurdpai Kozosség
és tagallamai kozotti partnerségi megallapoddsra (') (a tovabbiakban: AKCS-EU partnerségi megéllapodas) és killonosen
annak 100. cikkére,

mivel:

(1) Az AKCS-EU partnerségi megallapodds 100. cikke kimondja, hogy az AKCS-EU Miniszterek Tandcsa — az
AKCS-EU Fejlesztésfinanszirozdsi Egytittmiikodési Bizottsdg ajanldsa alapjan — dtdolgozhatja, feliilvizsgdlhatja
és/vagy modosithatja a megallapodds Ia., Ib., IL, IIL, IV. és VI. mellékletét.

(2) Az AKCS-EU partnerségi megéllapodds 15. cikkének (4) bekezdése kimondja, hogy az AKCS-EU Miniszterek
Tandcsa hatdskoreit dtruhdzhatja az AKCS-EU Nagykovetek Bizottsdgéra.

(3) Az AKCS-EU partnerségi megéillapodds III. mellékletének 2. cikke a Vallalkozdsfejlesztési Kozpontra
(a tovédbbiakban: CDE) vonatkozik. Az emlitett IIl. melléklet 2. cikke (6) bekezdésének a) pontja szerint a CDE
feliigyeleti hatsiga az AKCS-EU Nagykovetek Bizottsiga, amelynek feladata tobbek kozott az, hogy
meghatdrozza a CDE eljarasi szabalyzatdt (a tovabbiakban: CDE alapszabélya), amelyet az AKCS—EK Nagykovetek
Bizottsdga 8/2005 hatdrozatdval (*) fogadott el. A III. melléklet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerint a CDE
igazgatdtandcsanak felel@sségi korébe tartozik tobbek kozott a CDE pénziigyi szabdlyzatinak és személyzeti
szabalyzatanak az elfogadésa.

(4) A CDE alapszabélydnak 1. cikke meghatdrozza a CDE jogi személyiségének elvét.
(5) A CDE alapszabélydnak 9. és 10. cikke meghatdrozza a CDE igazgat6tandcsdnak megbizatdsat és osszetételét.

(6) Az AKCS-EU Miniszterek Tandcsa a 2014. jinius 19-20-dn Kenydban, Nairobiban tartott 39. iilésén egyiittes
nyilatkozatban megdllapodott a CDE rendezett bezdrdsarol és az AKCS-EU partnerségi megallapodds III. mellék-
letének modositdsdrdl, valamint arrdl, hogy e cél érdekében hatdskoroket ruhdznak az AKCS-EU Nagykovetek
Bizottsdgdra ezen {igyek el6mozditdsa érdekében, a sziikséges hatdrozatok — igy az emlitett IIl. melléklet modosi-
tasdnak — elfogadasa céljabol.

(7) A CDE lehet6 legjobb feltételekkel torténd bezdrdsdnak biztositdsa érdekében az AKCS-EU Miniszterek
Tandcsdnak emlitett egylittes nyilatkozata 1étrehozta az AKCS-EU kozos munkacsoportot.

(8) Az AKCS-EU Nagykovetek Bizottsiga a 4/2014 hatdrozatdval (°) felhatalmazta a CDE igazgatdtandcsdt, hogy
hozza meg a CDE bezdrdsdnak elSkészitéséhez sziikséges valamennyi megfelel6 intézkedést. A CDE igazgaté-
tandcsa ezt koveten egy vagyonfeliigyeldvel 2016. december 31-ig tartd szerz&dést irt ald.

(!) A Cotonouban 2000. janius 23-4n aldirt (HL L 317., 2000.12.15., 3. 0.), a Luxembourgban 2005. jinius 25-én (HL L 209., 2005.8.11.,
27. 0.) és Ouagadougouban 2010. jinius 22-én (HL L 287., 2010.11.4., 3. o.) aldirt megéllapoddsok é4ltal médositott megallapodds.

() Az AKCS-EK Nagykovetek Bizottsagnak 8/2005 hatdrozata (2005. julius 20.) a Villalkozasfejlesztési Kozpont alapszabélyardl és
eljardsi szabalyzatardl (HL L 66., 2006.3.8., 16. 0.).

(*) Az AKCS-EU Nagykovetek Bizottsdgdnak 4/2014 hatdrozata (2014. okt6ber 23.) a Vallalkozdsfejlesztési Kozpont (CDE) igazgatStand-
csanak adand6 megbizatdsrél (HLL 330.,2014.11.15., 61.0.).
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(9) A 4/2014 hatdrozat 2. cikkének (3) bekezdésének megfelelGen a bezdrdsi terv 2016. december 31-ét irdnyozza
eld a végelszdmolds befejezésének hatdridejeként (a tovdbbiakban: bezdrdsi szakasz). Miutdn a CDE igazgatd-
tandcsa 2015. junius 29-30-dn jovahagyta a végleges bezdrdsi tervet, a CDE a bezdrdsi szakaszdba lépett.

(10) A bezdrdsi szakaszt a tervek szerint az Ugynevezett passziv szakasz koveti, amelyben a CDE kizdrdlag
felszdmolasi célbdl 4ll fenn. A passziv szakasz, amely egy vagyonfeliigyel§ irdnyitdsa alatt 4ll majd, tobbek kozott
olyan igazgatasi feladatokat foglalhat magdban, mint a CDE irattdrdinak megGrzése, az igazgatdsi formasigokra
val6 vélaszadds vagy a bezdrdsi szakasz sordn nem rendezett fennmaradé peres iigyek kezelése. A passziv
szakasznak a bezdrdsi szakaszt kovet6 napon, azaz 2017. janudr 1-jén kell megkezd6édnie. A passziv szakasz
rendes esetben négy év elteltével vagy akkor ér véget, amikor a CDE valamennyi kotelezettségét rendezte és
valamennyi eszkozét értékesitette, a két id6pont koziil a kordbbit alkalmazva.

(11) A CDE szamldit a CDE-nek az AKCS-EK Nagykovetek Bizottsiga 5/2004 hatdrozatdval () elfogadott pénziigyi
szabélyzata 26. cikkének (1) bekezdése szerint a CDE pénziigyi kimutatdsainak elkészitése érdekében a pénziigyi
év végén kell lezdrni. A jogszabilyban elirt 2016. évi konyvvizsgdlatot, amely a bezdrdsi szakaszhoz
kapcsolddik, ezért legkésGbb 2017. jinius 30-ig be kell fejezni.

(12) Az AKCS-EU partnerségi megallapodas III. mellékletének modositdsai a CDE-re valé hivatkozdsok torlését érinti.
A CDE 4j jogi keretét a passziv szakasz kezdetétdl, azaz 2017. janudr 1-jét6l ez a hatdrozat képezi.

(13) Az AKCS-EU partnerségi megallapodds 95. cikkének (1) bekezdése alapjin a megallapodds 2020-ban hatdlydt
veszti. A CDE miikodésére vonatkozd, a passziv szakaszban alkalmazandé irdnyitdsi szerkezeteket ezért meg kell
hatdrozni a 2020. februdr 29-ét kovets idGszakra is,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A CDE tevékenységeinek 2016. december 31-jével torténd besziintetésének figyelembevétele érdekében az AKCS-EU
partnerségi megéllapodds III. melléklete a kovetkezdképpen médosul:

(1) A I melléklet cimének helyébe a kovetkezd cim 1ép:
,INTEZMENYI TAMOGATAS".
(2) Az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz egyuttmdkodés tdmogatjia az intézményi mechanizmust a mezdégazdasdg és a vidékfejlesztés el6mozditdsa
érdekében. Ebben az Osszefiiggésben az egyiittmiikodés célja segiteni a MezGgazdasdgi és Vidéki Egyuittmtikodés
Technikai Kozpontja (CTA) szerepének erdsitését és fokozdsit az AKCS intézményi kapacitdsinak fejlesztésében
— killonos tekintettel az informdcidkezelésre — annak érdekében, hogy a mezdgazdasdg termelékenységének fokozasa,
a kereskedelmi alapokra helyezés, az élelmezésbiztonsdg és a vidékfejlesztés céljabdl javuljon a technolégidkhoz valé
hozzaférés.”.

(3) A 2. cikket el kell hagyni.

(4) A 3. cikk szdmozdsa 2. cikkre véltozik.

2. cikk

(1) A bezdrdsi szakasz vége, vagyis 2016. december 31. elStt az Eurdpai Bizottsdgnak vagyonfeliigyelSt kell szerzéd-
tetnie a passziv szakasz végrehajtdsanak biztositdsdra 2017. janudr 1-t6l kezd6dGen négyéves idStartamra vagy addig az
id6pontig, amikor a CDE rendezi valamennyi kotelezettségét és értékesiti valamennyi eszkozét, a két idépont koziil
a kordbbit alkalmazva.

(2) A vagyonfeliigyel6 felel a passziv szakasz végrehajtdsdért. A passziv szakasz végrehajtdsdban tett el6relépésrdl
a vagyonfeliigyel6nek éves jelentéseket kell benytjtania az AKCS—EU Nagykovetek Bizottsigdhoz.

(") Az AKCS-EK Nagykovetek Bizottsdgdnak az 5/2004 hatdrozata (2004. december 17.) a Véllalkozasfejlesztési Kozpont pénziigyi szabdly-
zatar6l (HLL 70.,2006.3.9., 52. 0.).
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3. cikk

(1) A CDE alapszabdlya, a CDE pénziigyi szabalyzata és a CDE személyzeti szabalyzata a bezdrasi szakasz végéig
marad hatalyban.

2017. janudr 1-jétdl ez a hatdrozat képezi a CDE dj jogi keretét.

(2)  2017. janudr 1-jét6l a CDE-nek az alapszabdlya 1. cikkében meghatdrozott jogi személyisége kizdrdlag a CDE
felszdmolasa céljabol marad fenn.

(3) A CDE igazgatétandcsa a CDE alapszabdlydnak 9. és 10. cikkében meghatdrozottak szerint a passziv szakaszban is
fennmarad mindaddig, amig az AKCS-EU Nagykovetek Bizottsdga a 4/2014 hatdrozat 4. cikke alapjin hatdrozatot nem
hoz a mentesitésre vonatkoz javaslatrol.

A CDE igazgatétandcsanak feladata a passziv szakasztol kezdve a bezardsrdl szold jelentés jovahagydsdra, a bezdrasi
szakaszhoz kapcsolodé szamldk elfogaddsira és a mentesitésre vonatkozd javaslatnak hatdrozathozatal céljabdl az
AKCS-EU Nagykovetek Bizottsdgdhoz vald benytjtdsdra korldtozodik. Az igazgatStandcs 2017. janudr 1-jét6l legfeljebb
évente egyszer ilésezhet. Ez nem zdrja ki annak lehetSségét, hogy a CDE igazgatdtandcsa irdsbeli eljdrds keretében hatd-
rozatokat hozzon.

Amennyiben az AKCS-EU Nagykévetek Bizottsaga masképp nem hatdroz, a mentesités a mentesitésre vonatkozd javaslat
benydjtasatol szamitott hdrom hénapon beliil vagy — amennyiben utébbi idépont a kordbbi — 2017. december 31-én
jovahagyottnak tekintendd.

(4) A passziv szakaszhoz kapcsoldé koltségeket a 11. Eurdpai Fejlesztési Alapbdl kell finanszirozni.

(5) A CDE harmadik felekkel szembeni jogosultsdgaira, valamint harmadik felek CDE-vel szembeni jogosultsigaira
egy, 2017. janudr 1-jét6l kezd6dS hdroméves eléviilési id6szak vonatkozik.

4. cikk

Az AKCS-EU koz6s munkacsoportnak a CDE bezdrdsdval kapcsolatos megbizatdsa, amelyet az AKCS—EU Miniszterek
Tandcsdnak 2014. junius 19-20-i egyiittes nyilatkozata hozott létre, az AKCS-EU Nagykovetek Bizottsigdnak a 4/2014
hatdrozat 4. cikke szerinti, a mentesitési javaslatrél hozott hatdrozataval ér véget.

5. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsakor 1ép hatalyba az 1. cikk kivételével, amely 2017. janudr 1-jén lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 12-én.

az AKCS—EU Nagykavetek Bizottsdga nevében
az elnék
RJ. MENGA
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